266/1994 Sb.

ZAKON

ze dne 14. prosince 1994

o drahach

Zmeéna:
Zména:

Zmeéna:

Zména:
Zména:
Zmeéna:
Zména:

Zména:

189/1999 Sb.

23/2000 Sb.

71/2000 Sb.

:132/2000 Sb

77/2002 Sb.

., 23/2000 Sb.(&4st)

175/2002 Sb.

320/2002 Sb.

103/2004 Sb.

1/2005 Sb.

:191/2006 Sb.

:181/2006 Sb.

186/2006 Sb.

:227/2009 Sb

:134/2011 Sb

64/2014 Sb.

:296/2007 Sb.
:124/2008 Sb.

:377/2009 Sb.

., 194/2010 Sb.

:134/2011 Sb.

. (Gast)

:102/2013 Sb.

:180/2014 Sb.

:250/2014 Sb.

:319/2016 Sb.

:183/2017 Sb.

:304/2017 Sb.

1225/2017 Sb.



Zména: 169/2018 Sb.

Zména: 313/2019 Sb.

Zmeéna: 367/2019 Sh.

Zmeéna: 115/2020 Sb.

Zmeéna: 261/2021 Sb., 426/2021 Sb.

Zmeéna: 152/2023 Sb.

Zmeéna: 303/2023 Sh.

Zmeéna: 277/2019 Sb., 284/2021 Sb., 464/2023 Sb.
Zmeéna: 426/2021 Sb. (Cast)

Zmeéna: 130/2025 Sb., 218/2025 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zédkoné& Ceské republiky:

CAST PRVNI

UVODNI USTANOVENI

§1

Pfedmét upravy

(1) Tento zakon zapracovava prislusné predpisy Evropské uniel), zdroven navazuje na pfimo
pouzitelny pfedpis Evropské uniela) a upravuje

a) podminky pro stavbu drah Zelezni¢nich, tramvajovych, trolejbusovych a lanovych a stavby na
téchto drahach,

b) podminky pro provozovani drah podle pismene a), pro provozovani drazni dopravy na téchto
drahach, jakozZ i prava a povinnosti fyzickych a pravnickych osob s tim spojené,

c) vykon statni spravy a statniho dozoru ve vécech drah Zelezni¢nich, tramvajovych,
trolejbusovych a lanovych.

(2) Zakon se nevztahuje na drahy dalni, prdmyslové a pfenosné.

§2

Zakladni pojmy

(1) Drahou je cesta uréena k pohybu draznich vozidel v€etné pevnych zafizeni potfebnych pro
zajisténi bezpecnosti a plynulosti drazni dopravy.



(2) Provozuschopnosti drahy je technicky stav drahy zarucujici jeji bezpetné a plynulé
provozovani.

(3) Provozovanim drahy jsou ¢innosti, kterymi se zabezpecuje a obsluhuje drdha a organizuje
drazni doprava.

(4) Provozovanim drazni dopravy je ¢innost, pfi nizZ mezi provozovatelem této dopravy (dale jen
"dopravce") a osobou, jejiz pfepravni potieba se uspokojuje, vznika pravnivztah, jehoz predmétem
je pfeprava osob, véci, zvifat anebo ¢innost, kterou se zajiStuje podnikani podle zvlaStnich
predpist.1b)

(5) Vefejnym zajmem v oblasti kombinované dopravy se rozumi zajem na podpofre ekologicky
Setrnéjsiho zplsobu dopravy. Podporou kombinované dopravy ve vefejném zajmu se rozumi sleva
na dani podle zvlaStniho pravniho pfedpisu.1c)

(6) Kombinovanou dopravou se rozumi nakladni pfeprava vyuzivajici pfi jedné jizdé kromé
zelezni¢ni dopravy i silniéni nebo vodni dopravu.

(7) Tarif je sazebnik cen za jednotlivé pfepravni vykony pfi poskytovani pfepravnich sluzeb a
podminky jejich pouziti.

(8) Osobou usazenou na tzemi Ceské republiky je osoba opravnéna podnikat na tzemi Ceské
republiky, ktera je zapsana v obchodnim rejstfiku nebo ma na tzemi Ceské republiky od$tépny
zavod.

(9) Zafizenim sluzeb se rozumi Zelezni¢ni stanice, zastavka, odstavné koleje, Cerpaci stanice a jina
technickd zafizeni, kterd jsou jejich provozovatelem zvlasté uréena k poskytovani sluzeb
bezprostfedné souvisejicich s provozovanim drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni
anebo na verejné pfistupné vlecce.

(10) Kapacitou drahy se rozumi jeji vyuZzitelna prijezdnost umoZziujici rozvrzeni poZzadovanych tras
vlak( na urcitém Useku drahy v uréitém obdobi.

(11) Pfidélenim kapacity drahy se rozumi jedndni umoznujici vyuZiti takového dilu z celkové
kapacity drahy, kterého je zapotfebi pro poZadovanou trasu vlaku.

(12) Hlavnimi ¢innostmi se rozumi ¢innosti souvisejici se sjednanim a vypoctem ceny a s vybérem
platby za uziti drahy, s pfidélenim kapacity drahy a v pfipadé drahy celostatni nebo regionalni
rovnéz se zpracovanim prohlaseni o draze.

(13) Clenskym statem se rozumi &lensky stat Evropské unie a jiny smluvni stat Dohody o
Evropském hospodaiském prostoru.

(14) Technickou specifikaci pro interoperabilitu se rozumi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie,
ktery upravuje konkrétni pozadavky za U¢elem dosazeni technické a provozni propojenosti drah v
Evropské unii a na nich provozovanych draznich vozidel a je jako technicka specifikace pro
interoperabilitu oznacen.

(15) Prvkem interoperability se rozumi souc¢ast subsystému, na které zavisi dosazeni technické a
provozni propojenosti drahy celostatni, drah regionalnich a vybranych drah jinych ¢lenskych statd
a draznich vozidel na nich provozovanych a ktera je jako prvek interoperability oznacena v
technické specifikaci pro interoperabilitu.



(16) Subsystémem se rozumi soucast drahy nebo drazniho vozidla, na které zavisi dosazeni
technické a provozni propojenosti drahy celostatni, drah regionalnich a vybranych drah jinych
¢lenskych statl a draznich vozidel na nich provozovanych a ktera je jako subsystém oznacena v
technické specifikaci pro interoperabilitu.

(17) Vyrobcem se rozumi osoba, ktera vyrabi nebo nechava si navrhnout nebo vyrobit prvek
interoperability, subsystém nebo drazni vozidlo a uvadi prvek interoperability, subsystém nebo
draznivozidlo na trh pod svym jménem nebo ochrannou znamkou.

(18) Drzitelem drazniho vozidla se rozumi osoba, ktera
a) draznivozidlo vlastni nebo ma pravo jej uzivat,
b) drazni vozidlo vyuziva nebo umoznuje vyuzivat k provozovani drazni dopravy a

c) je jako jeho drzitel zapsdna v evropském registru vozidel20).

CAST DRUHA

DRAHY

§3

Kategorie Zelezni¢nich drah

(1) Zelezniéni drahy se z hlediska vyznamu, G&elu a technickych podminek, stanovenych
provadécim pfedpisem, ¢leni do jednotlivych kategorii. Kategoriemi Zelezni¢nich drah jsou:

a) draha celostatni, jiz je draha, ktera slouzi mezinarodni a celostatni vefejné Zelezni¢ni dopravé a
je jako takova oznacena,

b) draha regionalni, jiz je draha regiondlniho nebo mistniho vyznamu, kterd slouzi vefejné
ZelezniCni doprave a je zausténa do celostatni nebo jiné regionalni drahy,

c) draha mistni, jiz je draha mistniho vyznamu oddélend od celostatni nebo regionalni drahy;
draha je oddélenda, umoznuje-li pfesun drazniho vozidla na jinou drahu jen s pouzitim zvlastniho
technického zafizeni nebo slouzi-li vyhradné provozovani neverejné osobni drazni dopravy, osobni
drazni dopravy pro potfeby cestovniho ruchu nebo provozované historickymi vlaky,

d) vle€ka, jiz je drdha, ktera slouzi vlastni potfebé provozovatele nebo jiného podnikatele a je
zausténa do celostatni nebo regionalni drahy, nebo jiné vlecky,

e) zkuSebni draha, jiZz je draha, ktera slouzi zejména k provadéni zkuSebniho provozu draznich
vozidel nebo zkou$ek pro schvaleni typu nebo zmény typu draznich vozidel a drazni infrastruktury,

f) specialni draha, ktera slouzi zejména k zabezpeceni dopravni obsluznosti obce.

(2) O zarazeni zelezni¢ni drahy do pfislusné kategorie drahy a o zménach tohoto zafazeni
rozhoduje drazni spravni urad.



§ 3a

Zelezniéni draha, na niZ je provozovana vysokorychlostni Zelezni¢ni doprava, je draha vybavena
pro rychlosti draZnich vozidel nad 200 km/h. Zelezniéni dréha vybavena pro rychlosti draznich
vozidel do 200 km/h uréend pro osobni nebo nédkladni dopravu a kombinovanou dopravu je draha
konvencni.
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Obvod drahy
(1) Obvod drahy je Uzemi uréené rozhodnutim o povoleni zdméru pro umisténi stavby drahy.

(2) Obvod drahy u celostatni drahy a u regionalni drahy je vymezen svislymi plochami vedenymi
hranicemi pozemkd, které jsou uréeny pro umisténi drahy a jeji drzbu.

(3) Obvod drahy u ostatnich drah je vymezen svislymi plochami vedenymi 3 m od osy krajni koleje,
krajniho nosného nebo dopravniho lana, krajniho vodi¢e trakéniho vedeni, nebo hranicemi
pozemku, uréeného k umisténi drahy a jeji udrzby, nejméné vSak 1,5 m od vnéjsiho okraje stavby
drahy, pokud neni dopravni cesta drahy vedena po pozemni komunikaci.

§4a

Ochrana drahy

(1) Nikdo nesmi bez souhlasu provozovatele drahy vykonavat v obvodu drahy ¢innosti, které se
povazuji za podnikani, vstupovat na drahu a v obvodu drahy na mista, kterd nejsou vefejnosti
pfistupna, pokud zvlastni pravni pfedpis1d) nestanovi jinak.

(2) VSechna mista na draze a v obvodu drahy jsou vefejnosti nepfistupna s vyjimkou
a) drahy a jejiho obvodu, pokud je draha vedena po pozemni komunikaci,
b) drahy a jejiho obvodu v misté kfizeni drahy s pozemni komunikaci,

c) prostor uréenych pro vefejnost, nastupist a pfistupovych cest k nim a prostor v budovach
nachazejicich se v obvodu drahy, pokud jsou v nich poskytovany sluzby souvisejici s drazni
dopravou,

d) vefejné pfistupnych ucelovych komunikaciv obvodu drahy,
e) volnych ploch vzdalenych nejméné 2,5 m od osy krajni koleje drahy.

(3) Urovriové pristupové cesty k néstupisti jsou vefejnosti pfistupné, s vyjimkou prechodu koleji,
kdyz:

a) je davana vystraha svételnym signalem vystrazného zafizeni pro prechod koleji,

b) je davana vystraha akustickym signalem vystrazného zafizeni pro pfechod koleji,



c) se sklapi, je sklopena, i se zdviha zavora vystrazného zafizeni pro pfechod koleji,
d) je jiz bezprostfedné vidét nebo slySet pfiblizujici se drazni vozidlo, kfizujici pfechod koleji, nebo
e) je pfechod koleji zakazan pokyny provozovatele drahy.

Podobu a zplsob vystrahy davané vystraznym zafizenim pro pfechod koleji stanovi provadéci
predpis.

§5

Stavba drahy a stavba na draze

(1) Stavbou drahy je stavba cesty uréené k pohybu draZznich vozidel a stavba, ktera rozSifuje,
dopliuje, méninebo zabezpecuje drahu bez ohledu, zda je v obvodu dréhy &i nikoliv. Stavba drahy
neni soucasti pozemku. Stavba drahy celostatni, regionalni, tramvajové, trolejbusové nebo drahy
specialni je vefejné prospésna.

(2) Podle zakona o vyvlastnéni lze k uskute¢néni stavby drahy odejmout nebo omezit vlastnické
pravo k pozemku nebo ke stavbé nebo pravo odpovidajici vécnému bfemeni k pozemku nebo ke
stavbé.

(3) Pokud se vlastnické pravo k pozemku nebo stavbé potfebnym k uskuteénéni stavby drahy
celostatni nebo regionalni omezuje smlouvou, sjednava se vySe Uplaty ve vysSi 10 000 K¢.
Nesouhlasi-li vyvlasthovany s ¢dastkou podle predchozi véty, sjednava se Uplata ve vysSi
odpovidajici ocenéni tohoto omezeni stanovené znaleckym posudkem.

(4) Stavbou na draze jsou vSechny stavby a zafizeni 1e) v obvodu drahy, které nejsou stavbou drahy,
bez ohledu na uc¢el, jemuz slouzi.

(5) Stavba drahy a stavba na draze musi spliiovat technické podminky2) a pozadavky bezpeé&nosti
provozovani drahy a drazni dopravy. Technické podminky a pozadavky jednotlivych druh( drah
stanovi provadéci predpis.

(6) Drahu jako cestu uréenou k pohybu draznich vozidel lze zrusSit jen na navrh vlastnika. O zruSeni
drahy rozhoduje drazni spravni Urad.

§ba

Styk drahy s cizim vedenim

(1) Z dGvodu vefejného zajmu se draha a stavba drahy muze kfizit nebo stykat s energetickymi,
vodovodnimi, stokovymi, telekomunikaénimi, popfipadé jinymi sitémi technického vybaveni,
které neslouZi k provozovani drah a drazni dopravé na drahach, (dale jen "sité technického
vybaveni") tak, aby prava a povinnosti vlastnik( a provozovatel( téchto zatizeni byly zabezpeceny
ve shodé s pravy a povinnostmi vlastnikl a provozovateld drah a drazni dopravy na draze.



(2) Sité technického vybaveni mohou byt umistovany v obvodu zelezni¢ni drahy jen na zakladé
pisemné smlouvy o zfizeni vécného bfemene, uzaviené mezi vlastnikem drahy a vlastnikem sité
technického vybaveni, a to za Uhradu. Nedojde-Lli k uzavieni smlouvy, lze vlastnicka prava omezit
jen rozhodnutim stavebniho Ufadu. V fizeni o omezeni vlastnickych prav postupuje stavebni Ufad
zékona o vyvlastnéni.

(3) Pfi havarii sité technického vybaveni umisténé v obvodu drahy je vlastnik sité technického
vybaveni povinen neprodlené oznamit provozovateli drahy tuto havarii a rozsah nezbytnych praci
k jejimu odstranéni. Vlastnik sité technického vybaveni je povinen ve vécech tykajicich se drahy
postupovat podle pokyn( provozovatele drahy a zajistit nasledné uvedeni dotéeného Useku drahy
do plvodniho stavu, a neni-li to mozné s ohledem na povahu provedenych praci, do stavu
odpovidajiciho plivodnimu Gc¢elu nebo uziti dotéeného Useku drahy.

(4) PFi zméné stavby drahy nebo stavbé nové drahy stavebnik hradi naklady spojené se zménami
siti technického vybaveni vyvolané stavbou nebo jeji zménou uvedené v rozhodnuti stavebniho
Uradu.

(5) Vlastnik siti technického vybaveni, které jsou umistény v obvodu drahy nebo v ochranném
pasmu drahy a jsou v pasmu vlivll zpétnych trakénich proud( z pouzivani napajecich systém
drahy stejnosmérné nebo stfidavé trakéni proudové soustavy, je povinen zajistit jejich provoz,
udrzbu a opravy tak, aby se nestaly pfi¢inou ohrozeni Zivota, zdravi ¢i majetku osob.

§6

Kfizeni drahy

(1) Pokud se Zelezni¢ni draha kfizi s pozemnimi komunikacemi v Urovni koleji, musi byt kfizeni
oznaceno a zabezpeceno. Zplsob oznaceni kiizeni stanovi provadéci pfedpis.

(2) O rozsahu a zplsobu zabezpeceni kfizeni Zelezni¢ni drahy s pozemnimi komunikacemiv trovni
koleji a jeho zméné rozhoduje drazni spravni Ufad po pfedchozim vyjadfeni pfisluSného organu
Policie Ceské republiky. Rozhodnuti o rozsahu a zplisobu zabezped&eni kfizeni nenahrazuje
povoleni vydavana spravnimi Ufady podle zvlastnich pravnich pfedpis(.2b) Technické zplsoby
zabezpeceni kfizeni stanovi provadéci predpis.

(3) PFi kfizeni Zelezni¢ni drahy s pozemnimi komunikacemi v urovni koleji ma dradzni doprava
prednost pfed provozem na pozemnich komunikacich.
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nadpis vypustén

(1) ZpUsobilost stavby drahy k uzivani musi byt pfed kolaudaci ovéfena technicko bezpecénostni
zkouSkou. U staveb, které svym charakterem a uUcelem ovliviiuji podminky bezpeéného a
plynulého provozovani drahy a drazni dopravy, stanovi Dopravni a energeticky stavebni Ufad v
rozhodnuti o povoleni zdméru téZz zavedeni zkuSebniho provozu. Podminkou pro vydani
kolaudac¢niho souhlasu k uzivani stavby drahy celostatni nebo regionalni je vydani prlikazu



zpusobilosti drahy, je-li tento prikaz podle § 49d nebo 49f vyZzadovan. Zkusebni provoz stavby
drahy jiné nez celostatni nebo regionalni mizZe stavebnik zahdjit nejdfive po vydani prikazu
zpusobilosti uréeného technického zafizeni, je-li tento prikaz podle § 47 vyZzadovan. Stavebnik
prikaz zpUGsobilosti drahy nebo uréeného technického zafizeni pfilozi k Zzadosti o vydani
kolauda¢niho souhlasu k uzivani stavby drahy nebo lyZzafského vleku, neni-li k vydani
kolaudac¢niho souhlasu pfislusny Drazni ufad. Rozsah a podminky technicko bezpecénostni
zkousky a zkusebniho provozu stanovi provadéci predpis.

(2) V rozhodnuti o povoleni zaméru a v kolaudaénim rozhodnuti stanovi stavebni Ufad podminky
pro zajisténi bezpecného a plynulého provozu drahy a jeji ochrany. Pokud by stavbou mohl byt
znemoznén &i naruSen bezpecny a plynuly provoz drahy a jeji ochrana a ani stanovenim podminek
podle véty prvni neni mozné toto riziko odstranit, stavebni Ufad Zadost o povoleni zdméru nebo
zadost o vydani kolauda¢niho rozhodnuti zamitne.

Ochranné pasmo drahy
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(1) Ochranné pasmo drahy tvofi prostor po obou stranach drahy, jehoZ hranice jsou vymezeny
svislou plochou vedenou

a) u drahy celostatni a u drahy regionalni 60 m od osy krajni koleje, nejméné vSak ve vzdalenosti
30 m od hranic obvodu drahy,

b) u drahy celostatni, vybudované pro rychlost vétsi nez 160 km/h, a u drahy zkusebni 100 m od
osy krajni koleje, nejméné v8ak 30 m od hranic obvodu drahy,

¢) u drahy mistni a vlecky 30 m od osy krajni koleje,

d) u specialni drahy 30 m od hranic obvodu drahy, u tunell specialni drahy 35 m od osy krajni
koleje,

e) u drahy lanové 10 m od nosného lana, dopravniho lana nebo osy krajni koleje,

f) u drahy tramvajové a drahy trolejbusové 30 m od osy krajni koleje nebo krajniho trolejového
dratu.

(2) Pro drahu vedenou po pozemnich komunikacich a vle¢ku v uzavieném prostoru provozovny
nebo v obvodu pfistavu se ochranné pasmo nezfizuje.
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(1) V ochranném pasmu drahy lze provadét hornickou ¢innost a ¢innost provadénou hornickym
zpusobem, provozovat stielnici, skladovat vybusniny, nebezpecné odpady a zfizovat svételné
zdroje a barevné plochy zameénitelné s navéstnimi znaky jen se souhlasem drazniho sprdvniho
Ufadu a za podminek jim stanovenych.

(2) V ochranném pasmu drahy lze provadét stavby a nestavebni zaméry pouze na zakladé povoleni
pfislusného stavebniho Ufadu20).



(3) Provozovatel drahy a dopravce je opravnén v ochranném pasmu drahy vstupovat na cizi
pozemky, popfipadé na stavby na nich stojici, za i¢elem oprav, Udrzby a provozovani drahy,
odstraniovani nasledkd nehod nebo poskozeni drahy a za Ucelem odstranovani jinych prekazek
omezujicich provozovani drazni dopravy. Pfitom je povinen dbat toho, aby uZivani pozemka,
popfipadé staveb na nich stojicich, bylo co nejméné ruSeno a aby vstupem a ¢innostmi nevznikly
Skody, kterym je mozno zabranit. Vykon téchto opravnéni musi byt omezen na nezbytnou dobu a
nezbytnou miru. Timto ustanovenim neni dotéeno pravo na nahradu Skody podle ob&anského
zakoniku.

(4) Provozovatel drahy a dopravce je opravnén ve stavu nouze nebo v naléhavém vefejném zajmu
na provozovani drahy nebo na provozovani drazni dopravy na nezbytnou dobu v nezbytné mire a
za nahradu pouZzit nemovitou véc vlastnika v ochranném pasmu drahy, nelze-li dosahnout ucelu
jinak.

(5) Vlastnik nemovité véci pfilehlé k draze tramvajové nebo draze trolejbusové je v nezbytné
nutnych pfipadech na nezbytnou dobu povinen za jednorazovou uhradu strpét omezeni
vlastnického prava ke své nemovité véci spocivajici v umisténi a provozovani pevnych trakénich,
signaliza¢nich nebo zabezpec&ovacich zafizeni. Rozhodnuti o omezeni vlastnického prava a o vysi
Uhrady vydava na navrh provozovatele drahy tramvajové nebo trolejbusové drazni spravni ufad.
Provozovatel drahy je povinen pfi umisténi a odstranéni tohoto zafizeni na cizi nemovité véci uvést
nemovitou véc pfi ukoncéeni praci do plvodniho stavu, a neni-li to mozné s ohledem na povahu
provedenych praci, do stavu odpovidajiciho plvodnimu Gcelu nebo uziti dot¢ené nemovité véci.

8§10

Ochrana drahy

(1) Vlastnici nemovité véci v sousedstvi drahy jsou povinni strpét, aby na jejich pozemcich byla
provedena nezbytna opatieni k zabranéni sesuvd pudy, padani kamen( a lavin, vznikne-li toto
nebezpedi vystavbou nebo provozem drahy nebo pfirodnimi vlivy; vznikne-li toto nebezpeéi z
jednani téchto vlastnikd, jsou povinni ucinit nezbytna opatfeni na svij naklad. O rozsahu a
zpusobu provedeni nezbytnych opatfeni a o tom, kdo je provede, rozhodne drazni spravni trad.

(2) Drazni spravni urad zjiStuje zdroje ohrozovani drahy a zdroje ruseni drazniho provozu na nich.
Zjisti-li zdroj ohrozeni jiny, nez je uveden v odstavci 1, nafidi drazni spravni Ufad jeho provozovateli
nebo vlastniku odstranéni zdroje tohoto ohroZeni. Nevyhovi-li provozovatel nebo vlastnik zdroje
ohrozZeni, drazni spravni ufad rozhodne o odstranéni zdroje ohrozeni na jeho naklady.

(3) Provozovatel drahy ma pravo odstrafiovat a okleStovat stromovi a jiné porosty ohroZujici
bezpecnost nebo plynulost drazni dopravy anebo provozuschopnost drahy v pfipadé, kdy tak po
predchozim upozornéni provozovatele drahy neucinil jejich vlastnik v pfimérené Lh(ité a v rozsahu,
které jsou stanoveny v tomto upozornéni. Stromovi a jiné porosty, které pfi svém padu mohou
zasahnout do prljezdného prafezu drahy, jsou stromovim ohroZujicim bezpecnost nebo plynulost
drazni dopravy nebo provozuschopnost drahy.

(4) Provozovatel drahy je povinen pfi vykonu jeho prava podle odstavce 3 co nejvice Setfit prav
vlastnikl a uzivatel dotéenych nemovitosti a vstup na jejich nemovitosti jim pfedem oznamit. Po
skonceni praci je povinen uvést nemovitost do pfedchoziho stavu, a neni-li to mozné s ohledem



na povahu provedenych praci, do stavu odpovidajiciho jejimu pfedchozimu tcelu nebo zplisobu
uzivani. Provozovatel drahy je rovnéz povinen na Zadost vlastnika dot¢ené nemovitosti na svij
naklad provést likvidaci vzniklého klestu a zbytk( po tézbé.

(5) Byl-li vlastnik nebo uZivatel nemovitosti v dlsledku vykonu prava provozovatele drahy podle
odstavce 3 omezen v obvyklém uzivani nemovitosti nebo vznikla-li mu $koda, ma pravo na
pfiméfenou jednorazovou nahradu; toto pravo lze uplatnit u provozovatele drahy do 2 let ode dne,
kdy k omezeni nebo vzniku Skody doslo, jinak pravo zanika.

8§ 10a

PreruSeni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti

(1) Drazni spravni ufad na zadost vlastnika drahy celostatni, regionalni nebo mistni nebo vlecky
anebo jejich ¢asti povoli preruSeni jeji provozuschopnosti a jejiho provozovani, aniz by doslo k
jejimu zruSeni, nebyla-li takova draha nebo jeji ¢ast po dobu 2 let po sobé jdoucich pfed podanim
zadosti uzita v minimalnim rozsahu. Minimalnim rozsahem uziti drahy nebo jeji ¢asti se rozumi jeji
uziti v rozsahu alespon 300 jizd ro¢né za ucelem prepravy cestujicich nebo alespon 12 jizd ro¢né
za Ucelem prepravy véci. O dobu, po kterou bylo provozovani drahy nebo jeji ¢asti omezeno jejim
provozovatelem, se doba podle vét prvni a druhé prodluzuje; to neplati, nebyla-li takova draha
nebo jeji ¢ast po dobu alespon 10 let po sobé jdoucich pfed podanim zadosti uzita za ucelem
pfepravy cestujicich ani véci.

(2) Vlastnik drahy nebo jeji ¢asti, ktery hodla pozadat o preruseni jeji provozuschopnosti a jejiho
provozovani, zvefejni na svych internetovych strankach alespon 3 mésice pred podanim zadosti
Udaje o rozsahu jejiho uzivani po dobu 2 let po sobé jdoucich pfed timto zvefejnénim, pfipadné po
tuto dobu prodlouzenou podle odstavce 1 véty tieti. Nezverejni-li vlastnik drahy nebo jeji ¢asti tyto
Udaje, drazni spravni Ufad preruSeni jeji provozuschopnosti a jejiho provozovani nepovoli.
Zvefejnéné udaje musi zahrnovat

a) oznaceni drahy nebo jeji ¢asti, jiz se tyto udaje tykaiji,

b) datum uskutec¢néni jednotlivych jizd vlak( za Gcelem pFepravy cestujicich ve stanovené dobé
na této draze nebo jeji ¢asti a Cisla vlakll uvedena po jednotlivych dnech a

c) datum uskutecnéni jednotlivych jizd vlak( za ucelem prfepravy véci ve stanovené dobé na této
draze nebo jeji ¢asti a ¢isla vlakd uvedena po jednotlivych dnech.

(3) Zadost obsahuje vedle obecnych nalezitosti podle spravniho fadu oznadeni drahy nebo jeji
¢asti a jeji popis, v€etné ureni zac¢atku a konce drahy nebo jeji ¢asti, mista styku vzajemné
zausténych drah a stavebni délku drahy nebo jeji ¢asti. K Zadosti se pfilozi doklad prokazujici
splnéni podminky pro povoleni pferuseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti
nebo, jde-li o drahu mistni nebo vefejné nepfistupnou vlecku nebo jejich ¢ast, Cestné prohlaseni
Zadatele o tom, Ze je tato podminka splnéna.

(4) Drazni spravni urad si v fizeni o povoleni pferuSeni provozuschopnosti a provozovani drahy
nebo jeji ¢asti vyzada zavazné stanovisko Ministerstva obrany a, jde-li o drahu celostatni,
regionalni nebo mistni nebo jeji ¢ast, rovnéz zavazné stanovisko kraje a obce, v jejichz uzemnim
obvodu se drdha nebo jeji ¢ast nachazi.



(5) Nesouhlasné stanovisko Ministerstva obrany mizZe byt vydano pouze tehdy, byla-li by
pferuSenim provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti ohrozena obrana statu.

(6) Nesouhlasné stanovisko kraje nebo obce mizZe byt vydano pouze tehdy, vyplyva-li z jejich
planu dopravni obsluznosti Uzemi platného ke dni podani Zadosti o povoleni preruseni
provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti, Ze kraj nebo obec na této draze nebo jeji
¢asti hodla zajistovat dopravni obsluznost v rozsahu alespon 300 jizd ro¢né za Ucelem prepravy
cestujicich, a vyjadri-li kraj nebo obec v zavazném stanovisku zajem o zajiStovani dopravni
obsluZnosti v tomto rozsahu po dobu 5 let. Nesouhlasné stanovisko kraje nebo obce nemUze byt
vydano, bylo-li takové stanovisko tykajici se téZze drahy nebo jeji ¢asti vydano timto krajem nebo
touto obci v jiz ukonéeném fizeni o povoleni pferuseni provozuschopnosti a provozovani drahy
nebo jeji ¢asti a v obdobi 3 let pfede dnem podani nové Zzadosti o povoleni preruseni
provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti nebyla zajiSténa dopravni obsluznost
uzitim drahy v rozsahu alespon 300 jizd ro¢né za Ucelem prepravy cestujicich nejméné po dobu 1
roku; to neplati, uplynula-li ode dne vydani plvodniho zdvazného stanoviska doba del$i nez 10
let.

(7) Novou zadost o povoleni pferuSeni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti lze
podat nejdfive po uplynuti 3 let ode dne pravni moci rozhodnuti, jimz byla zamitnuta zadost o
povoleni pferuseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti tykajici se téze drahy
nebo jeji ¢asti z divodu vydani nesouhlasného stanoviska kraje nebo obce.

§10b

DUsledky pferuseni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti

(1) Vlastnik drahy nebo jeji ¢asti, jejiz provozuschopnost a provozovani byly pferuseny,

a) zajisti, aby byly zachovany alespon téleso, stavba a zafizeni jejiho zelezni¢niho spodku, a
b) neplni povinnosti podle § 20 a 21.

(2) Na draze nebo jeji ¢asti, jejiz provozuschopnost a provozovani byly pferuseny, nelze provozovat
drazni dopravu. Jde-li o drahu celostatni nebo regionalni nebo vefejné pfistupnou vlec¢ku anebo
jejich ¢ast,

a) dnem nabyti pravni moci rozhodnuti, jimz bylo povoleno pferuseni jeji provozuschopnosti a

jejiho provozovani, se kapacita drahy na ni nepfidéluje a prohlaSeni o draze se ve vztahu k ni
nezpracovava a

b) nastavaji pravni tcinky rozhodnuti, jimz bylo povoleno pferuSeni jeji provozuschopnosti a jejiho
provozovani, s vyjimkou Uc¢inkl podle pismene a), dnem néasledujicim po uplynuti doby platnosti
jizdniho Ffadu, na kterou jiz byla kapacita drahy pfidélena.

(3) Jde-li o drahu nebo jeji ¢ast, jejiz provozuschopnost a provozovani byly pferuseny,

a) udéluje souhlas k vykonu ¢innosti v obvodu dréhy, kterd se povaZzuje za podnikani, namisto
jejiho provozovatele jeji vlastnik,

b) pro vstup na drahu a na mista v obvodu drahy se § 4a nepouZije,



c) pro stavbu drahy a stavbu na této draze se § 5 odst. 5 nepouzije,

d) pro postup vlastnika sité technického vybaveni pfi havarii sité technického vybaveni v obvodu
drahy se § 5a odst. 3 nepouzije a

e) pro kfizeni drahy se § 6 nepouzije.

(4) Vlastnik drahy nebo jeji ¢asti zvefejni na svych internetovych strdnkach seznam drah nebo
jejich ¢asti, jejichz provozuschopnost a provozovani byly pferuseny, a udaje v ném uvedené bez
zbytec¢ného odkladu aktualizuje.

§10c

Podnét k obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy ve vlastnictvi statu nebo jeji ¢asti

(1) Podnét k obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy ve vlastnictvi statu nebo jeji ¢asti,
jejiz provozuschopnost a provozovani byly preruseny, mlze podat Ministerstvu dopravy

a) kraj, hodla-li na ni zajiStovat dopravni obsluznost

1.sam, nebo

2. obec nachdzejici se v jeho lzemnim obvodu, nebo

b) organizace sdruZujici dopravce, hodla-li na nijeji ¢len provozovat drazni dopravu.
(2) Podnét musi obsahovat

a) oznaceni toho, kdo jej podava,

b) oznaceni drahy nebo jeji ¢asti, jiz se podnét tyka, a jeji popis, véetné uréeni jejiho zacatku a
konce, a

c) pocet zamyslenych jizd ro¢né, uvedeny zvlast za Ucelem prepravy cestujicich a zvlast za icelem
prepravy véci, po dobu 5 let.

(3) Ministerstvo dopravy vyzve bez zbyteéného odkladu ode dne doruceni podnétu statni
organizaci Sprava zeleznic, aby mu ve lh(ité 6 mésicl ode dne doruceni vyzvy predloZila pisemné
vyhodnoceni pfedpokladanych dopadd zamysleného obnoveni provozuschopnosti a provozovani
drahy nebo jeji ¢4sti, které musi obsahovat alesporni

a) predpokladané prinosy a naklady s tim spojené a

b) ¢asovy rozvrh praci nazamysleném obnoveni provozuschopnosti a provozovani této drahy nebo
jeji ¢asti.

(4) Ministerstvo dopravy do 1 mésice ode dne obdrzeni pisemného vyhodnoceni pfedpokladanych
dopadd zamysleného obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti obdrzeny
podnét a toto vyhodnoceni predlozi vladé k projednani. Souhlasi-li vlada s obnovenim
provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti, ulozi ministru dopravy zajistit, aby statni
organizace Sprava Zeleznic podala zadost o obnoveni jeji provozuschopnosti a jejiho provozovani
a stanovi k tomu pfimérenou Lh{tu.



(5) Novy podnét k obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti lze podat
nejdfive po uplynuti 5 let ode dne, kdy vlada vyslovila svlj nesouhlas s obnovenim
provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti tykajici se téZe drahy nebo jeji ¢asti.

§10d

Obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti

(1) Drazni spravni ufad rozhodne na zadost vlastnika drahy nebo jeji ¢asti o obnoveni jeji
provozuschopnosti a jejiho provozovani, je-li draha nebo jeji ¢ast zplsobila k uzivani. K Zadosti se
pfilozi doklad o provedeni technicko bezpeénostni zkousky osvédcujici splnéni této podminky.

(2) V rozhodnuti o obnoveni provozuschopnosti a provozovani drahy nebo jeji ¢asti drazni spravni
urad ulozi vlastniku drahy nebo jeji ¢asti povinnost obnovit jeji provozuschopnost v plném rozsahu
a jeji provozovani a stanovi mu k tomu pfimérenou lhdtu.

CAST TRETI

REGULACE PROVOZOVANI DRAHY

Utedni povoleni

§11

(1) Provozovat drahu mUzZe pravnicka nebo fyzickd osoba na zdkladé uredniho povoleni a jedna-Lli
se o0 provozovani drahy celostatni nebo regionalni, i na zakladé osvédceni provozovatele drahy
celostatni a regionalni (dale jen "osvédceni provozovatele drahy"), je-li zapsana v obchodnim
rejstfiku.5a)

(2) Uredni povoleni a osvéd&eni provozovatele drahy vydava drazni spravni Grad.

§12
Utedni povoleni mdze byt vydéno za podminky, Ze:

a) fyzicka osoba a jeji odpovédny zastupce, byl-li ustanoven, dosahli véku 21 let, jsou plné
svépravni, bezuhonni a odborné zpUsobili; Zadatel nemusi spliiovat podminku odborné
zpusobilosti, jestliZe ji spliiuje jeho odpovédny zastupce,

b) statutarni orgdn nebo ¢len statutarniho organu pravnické osoby dosahli véku 21 let, jsou plné
svépravni, bezihonni a alespon jeden ¢len statutarniho organu je odborné zpUsobily,

c) Zadatel, ktery hodla provozovat drahu celostatni a drahu regionalni, prokaze finanéni
zpusobilost k provozovani této drahy (§ 14a).



§13

Za bezuhonného podle § 12 se nepovazuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny ¢in
spachany z nedbalosti za jednani souvisejici s povolovanou &innosti, nebo pro trestny &in
spachany umyslné.

§13a

Pro Ucely ovéreni bezuhonnosti si drazni spravni Urad vyZzada vypis z evidence Rejstiiku trest(.
Zadost o vydani vypisu a vypis z evidence Rejstfiku trestl se predévaji v elektronické podobé, a to
zpUsobem umoznujicim dalkovy pfistup. Pro Ucely ovéfeni bezihonnosti je drazni spravni Gfad
rovnéz opravnén vyzadat si od soudu stejnopis pravomocného rozhodnuti.

8§14

Odbornou zpUsobilost prokazuje Zadatel dokladem o ukonéeném vysokoSkolském vzdélani
ekonomického nebo dopravniho nebo technického nebo pravniho zaméreni a dokladem o
vykonani tfileté praxe v fidici ¢innosti v oboru provozovani drah nebo dokladem o ukoné&eni
Uplného stfedniho odborného vzdélani ekonomického nebo dopravniho nebo technického
zameéreni a dokladem o vykonani pétileté praxe v fidici ¢innosti v oboru provozovani drah.

8§ 14a

(1) Finanéni zpUsobilosti k provozovani drahy celostatni nebo drahy regionalni se rozumi
schopnost provozovatele drahy finanéné zabezpedit zahajeni a fadné provozovani drahy pro
potfeby plynulé a bezpecné drazni dopravy.

(2) Finan¢ni zplsobilost se prokazuje

a) podrobnym obchodnim rozpocétem na roc¢ni Gcetni obdobi, ve kterém pfijmy z poplatk( za
pouziti dopravni cesty drahy, naklady na udrzbu a opravy drdhy pro ucely zajisténi jeji
provozuschopnosti a dalSi naklady na zajiSténi provozovani drahy musi byt uvedeny oddélenég, s
uvedenim ostatnich obchodnich a provoznich pfijmu a plateb a prehledu dluznik( a véfiteld,

b) objemem dostupnych finanénich prostfedkl véetné stavu bankovnich Gcétd a avérd,
c) provoznim kapitalem,

d) ucetni zavérkou ovéfenou auditorem, véetné jeji pfilohy v Uplném rozsahu, (vykaz o penéznich
tocich) v pfipadé, Ze provozovatel drahy v pfedchézejicim roénim ucetnim obdobi vykonaval
podnikatelskou &innost.

vvvvv

§15

(1) Zadost o vydani tfedniho povoleni musi obsahovat:



a) obchodni firmu nebo nazev a sidlo osoby, kterda hodla provozovat drahu, jde-li o pravnickou
osobu, jméno, popfipadé jména, pfijmeni a bydli§té osoby nebo osob, které jsou ¢&leny jejiho
statutarniho organu, a identifikacni Cislo osoby (dale jen "identifikacni Cislo"), bylo-Lli pfidéleno,
anebo obchodnifirmu nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, trvaly pobyt a rodné ¢islo osoby,
ktera hodla provozovat drahu, jde-Lli o fyzickou osobu, a je-li ustanoven odpovédny zastupce, téz
Udaje tykajici se jeho osoby,

b) oznaceni vlastnika drahy,

c) oznaceni drahy a jeji popis, véetné uréeni zacatku a konce drahy, mista styku vzajemné
zausténych drah a stavebni délku drahy.

(2) Zadost o vydani tfedniho povoleni musi byt doloZena:

a) vypisem z obchodniho rejstfiku, jde-li jiZz o zapsanou pravnickou osobu, je-li Zadatelem
pravnicka osoba, nebo dokladem prokazujicim zaloZeni pravnické osoby,

b) pisemnym dokladem o existenci smluvniho vztahu mezi Zadatelem a odpovédnym zastupcem,
byl-li ustanoven, je-li Zadatelem fyzicka osoba,

c) dokladem prokazujicim odbornou zpUsobilost fyzické osoby nebo dokladem prokazujicim
odbornou zpUsobilost odpovédného zastupce, je-li ustanoven, je-li Zadatelem fyzicka osoba,
nebo dokladem prokazujicim odbornou zptsobilost alespori jednoho z ¢lend statutarniho organu,
je-li zadatelem pravnicka osoba,

d) dokladem osvédcujicim vlastnictvi Zadatele k draze nebo dokladem osvédc&ujicim pravni vztah
Zadatele k draze, pokud neni Zadatel jejim vlastnikem,

e) dokladem prokazujicim technickou zpUsobilost drahy k jejimu provozovani,

f) doklady prokazujicimi finanéni zplsobilost, jedna-li se o Zadatele, ktery hodla provozovat drahu
celostatni nebo drahu regionalni,

g) dokladem o zaplaceni spravniho poplatku.

8§16

(1) Drazni spravni Gfad rozhodne o vydani Gfedniho povoleni ve lh(ité 60 dni od doruceni zZadosti
o vydani ufedniho povoleni.

(2) Drazni spravni urad v rozhodnuti o vydani ufedniho povoleni stanovi podminky provozovani
drahy tykajici se zajisténi fradného a bezpecného provozovani drahy. Drazni spravni ufad v
rozhodnuti o vydani Ufedniho povoleni pro zkuSebni drahu podle § 3 odst. 1 pism. e) stanovi
podminky, za jakych lze na této draze provozovat zkuSebni provoz dréznich vozidel nebo zkousky
pro schvaleni typu nebo zmény typu draznich vozidel a drazni infrastruktury.

(3) Uredni povoleni je nepfenosné.

(4) Na vydani ufedniho povoleni neni pravni narok.

§17



(1) V rozhodnuti o vydani ufedniho povoleni drazni spravni urad uvede:

a) obchodni firmu nebo nazev provozovatele drahy, jeho sidlo a identifikaéni &islo, bylo-li jiz
pridéleno, a jméno, popfipadé jména, a pfijmeni ¢lend statutarniho organu, jde-li o pravnickou
osobu, anebo obchodni firmu nebo jméno, popfipadé jména, a pfijmeni, trvaly pobyt a rodné Cislo
provozovatele drahy, jde-li o fyzickou osobu, a je-li ustanoven odpovédny zastupce, téz Udaje
tykajici se jeho osoby,

b) vlastnika drahy,

c) oznaceni provozované drahy a jeji popis, v€etné urCeni zaCatku a konce drahy, mista styku
vzajemné zausténych drah a stavebni délku drahy,

d) datum zahajeni provozovani drahy,
e) dobu, na kterou se Ufedni povoleni vydava,
f) dal§i podminky provozovani drahy.

(2) Provozovatel drahy je povinen oznamit draznimu spravnimu uradu vSechny zmeény tykajici se
udajd a dokladd, které jsou stanoveny jako naleZitosti Zadosti o vydani ifedniho povoleni podle §
15, a predloZit o nich doklady do 30 dnt od vzniku zmén. Drazni spravni Ufad podle okolnosti
pfipadu rozhodne o zméneé Ufedniho povoleni nebo rozhodne o zruSeni ufedniho povoleni.

(3) Drazni spravni Urad na zakladé od(vodnéné zadosti provozovatele drahy rozhodne o zméné
urfedniho povoleni, doSlo-li ke zméné skute¢nosti, na zakladé kterych bylo rozhodovano o vydani
ufedniho povoleni. Drazni spravni Ufad rovnéz rozhodne o zméné urfedniho povoleni vydaného
provozovateli drahy z moci Uredni, pokud

a) povolil pferuSeni provozuschopnosti a provozovani jim provozované drahy nebo jeji ¢asti a

b) ufedni povoleni vydané tomuto provozovateli se nevztahuje pouze k draze nebo jeji ¢asti, jiz se
povoleni pferuseni provozuschopnosti a provozovani tyka.

8§18

ZruSeni a zanik Ufedniho povoleni

(1) V pfipadé, ze provozovatel drahy nechce provozovat drahu, je povinen o této skute¢nosti
vyrozumeét pfislusny drazni spravni trad ve lh{té jednoho roku pfed podanim navrhu na zruseni
uredniho povoleni k provozovani drahy. Soucasné téZ je povinen ve stejné Lhité vyrozumét
vlastnika drahy.

(2) Uredni povoleni k provozovani drahy zanika

a) rozhodnutim drazniho spravniho Ufadu o zruSeni Ufedniho povoleni, jestlize provozovatel drahy
1. pfestal spliiovat pfedpoklady pro vydani dfedniho povoleni,

2. porusil ustanoveni tohoto zdkona,

3. podal ndvrh na zruSeni Ufedniho povoleni k provozovani drahy,



b) uplynutim doby, na kterou bylo ufedni povoleni vydano,

c) dnem zaniku pravnické osoby, ktera je drzitelem ufedniho povoleni,

d) uplynutim 30 dnt od smirti fyzické osoby, ktera je drZitelem Ufedniho povoleni,
e) dnem zruSeni drahy,

f) dnem, kdy nastaly pravni U¢inky rozhodnuti, jimz bylo povoleno pferuSeni provozuschopnosti a
provozovani této drahy nebo jeji ¢asti, vztahuje-li se Ufedni povoleni pouze k draze nebo jeji ¢asti,
jiz se povoleni pferuseni provozuschopnosti a provozovani tyka.

§19

Vydani osvéd&eni provozovatele drahy

(1) Zadost o vydani osvéd&eni provozovatele drahy se podédva u drédzniho spravniho uradu. K
zadosti se prilozi doklady prokazujici zavedeni systému zajiStovani bezpec&nosti provozovani drahy
podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho spole¢né bezpecnostni metody
tykajici se poZzadavkl na systém zajistovani bezpecnosti21) a pfijeti opatfeni k jeho dodrZovani.

(2) Nelze-li o zadosti o vydani osvédceni provozovatele drahy rozhodnout bezodkladné, rozhodne
o ni drazni spravni Gfad nejpozdéji do 4 mésicl od zahéjeni fizeni.
(3) Drazni spravni ufad vyda namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti osvéd&eni provozovatele

drahy,

a) zavedl-li Zadatel systém zajiStovani bezpecnosti provozovani drahy podle pfimo pouzitelného
pfedpisu Evropské unie upravujiciho spolecné bezpecnostni metody tykajici se pozadavkll na
systém zajiStovani bezpec€nosti21) a

b) prijal-li Zadatel opatfeni k dodrzovani systému zajiStovani bezpecnosti provozovani drahy.

(4) PFi rozhodovani o Zadosti o vydani osvédcéeni provozovatele drahy se zohledni zjisténi ziskana
pfi vykonu statniho dozoru, provozoval-li Zzadatel jiz pfed podanim zadosti drahu celostatni nebo
regionalni. Drazni spravni Gfad v osvédéeni provozovatele drahy muze stanovit podminky k
zajisténi bezpecné vystavby, modernizace, Udrzby a opravy drahy. Proti rozhodnuti o Zadosti o
vydani osvéd&eni provozovatele drahy se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném
fizeni.

(5) Osvédceni provozovatele drahy je platné po dobu 5 let.

(6) Jde-li o drahu presahujici statni hranici Ceské republiky, drazni spravni Urad spolupracuje v
fizeni o vydani osvédceni provozovatele drahy s pfislusnym organem dotéeného ¢lenského statu.

(7) Vzor osvédc&eni provozovatele drahy stanovi provadéci pravni predpis.

§19a



Zména udajd v osvédceni provozovatele drahy

Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni oznami zménu Udaje obsazeného v osvédceni
provozovatele drahy draznimu spravnimu ufadu do 1 mésice ode dne, kdy k ni doslo, a zaroven
predlozi doklady zménu prokazujici. Drazni spravni Gifad vyda nové osvédceni provozovatele drahy
se zménénymi Udaji a s dobou platnosti odpovidajici dobé platnosti plvodniho osvédceni.
Provozovatel drahy odevzda plvodni osvédcéeni provozovatele drahy do 15 dnd ode dne vydani
nového osvédceni.

§19b

Omezeni a odnéti oprdvnéni provozovat drahu

(1) Prestane-li byt zavedeny systém zajiStovani bezpecnosti provozovani drahy dostate¢ny z
ddvodu podstatné zmeény pravniho predpisu upravujiciho pozadavky na bezpeéné provozovani
drahy, ulozi drazni spravni Ufad provozovateli drahy povinnost tento systém upravit a stanovi mu k
tomu pfiméfenou lhdtu. Neupravi-li provozovatel drahy ve stanovené Lh(té systém zajistovani
bezpe€nosti provozovani drahy tak, aby byl dostatecny, drazni spravni ufad podle povahy a
rozsahu zjisténych nedostatk(l opravnéni provozovatele drahy provozovat drdhu omezi nebo
odejme; proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném fizeni.

(2) Prestal-li provozovatel drahy splhovat podminky pro vydani osvédceni provozovatele drahy,
drazni spravni Ufad podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatk( opravnéni provozovatele drahy
provozovat drahu omezi nebo odejme. Proti rozhodnuti o omezeni nebo odnéti opravnéni
provozovatele drahy provozovat drahu se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném
fizeni.

(3) Rozhodl-li drézni spravni Ufad o omezeni opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu,
vyda nové osvéddZeni provozovatele drahy se zménénym rozsahem provozované drahy a s dobou
platnosti odpovidajici dobé platnosti plivodniho osvédcéeni. Provozovatel drahy odevzda plvodni
osvédceni provozovatele drahy draznimu spravnimu Ufadu do 15 dnd ode dne nabyti pravni moci
rozhodnuti.

§19c

Informovani o osvédcéeni provozovatele drahy

Drézni spravni ufad informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o vydani osvédceni
provozovatele drahy a o omezeni nebo odnéti opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu bez
zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 2 tydnd ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

§20

Povinnosti vlastnika drahy



(1) Vlastnik drahy je povinen zajistit udrzbu a opravu drahy v rozsahu nezbytném pro jeji
provozuschopnost a umoznit styk drahy s jinymi drahami.

(2) Vlastnik drahy celostatni a drahy regionalni je dale povinen pecovat o rozvoj a modernizaci
drahy v rozsahu nezbytném pro zaji$téni dopravnich potfeb statu a dopravni obsluznosti Uzemi
kraje.

(3) Pokud neni vlastnikem drahy celostatni nebo drahy regionalni stat a vlastnik drahy neni
schopen zajistit jeji provozuschopnost, je povinen drahu nabidnout statu k jejimu odkoupeni.
Jménem statu jedna Ministerstvo dopravy.

(4) Technické podminky provozuschopnosti drahy a technické podminky styku drah stanovi
provadéci predpis.

§21

(1) Vlastnik drahy je povinen zajistit provozovani drahy. Neni-li vliastnik drahy celostatni nebo
regionalni souCasné jejim provozovatelem, je povinen umoznit provozovani drahy jinou
opravnénou osobou.

(2) NemUze-li vlastnik drahy zajistit provozovani drahy, je povinen nabidnout drahu k zajisténi
jejiho provozovani:

a) statu zastoupenému Ministerstvem dopravy, jedna-li se o drahu celostatni nebo regionalni,

b) obcinebo obcim, v jejichz izemnim obvodu se draha nachazi, jedna-li se o drahu tramvajovou,
trolejbusovou, specialni nebo lanovou.

Prava a povinnosti provozovatele drahy a povinnosti osob nachazejicich se na draze a v obvodu
drahy

§22
(1) Provozovatel drahy je povinen

a) provozovat drahu pro potieby plynulé a bezpeéné drazni dopravy podle pravidel pro provozovani
drahy a ufedniho povoleni,

b) vydat ke dni zahajeni provozovani drahy vnitfni pfedpis o provozovani drahy a o odborné
zpUsobilosti a znalosti osob zajistujicich provozovani drahy a zplsobu jejich ovéfovani véetné
systému pravidelného Skoleni,

c) zajistit, aby provozovani drahy provadély osoby, které jsou zdravotné a odborné zpUsobilé,
d) pro vefejnou drazni osobni dopravu zvefejnit jizdni fady a jejich zmény,

e) oznacit nazvy stanice (zastavky), které provozuje; provozovatel drahy celostatni a regionalni je
v tomto sméru vazan rozhodnutim drazniho spravniho Ufadu o nazvu stanice (zastavky).

(2) Provozovatel drahy celostatni nebo drahy regionalni je dale povinen



a) finanéné zabezpecit Fadné provozovani drahy po celou dobu platnosti Ufedniho povoleni,

b) poskytnout draznimu spravnimu Ufadu za kazdy kalendarni rok nejpozdéji do 30. ervna roku
nasledujiciho doklady o trvani finanéni zpUsobilosti k fAdnému provozovani drahy,

¢) na vyzvu drazniho spravniho uradu poskytnout informace potfebné pro ovéfeni trvani finanéni
zpUsobilosti k provozovani drahy,

d) zajistit, aby jim zavedeny systém bezpectnosti provozovatele drahy podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho spoleéné bezpeénostni metody tykajici se pozadavkd na
systém zajiStovani bezpec€nosti21)

1. zohledroval rozsah a pfedmét jeho ¢innosti a ¢innosti rliznych dopravct vykonavanych na jim
provozované draze,

2. umoznoval provozovani drahy a drazni dopravy v souladu s technickymi specifikacemi pro
interoperabilitu, jinymi pravnimi pfedpisy a osvéd&enimi dopravce a

3. byl dodrzovan,

e) pfijmout nezbytna opatfeni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérfiovani rizik podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spoleCnou bezpecnostni metodu pro
hodnoceni a posuzovanirizik22),

f) prostfednictvim smluvnich ujednani zajistit, aby osoby, jejichZz ¢innost mize mit dopad na
bezpecnost provozovani drahy nebo drazni dopravy a jez jsou zahrnuty v systému zajiStovani
bezpecnosti provozovani drahy podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
spolecné bezpecnostni metody tykajici se pozadavk(l na systém zajisStovani bezpec¢nosti21),

1. dodavaly véci nebo poskytovaly sluzby neohrozujici bezpe&né provozovani drahy nebo drazni
dopravy,

2. pfijaly nezbytna opatfeni spodivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spoleCnou bezpecnostni metodu pro
hodnoceni a posuzovani rizik22) a

3. pfijaly nezbytna opatfeni k odstranéni ¢i jinému usmeérnéni jim znamého bezpeénostniho rizika
vyplyvajiciho z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho vozidla nebo jiného technického
zafizeni slouziciho k zabezpedeni provozovani drahy nebo drazni dopravy a toto riziko oznamily
osobam, které mohou pfispét k odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpeénostniho rizika,

g) sledovat podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spolecnou
bezpecnostni metodu sledovani pouzivanou provozovateli infrastruktury, Zelezniénimi podniky a
subjekty odpovédnymi za udrzbu23), zda byla opatfeni podle pismene f) bodu 2 pfijata,

h) pfedlozit na Zadost Agentury Evropské unie pro Zeleznice smluvni ujednani podle pismene f),

i) pfijmout nezbytna opatfeni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni jemu znamého bezpecénostniho
rizika vyplyvajiciho z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho vozidla nebo jiného
technického zafizeni slouziciho k zabezpedeni provozovani drahy nebo drazni dopravy a toto riziko
oznamit osobam, které mohou pfispét k odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpenostniho
rizika,

j) predlozit do 31. kvétna kalendafniho roku drdZnimu spravnimu dfadu vyro¢ni zpravu o
bezpectnosti provozovani drahy za uplynuly kalendarni rok,



k) neprodlené oznamit nebo jinak zpfistupnit v elektronické podobé draznimu spravnimu Ufadu
Udaje ziskané od dopravce podle § 35 odst. 2 pism. p) a uchovavat je po dobu 3 let od jejich
ziskani.

(3) Provozovatel drahy je opravnén

a) udilet dopravclm pfi organizovani drazni dopravy pokyny pro zajisténi plynulé a bezpecéné
drazni dopravy,

b) davat osobam nachézejicim se v obvodu drahy pokyny k zajiSténi jejich bezpecénosti,
bezpec€nosti jinych osob a pokyny k ochrané majetku a vefejného poradku a k zabranéni mozného
ruSeni nebo ohrozeni provozovani drahy a drazni dopravy na draze.

(4) Osoby nachazejici se v obvodu drahy jsou povinny dbat o svoji bezpeénost, dbat pokyni
provozovatele drahy k zajiSténi bezpecnosti osob a bezpecnosti provozovani drahy a drazni
dopravy a pokynU k zajisténi ochrany majetku a vefejného pofadku a jsou povinny zdrZet se vieho,
co by mohlo ru8it nebo ohrozit provozovani drahy a drazni dopravy nebo mit za nasledek vznik
Skody na soucéastech drahy nebo na drdznim vozidle nebo narusit vefejny pofadek.

(5) Pravidla pro provozovani drahy a obsah vyro¢ni zpravy o bezpec€nosti provozovani drahy stanovi
provadéci predpis.

§22a
(1) Vlecka je verejné nepfistupna, pokud
a) je soucasti primyslového nebo zemédélského areéalu, nebo

b) slouzi pro podnikatelské nebo jiné potfeby svého vlastnika nebo jiné opravnéné osoby Ci jinych
opravnénych osob.

(2) VlecCka je verejné pfistupna, pokud
a) nespliuje zadnou z podminek pro vefejnou nepfistupnost podle odstavce 1, nebo

b) jeji provozovatel zpracoval a zvefejnil prohlaSeni o draze podle § 33 odst. 1 vztahujici se na tuto
vlecku.

(3) Provozovatel vefejné nepfistupné vlecky umozni dopravci nediskriminaénim zplsobem za
cenu sjednanou podle cenovych predpisl uzit tuto vliecku nebo jeji Cast za Ucelem pfistupu k

a) jiné draze, slouzi-li vlecka nebo jeji ¢ast jako spojeni dvou nebo vice drah rozdilnych vlastnikd,

b) zafizeni sluzeb, napojuje-li vleCka nebo jeji ¢ast, pfimo nebo prostfednictvim jiné vlecky,
celostatni nebo regionalni drahu k zafizeni sluzeb, nebo

c) jinému zafizeni nebo manipulaénimu mistu, jehoZ vlastnik nebo provozovatel je odliSny od
vlastnika nebo provozovatele vlecky.

(4) Uzitim vefejné nepfistupné vlecky zplsobem podle odstavce 3 se takova vleCka nestava
vefejné pfistupnou.

(5) Stane-li se vledka vefejné pfistupnou, sdéli jeji provozovatel tuto skute¢nost Uradu pro
ochranu hospodaiské soutéze (déle jen "Ufad") do 10 pracovnich dn(i ode dne, kdy nastala. Je-li



provozovatel vefejné nepfistupné vlecky povinen umoznit jeji uziti zpdsobem podle odstavce 3,
sdéli tuto skute&nost Ufadu do 10 pracovnich dntl ode dne, kdy nastala. Provozovatel vlecky sdéli
Ufadu zménu skuteénosti podle véty prvni nebo druhé do 10 pracovnich dnl ode dne, kdy tato
zména nastala.

(6) Urad zvefejni na svych internetovych strankach seznam verejné pristupnych vieéek a seznam
vefejné nepfistupnych vlecek, jejichz uziti jsou jejich provozovatelé povinni umoznit zpisobem
podle odstavce 3. Ufad na svych internetovych strankach rovnéz zverejni tidaje o provozovatelich
téchto vlecek, jimiz se rozumi jejich obchodni firma, nazev nebo jméno, popfipadé jména, a
pfijmeni a adresa sidla.

§22b

(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné pristupné vlecky vyda vnitini
pfedpis, kterym stanovi opatieni k vylouceni diskriminaéniho jednani a stietu zajmu0 clen(
statutarniho organu a kontrolniho organu, byl-li zfizen, a vedoucich zaméstnanct provozovatele
drahy ve vztahu k dopravclim odliSnym od tohoto provozovatele drahy, a zajisti jeho dodrZzovani.

(2) Clenem statutarniho orgédnu provozovatele drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné
pfistupné vleCky nesmi byt osoba, ktera je Clenem statutarniho organu dopravce odliSného od
tohoto provozovatele drahy. Clenem kontrolniho orgdnu provozovatele drahy celostatni nebo
regionalni anebo vefejné pfistupné vlecky nesmi byt osoba, ktera je clenem kontrolniho organu
dopravce odlisného od tohoto provozovatele drahy.

(3) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné pfistupné vleCky smi pfijmy z
provozovani drahy a financni prostiedky poskytnuté z vefejnych rozpoctl k provozovani drahy
pouzit pouze k financovani vlastniho podnikani a k rozdéleni zisku; ustanoveni § 42b odst. 1 tim
neni dotéeno.

(4) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné pfistupné vlecky a dopravce
nesmi mezi sebou uzavfit smlouvu o Uvéru nebo zapljcce nebo ucinit jiné obdobné pravni
jednani.

§23
(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné pfistupné vlecky je dale povinen

a) umoznit dopravclm vyuZziti pfidélené kapacity drahy, a to alespon poskytnutim sluzeb
souvisejicich s uzitim drahy a sluzeb souvisejicich s provozem dréznich vozidel na draze;
minimalni rozsah a obsah téchto sluzeb stanovi provadéci pravni pfedpis,

b) zajistit dopravcim nediskriminaénim zplsobem pfistup k jim poskytovanym sluzbam,

c) sjednavat cenu za uziti drahy a za pfidéleni jeji kapacity nediskriminaé¢nim zplsobem; to
neplati, obstarava-Lli tuto ¢innost za provozovatele drahy jina osoba podle § 32 odst. 3 véty Ctvrté,

d) umoznit dopravci, ktery spliiuje podminky pro provozovani drazni dopravy podle tohoto zakona,
provozovat drazni dopravu na draze za cenu sjednanou podle cenovych predpis(,

e) umoznit dopravci uziti drahy na nezbytnou dobu pro objezdy nesjizdného Useku drahy, byla-li
tato nesjizdnost zplsobena Zivelni udalosti nebo nehodou,



f) vést seznam jim provozovanych drah a jejich souc¢asti; seznam obsahuje alespon technicky a
provozni popis drahy a jejich soucdsti, idaje o technickém a provoznim stavu drahy a jejich
soucasti, Udaje o probihajici rekonstrukci drahy a jejich soucasti a vysi financnich prostredk( na
rekonstrukci vynalozenych,

g) zpracovat zplsob urcovani nakladd, které mu vznikaji pfi poskytovani jednotlivych sluzeb
dopravciim, a zpUsob pfifazeni téchto nakladd k jednotlivym sluzbam a

h) provadét vystavbu, modernizaci, udrzbu a opravu jim provozované drahy v souladu s
technickymi podminkami a poZadavky na tuto drahu a technickymi podminkami jeji
provozuschopnosti a jejiho styku s jinymi drahami.

(2) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo verejné pfistupné vlecky pfijme plan
obchodni ¢innosti obsahujici alespon udaje o

a) zamysleném rozsahu ¢innosti a zplasobu jejiho finanéniho zajisténi,
b) technické povaze jim provozované drahy a jeji kapacité a
¢) podminkach pfistupu na jim provozovanou drahu.

(3) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné pfistupné vlecky zverejni pred
pfijetim planu obchodni ¢innosti Udaje podle odstavce 2 pism. b) a ¢) a Udaje o pldnovaném
rozvoji provozované drahy zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup. Kazdy mdze k témto udajim
uplatnit odivodnéné pfipominky. Za tim ucelem provozovatel drahy stanovi pfiméfenou lhatu,
kterou oznami spolu se zpfistupnénim udaja.

(4) Smlouva o provozovani drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni anebo na vefejnée
pfistupné vle¢ce musi obsahovat ujednani o

a) cené za uziti drahy,

b) sank&nich platbach za naruSeni provozovani drazni dopravy zapfi¢inéné provozovatelem drahy
nebo dopravcem,

c) zplsobu vykazovani vzniku, pfi¢in a doby trvani naruseni provozovani drazni dopravy mezi
stranami smlouvy,

d) nestranném zpUsobu mimosoudniho FfeSeni sporll mezi stranami smlouvy tykajicich se
sankénich plateb za naruseni provozovani drazni dopravy; lhiita, v nizZ ma byt feSeni sporu pfijato,
¢ini 10 pracovnich dnd.

(5) Byla-li draha nebo jeji ¢ast prohléaSena za pretizenou, zpracuje provozovatel drahy do 6 mésicl
ode dne tohoto prohlaseni analyzu kapacity dotCené drahy, ve které uvede zjiSténé pfiCiny
pfetizeni drahy a navrhne opatfeni ke zmirnéni nebo odstranéni pfetizeni. Pfi zpracovani analyzy
provozovatel drahy zohledni alespon technické a provozni vlastnosti pretizené drahy a druh a
intenzitu provozované drazni dopravy. Opatfeni ke zmirnéni nebo odstranéni pfetizeni odpovidaji
zjiSténym pfi¢indm pfetizeni a zahrnuji zejména ndvrhy na zménu jizdniho fadu, zménu rychlosti
jizdy na draze nebo uskuteénéni stavby drahy.

(6) Provozovatel drahy pfijme do 6 mésicl ode dne zpracovani analyzy kapacity drahy na jejim
zakladé plan na zmirnéni nebo odstranéni pretizeni drahy. Navrh planu projedné s dopravci
provozujicimidrazni dopravu na dotCené draze arovnéz, je-lina dot¢ené draze provozovana drazni
doprava na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich, s kraji, v jejichz



Uzemnim obvodu se draha nachazi, a s Ministerstvem dopravy. Je-li plan pfijat, neni provozovatel
drahy povinen provadét dalsi analyzu pfi opétovném prohlaSeni dotéené drahy nebo jeji ¢asti za
pretizenou. Provozovatel drahy zpracuje analyzu kapacity drahy a pfijme plan na jejim zakladé
rovnéz v pfipadé, Ze pretizeni drahy nebo jeji ¢asti bezprostiedné hrozi.

(7) Provozovatel drahy, ktera byla prohlasena za pretizenou, vyzve v souladu s pravidly obsazenymi
v prohlaseni o draze dopravce uzivajiciho tuto drahu nebo jeji ¢ast ke vzdani se pfidélené kapacity
drahy, pokud

a) v priibéhu alespon jednoho mésice nevyuziva pfidélenou kapacitu pFetizené drahy v plném
rozsahu a

b) tato skutecnost je zplsobena hospodarenim dopravce nebo jinymi dlvody, které dopravce
mohl ovlivnit.

(8) Kategorie pfic¢in naruseni provozovani drazni dopravy, minimalni rozsah Gdajd predavanych pfi
jeho vykazovani mezi stranami smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni nebo
regionalni anebo na verfejné pfistupné vlecce a obsahové nalezitosti planu na odstranéni pficin
pretizeni drahy stanovi provadéci pravni predpis.

§23a

zrusen

§23b

Omezeni provozovani drahy

(1) Provozovatel drahy je opravnén omezit provozovani drahy nebo jeji ¢asti na dobu nezbytné
nutnou a v nezbytné nutném rozsahu z davodu

a) provadéni ¢innosti spojenych s Udrzbou nebo opravou drahy,

b) provadéni €innosti spojenych s uskute¢novanim stavby drahy, nebo na draze nebo jinych
¢innosti ohrozujicich bezpecnost nebo plynulost dréazni dopravy na draze, nebo

c) naruseni provozuschopnosti drahy Zivelni nebo mimoradnou udalosti a provadéni ¢innosti
spojenych s obnovenim provozuschopnosti.

(2) Je-li to mozné s ohledem na ucel ¢innosti podle odstavce 1 a na charakter drahy, provadi
provozovatel drahy tyto ¢innosti takovym zplsobem, aby provozovani drazni dopravy na draze

a) nebylo omezeno; za timto ucelem provozovatel drahy prednostné vyuziva kapacitu drahy
vyhrazenou pro tyto ¢innosti v prohlaSeni o draze, nebo

b) bylo omezeno jen na dobu nezbytné nutnou a v nezbytné nutném rozsahu, nelze-li postupovat
podle pismene a), a nediskriminovalo jednotlivé dopravce ani Zadatele o pfidéleni kapacity drahy.



(3) Provozovatel drahy zpracuje navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti z dlivodu
provadéni c¢innosti spojenych s udrzbou nebo opravou drahy a c&innosti spojenych s
uskute¢novanim stavby drahy nebo na draze nebo jinych ¢innosti ohroZzujicich bezpeénost nebo
plynulost drazni dopravy na draze, pokud je vyddno pro stavbu drahy nebo na draze stavebni
povoleni a v ostatnich pfipadech, prekracuje-li pfedpoklddana doba omezeni 24 hodin. Navrh
planu obsahuje alespon vymezeni casového obdobi, na které je plan zpracovan, po&tu, umisténi
a predpokladané doby trvani jednotlivych omezeni provozovani drahy a jejich dlvodd a
predpokladaného rozsahu omezeni provozovani drazni dopravy na draze.

(4) Navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti projedna provozovatel drahy s
vlastnikem drahy, a s dopravci, ktefi na dot€ené draze provozuji drazni dopravu. Je-li na draze
pfidélovana kapacita drahy, provozovatel drahy navrh planu projedna rovnéz s osobou, ktera
kapacitu pfidéluje, je-li odliSna od tohoto provozovatele drahy, a s Zadateli o pfidéleni kapacity na
této draze. S krajem, na jehoz Uzemi se drdha nebo jeji ¢ast dotéena omezenim nachazi, a s
Ministerstvem dopravy projedna provozovatel drahy névrh planu s ohledem na jeho dopady na
dopravu provozovanou na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich.
Provozovatel drahy je povinen umoznit Géast pfi projedndvéani navrhu planu zastupci Uradu, jde-li
o drahu celostatni nebo regionalni anebo vefejné pristupnou vle€ku, nebo drazniho sprdvniho
Ufadu u ostatnich drah.

(5) Nepodafi-li se provozovateli drahy pfi projedndvani navrhu planu omezeni provozovani drahy
nebo jeji ¢asti dohodnout se vSemi dotéenymi dopravci na rozsahu zmén a omezeni provozované
drézni dopravy na draze, navrhne rozsah zmén a omezeni i bez dohody provozovatel drahy.
Postupuje pfi tom takovym zplisobem, aby nepfiznivé dopady zmén a omezeni drazni dopravy u
jednotlivych dopravcli nepfesahovaly pfiméfenou miru, a tento navrh od(vodni. Za timto Gc¢elem
je provozovatel drahy opravnén navrhnout spojeni vlak( vice dopravcd, je-li to technicky mozné.

§23c

(1) Navrh planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti schvaluje po jeho projednani na Zzadost
provozovatele drahy Ufad, jde-li o drahu celostatni nebo regionalni anebo vefejné& pfistupnou
vle¢ku, nebo dradzni spravni Ufad u ostatnich drah. KZadosti provozovatel drahy pfilozi navrh planu
omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti, dohody s jednotlivymi dopravci, byly-li uzavieny.

(2) Urad nebo drazni spravni Gfad névrh planu omezeni provozovéni drahy nebo jeji asti schvali,
jsou-li splnény pozadavky podle § 23b. Splhauje-li navrh planu pozadavky podle § 23b pouze ve
vztahu k nékterym planovanym omezenim, schvali jej Ufad nebo drazni spravni Gfad pouze v &4sti
tykajici se téchto omezeni.

(3) Omezit provozovani drahy nebo jeji ¢asti z diivodu provadéni ¢innosti, které nejsou zahrnuty
do schvaleného planu omezeni, m{ze provozovatel pouze, jde-li o ¢innosti spojené s

a) obnovovanim provozuschopnosti drahy po jejim naruSeni Zivelni nebo mimofadnou udalosti,

b) udrzbou nebo opravou drahy, nepfekracuje-li pfedpokladana doba omezeni 24 hodin nebo
nedojde-li k omezeni provozovani drazni dopravy na draze, nebo

c) udrzbou nebo opravou drahy, nejsou-li splnény podminky podle pismene b), ale provedeni
téchto ¢innosti nesnese odkladu.



(4) Provozovatel drahy o omezeni podle odstavce 3 bez zbyteCného odkladu vyrozumi dotéené
dopravce, vlastnika drahy, provozovatele drah, jejichZ provoz je omezenim dot&en, a Ufad, jde-li o
drahu celostatni nebo regionalni anebo vefejné pfistupnou vlecku, nebo drazni spravni urad u
ostatnich drah. Ve vyrozuméni uvede dlvody a predpokladanou dobu omezeni. Nejsou-li
dodrZzeny podminky podle odstavce 3, ulozi spravni Ufad podle véty prvni provozovateli drahy
obnoveni provozovani drahy a stanovi mu k tomu pfiméfenou Lh(tu.

(5) Provozovatelé drah, jejichz provoz je omezenim podle odstavce 3 doten, vzajemné
spolupracuji za u¢elem obnoveni provozovani drahy.

(6) Na zmény planu omezeni provozovani drahy nebo jeji ¢asti se odstavce 1 a 2 a § 23b pouziji
obdobné. Odstavce 1 az 5 a § 23b odst. 2 az 5 se nepouZiji na vefejné nepfistupnou vle¢ku. Na
vefejné nepfistupnou vlecku, jejiz provozovatel neni povinen umoznit jeji uziti zplisobem podle §
22a odst. 3, se nepouzije ani § 23b odst. 1.

(7) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni nebo vefejné pfistupné vliec¢ky anebo jejich ¢asti,
ktery hodla omezit jejich provozovani, postupuje rovnéz v souladu s predpisem Evropské unie
upravujicim podrobnosti ¢asového rozvrhu pfidélovani43).

CAST CTVRTA

PROVOZOVANI ZARIZENI SLUZEB

§23d

(1) Provozovatel zafizeni sluzeb poskytuje dopravclim prostfednictvim tohoto zafizeni sluzby
bezprostfedné souvisejici s provozovanim drazni dopravy nediskriminacnim zptisobem za cenu
sjednanou podle cenovych pfedpisl. Cena za sluzby bezprostfedné souvisejici s provozovanim
drazni dopravy nesmi byt diskriminacni; jde-li o dodavky trak¢ni elektrické energie, zohledni
provozovatel zafizeni sluZeb pfi navrhu ceny rovnéz zplisob provozovani drazni dopravy, zejména
rychlost jizdy a ¢etnost zastaveni draznich vozidel.

(2) Provozovatel zafizeni sluzeb zpfistupni osobg, ktera na dotéené draze pridéluje kapacitu, nebo
jejimu provozovateli, jde-li o vefejné pfistupnou vlecku, alespori 60 dnll pfede dnem zvefejnéni
prohlaseni o draze

a) cenu za poskytované sluzby,
b) podminky poskytovani sluzeb a

c) cenu za uziti vle¢ky slouzici k napojeni zafizeni sluzeb na jinou drahu, je-li provozovatelem této
vlecky.

(3) Provozovatel zafizeni sluzeb poskytuje tyto sluzby bez zbyte¢ného odkladu a v Case
odpovidajicim jejich povaze a cili. Provozovatel zafizeni sluzeb smi poskytnuti téchto sluzeb
odepfit jen tehdy,

a) muze-li byt dopravci stejna sluzba poskytnuta v jiném zafizeni sluzeb,

1. aniz by tim bylo naruseno vyuziti kapacity drahy pfidélené tomuto dopravci nebo by s tim bylo
spojeno navysenijeho nakladd, a



2. provozovatel jiného zafizeni sluzeb sluzbu v poZzadovaném rozsahu poskytne, nebo

b) nemUze-li poskytnout tyto sluzby, byt jen vomezeném rozsahu nebo v jiném neZ pozadovaném
Case, z dlvodu

1. naplnéni provozniho objemu zafizeni sluzeb, nebo

2. rozporu pozadavku na poskytnuti sluzby s technickymi nebo provoznimi podminkami
poskytovani sluzeb.

(4) Urad na zadost toho, komu provozovatel zafizeni sluzeb poskytnuti téchto sluzeb zcela nebo
zCasti odepfrel v rozporu s timto zakonem, uloZi provozovateli zafizeni sluzeb uzavfit s Zzadatelem
smlouvu umoznujici tyto sluzby poskytnout alespon v omezeném rozsahu nebo v jiném nez
poZadovaném &ase. Zadost lze podat ve Lh(ité 30 dnll ode dne, v némz bylo poskytnuti sluzeb
odepfeno.

(5) Clenéni zafizeni sluZeb a jejich provozni souédsti stanovi provadéci pravni predpis.

§23e

Dolozi-li dopravce vlastniku zafizeni sluzeb, které neni po dobu alespon 2 let provozovano,
potfebu opakovaného poskytovani sluzeb prostfednictvim tohoto zafizeni, zajisti vlastnik v
pfimérené lhté jeho provozovani. To neplati, jestlize vlastnik

a) provadi na zafizeni sluzeb Upravy znemoznujici jeho vyuzivani k poskytovani sluzeb, nebo

b) nenalezl provozovatele zafizeni sluzeb ani prostfednictvim vefejné nabidky nebo vefejné
soutéze o nejvhodnéjsi nabidku na provozovani zafizeni sluzeb.

§ 23f

(1) Dopravce, ktery ma dominantni postaveni na trhu osobni nebo nakladni zelezni¢ni dopravy a
ktery je soucasné provozovatelem Zelezni¢ni stanice, odstavné koleje, Cerpaci stanice nebo
technického zafizeni v pfistavu nebo provozovatele takového zafizeni sluzeb ovlada, zajisti, aby k
poskytovani sluzeb prostfednictvim tohoto zafizeni sluzeb dochéazelo v ramci pobocky. Odepre-Lli
takovy provozovatel zafizeni sluzeb jejich poskytnuti, oznami to pisemné zadjemci s uvedenim
ddvodld, popfipadé oznaéi provozovatele, ktery mizZe zajemci poskytnout tutéZ sluzbu za
podminek stanovenych timto zakonem.

(2) Dopravce, ktery ma dominantni postaveni na trhu osobni nebo nakladni zelezni¢ni dopravy a
ktery je souc¢asné provozovatelem zafizeni sluzeb nebo takového provozovatele ovlada, zajisti,
aby o poskytovani sluZzeb prostfednictvim tohoto zafizeni bylo vedeno oddélené ucétovani.

§23g

(1) Ustanoveni § 23d odst. 3 a 4, § 23e a 23f se nepouZiji na poskytovani doplrfikovych a pomocnych
sluzeb. Ustanoveni § 23d odst. 1 a 2 se nepouzije na poskytovani pomocnych sluzeb, vyuziva-li
jich provozovatel zafizeni sluzeb vyluéné pro svoji potfebu.

(2) Doplikovymi sluzbami jsou



a) dodavky trakéni elektrické energie,
b) pfedtapéni drazniho vozidla uréeného pro pfepravu osob,

c) sluzby souvisejici s prfepravou nebezpeénych véci nebo s provozem drazniho vozidla
vykazujiciho zvlastni provozné technické charakteristiky.

(3) Pomocnymi sluzbami jsou

a) poskytovani informaci souvisejicich s provozovanim drazni dopravy,
b) pfistup k telekomunika&nim sitim,

c) technicka kontrola drazniho vozidla,

d) prodej jizdnich a pfepravnich dokladd,

e) udrzba draznich vozidel vykazujicich zvlastni provozné technické charakteristiky.

CAST PATA

REGULACE DRAZNI DOPRAVY

Licence

§24
(1) Drazni doprava mUzZe byt provozovana vefejné nebo nevefejné.

(2) Vefejna dradzni doprava je doprava provozovana dopravcem k uspokojovani obecnych
prepravnich potfeb podle pfedem vyhlaSenych prepravnich podminek, zvefejnéného jizdniho
fadu a tarifu.

(3) Neverejna drazni doprava je doprava provozovana dopravcem k uspokojovani individualnich
pfepravnich potfeb podle smluvnich podminek.

§ 24a
(1) Provozovat drézni dopravu na draze celostatni nebo regionalni mdze dopravce, ktery
a) je usazen v ¢lenském state,

b) je drzitelem platné licence a osvédceni dopravce vydaného draznim spravnim ufadem nebo
Agenturou Evropské unie pro Zeleznice,

c) ma pfidélenu kapacitu dopravni cesty a

d) ma uzavienu smlouvu s provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy, neni-li totozny s
provozovatelem drahy.

(2) Provozovat drazni dopravu na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové nebo
vle¢ce mizZe dopravce, ktery



a) je usazen

1. v Clenském staté, jde-li o provozovani nakladni drazni dopravy nebo osobni drazni dopravy na
vefejné pfistupné vlecce, popfipadé na verejné nepfistupné vlecce, jejiz uziti je jeji provozovatel
povinen umoznit podle § 22a odst. 3, nebo

2. na tzemi Ceské republiky, jde-li o provozovéni osobni drazni dopravy, s vyjimkou osobni drézni
dopravy uvedené v bodé 1,

b) je drzitelem platné licence,
c) ma pfidélenu kapacitu dopravni cesty, jde-li o vefejné pfistupnou vlecku, a

d) ma uzavienu smlouvu s provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy, neni-li totozny s
provozovatelem drahy.

(3) Provozovat drazni dopravu na draze specialni, tramvajové, trolejbusové nebo lanové mize
provozovatel této drahy.

(4) Provozovat drazni dopravu na draze mistni nebo vlecce mizZe i drzitel platné licence pro
provozovani drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni. Provozovat drazni dopravu na
draze celostatni nebo regionalni maze i drzitel platné licence pro provozovani drazni dopravy na
draze mistni nebo vle¢ce nebo dopravce, ktery neni drzitelem osvéd&eni dopravce, jde-li o misto
styku vzajemné zausténych drah.

(5) Platnou licenci pro provozovani drazni dopravy na drdze celostatni a regiondlni se rozumi i
platné licence vydana pfislusnym orgdnem jiného ¢lenského statu v souladu s predpisem
Evropské unie o vytvoreni jednotného Zelezni¢niho prostoru13).

§25

Udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy

(1) Drazni spravni urad udéli na Zadost opravnéni k provozovani drazni dopravy na draze celostatni
aregionalni, pokud zadatel

a) je starSi 18 let a plné svépravny, jde-li o fyzickou osobu,
b) je bezuhonny,

c) je odborné zpUsobily,

d) je financné zpUlsobily,

e) zavaznym zpUsobem neporusil pracovnépravni predpisy,

f) zavaznym zpUlsobem neporusil celni pfedpisy, jde-li o opravnéni k provozovani nakladni drazni
dopravy,

g) je ke dni zahajeni provozu drazni dopravy poji§tén pro pfipad povinnosti nahradit Gjmu
zplsobenou timto provozem a

h) je usazen na tzemi Ceské republiky.



(2) Drazni spravni ufad udéli na zadost opravnéni k provozovani drazni dopravy na draze mistni,
specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce, spliiuje-li Zadatel podminky podle
odstavce 1 pism. a) az c), g) a h). Je-li Zadatel o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy na
draze specialni, tramvajové nebo trolejbusové provozovatelem této drahy, povazuji se tyto
podminky za splnéné.

(3) V Zadosti podle odstavce 1 nebo 2 Zadatel uvede
a) druh drazni dopravy, kterou hodla provozovat,
b) kategorii drahy, na niz ma byt doprava provozovana, a

c) trasy linek, které hodla provozovat, v€éetné zastdvek pro néstup a vystup a uréeni vychozi a
cilové zastavky, ma-li byt doprava provozovana na draze specialni, tramvajové nebo trolejbusové.

(4) Je-li zadatel cizincem nebo pravnickou osobou se sidlem mimo tzemi Ceské republiky, pFiloZi
k Zadosti doklad obdobny vypisu z evidence Rejsttiku trestl statu, jehoz je statnim pfislusnikem
nebo na jehoZ lzemi ma sidlo, nebo vypis z evidence Rejstfiku trestl, v jehoZ pfiloze jsou tyto
informace obsaZeny. Nevydava-li takovy stat doklad obdobny vypisu z evidence Rejstiiku trest(,
pfilozi zadatel ¢estné prohlaseni o bezihonnosti. Tyto doklady nesmi byt starSi nez 3 mésice.

(5) Splnuje-li zadatel podminky podle odstavce 1, vyda drazni spravni ufad namisto pisemného
vyhotoveni rozhodnuti licenci pro provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regionalni.
Spliuje-li Zadatel podminky podle odstavce 2, vyda drdzni spravni ufad namisto pisemného
vyhotoveni rozhodnuti licenci pro provozovani drazni dopravy na draze mistni, specialni,
tramvajové nebo trolejbusové anebo navlecce.

(6) Licence pro provozovani drazni dopravy obsahuje Udaje podle odstavce 3. Vzor licence pro
provozovani drazni dopravy stanovi provadéci pravni predpis.

(7) Drazni spravni ufad si pro ovéreni splnéni podminek podle odstavce 1 pism. €) a f) vyzada
stanovisko oblastniho inspektoratu prace a organu celni spravy pfisluSsného podle mista usazeni
Zadatele.

§26

Bezuhonnost

(1) Pro ucely fizeni o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za bezuhonného
nepovazuje ten, kdo byl pravomocné odsouzen za umyslny trestny ¢in nebo za trestny ¢&in
spachany z nedbalosti v souvislosti s provozovanim dradzni dopravy, pokud se na néj nehledi, jako
by nebyl odsouzen. Za bezihonnou se rovnéz nepovazuje pravnickd osoba, byl-li ¢len jejiho
statutarniho organu pravomocné odsouzen za umyslny trestny ¢in nebo za trestny ¢in spachany z
nedbalosti v souvislosti s provozovanim dréazni dopravy, pokud se na néj nehledi, jako by nebyl
odsouzen.

(2) Pro ucely ovéreni bezihonnosti si drazni spravni Ufad vyZzada vypis z evidence Rejstfiku trestd.
Zadost o vydani vypisu a vypis z evidence Rejstfiku trestl se predévaji v elektronické podobé, a to
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup. Pro Ucely ovéfeni bezihonnosti je drazni spravni Urad
rovnéz opravnén vyzadat si od soudu stejnopis pravomocného rozhodnuti.



§ 26a

zrusen

§27

Odborna zpusobilost

(1) Pro Ucely fizeni o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za odborné zpUsobilého
povazuje ten, kdo

a) absolvoval bakalarsky, magistersky nebo doktorsky studijni program v oblasti technickych véd
a technologii, dopravy, ekonomie nebo prava a vykonal alespon 3 roky praxe v Fidici ¢innosti v
oblasti drazni dopravy, nebo

b) absolvoval vys$Si odborné vzdélani nebo stfedni vzdélani s maturitni zkouskou v oborech
souvisejicich s drazni dopravou a vykonal alespon 5 let praxe v fidici ¢innosti v oblasti drazni
dopravy.

(2) Za odborné zpUsobilou se rovnéz povazuje pravnicka osoba, je-li alespon jeden ¢len jejiho
statutarniho organu odborné zpUlsobily podle odstavce 1.

(3) Obory souvisejici s drazni dopravou stanovi provadéci pravni predpis.

§27a

zrusen

§28

Finan¢ni zplsobilost

(1) Pro ucely fizeni o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy se za finanéné zpUsobilého
povazuje ten, kdo je schopen finanéné zabezpecit zahajeni a Fadné provozovani drazni dopravy po
dobu alespon 12 mésicU.

(2) Za finan¢né zplsobilého se nepovaZuje ten,

a) jehoz upadek je feSen rozhodnutim insolvenéniho soudu o prohlaseni konkurzu na majetek
dluznika nebo o povoleni reorganizace,

b) u néhoz insolvenéni soud rozhodl o zruseni konkurzu z dlivodu, Ze pro uspokojeni véfiteld je
majetek dluznika zcela nepostacujici, nebo

c) kdo dluzi nedoplatky na danich, pojistném nebo penale na socialni zabezpeceni, pfispévku na
statni politiku zameéstnanosti nebo pojistném na vSeobecné zdravotni pojisténi.



(3) Financni zpusobilost se prokazuje zejména prostiednictvim ro¢ni Ucetni zavérky nebo
zahajovaci rozvahy, nevede-li Zadatel doposud ucetnictvi.

§29

Zmeéna opravnéni k provozovani drazni dopravy a zména Udajl uvedenych v licenci

(1) Pozada-li drzitel licence o zménu druhu drazni dopravy, pro ktery bylo opravnéni k provozovani
drazni dopravy udéleno, drazni spravni urad zadosti vyhovi, spliiuje-li Zadatel podminky podle §
25. Drazni spravni ufad v takovém pfipadé namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti zaznamena
zménu do jiz vydané licence; neni-li to mozné, vyda licenci novou.

(2) Drzitel licence je povinen oznamit draznimu spravnimu Ufadu zménu udajd uvedenychv licenci
do 30dnt ode dne, kdy ke zméneé doslo. Drazni spravni Gfad v takovém pfipadé zaznamena zménu
dojiz vydané licence, a neni-li to mozné, vyda licenci novou.

§30

ZruSeni opravnéni k provozovani drazni dopravy

(1) Drazni spravni ufad rozhodne o zruSeni opravnéni k provozovani drazni dopravy, pokud drzitel
licence

a) prestal splhovat podminky podle § 25,
b) zavaznym zplsobem porusil ustanoveni tohoto zakona, nebo
c) o zruSeni opravnéni pozadal.

(2) Stal-li se drzitel licence finané¢né nezplsobilym z dlvodu povoleni reorganizace a tato
skutec¢nost neohroZuje bezpeénost provozovani drazni dopravy, omezi drazni spravni ufad dobu
opravnéni k provozovani drazni dopravy na dobu pfiméfenou k opétovnému ziskani finanéni
zpUsobilosti, kterd nesmi byt del$i nez 6 mésicl. Tuto dobu drazni spravni Gfad vyznadi v licenci.
Drazni spravni ufad na zadost drzitele licence toto omezeni zrusi, prokaze-li zadatel, ze je finanéné
zplisobily. Zadost lze podat pfede dnem uplynuti doby omezeni opravnéni k provozovani drézni
dopravy; je-li Zddost podana, opravnéni k provozovani drazni dopravy trva do doby rozhodnuti ve
véci.

(3) Licence pozbyva platnosti dnem zruSeni opravnéni k provozovani drazni dopravy nebo zanikem
opravnéni k provozovani drazni dopravy uplynutim doby, na kterou bylo podle odstavce 2
omezeno. Drzitel neplatné licence ji odevzda draznimu spravnimu Ufadu, ktery rozhodl o zruSeni
opravnéni k provozovani drazni dopravy nebo dobu tohoto opravnéni omezil, do 10 pracovnich

dnt ode dne nabyti pravni moci tohoto rozhodnuti nebo uplynuti doby, na kterou bylo opravnéni
omezeno.

§31



(1) Zjisti-li drazni spravni Ufad, Ze drzitel licence vydané pfisluSnym organem jiného clenského
statu v souladu s prfedpisem Evropské unie o vytvoreni jednotného Zelezni¢niho prostoru13)
nespliuje podminky zplsobilosti k provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regionalni,
oznami to bezodkladné tomuto organu.

(2) Drazni spravni urfad bezodkladné oznami vydani, zménu a pozbyti platnosti licence pro
provozovani drazni dopravy na draze celostatni a regionalni Agenture Evropské unie pro Zeleznice.

8§ 31a

Vydani osvéd&eni dopravce

(1) Hodla-li Zadatel provozovat drazni dopravu pouze na tzemi Ceské republiky nebo na tzemi
jiného &lenského statu na Useku drahy v blizkosti statni hranice Ceské republiky, pod4 7adost o
vydani osvédceni dopravce u drazniho spravniho ufadu nebo Agentury Evropské unie pro
zeleznice. Hodla-li zadatel provozovat drazni dopravu rovnéz v jiném c¢lenském staté, nejde-li
pouze o usek drahy podle véty prvni, poda Zadost o vydani osvédceni dopravce u Agentury
Evropské unie pro zeleznice.

(2) Zadost o vydéni osvéd&eni dopravce obsahuje

a) nalezitosti podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla
pro vydavani jednotnych osvédceni o bezpecénosti Zelezniénim podnikdim24),

b) udaje o druhu provozu, jimZ se rozumi

1. osobni drazni doprava zahrnujici vysokorychlostni dopravu,

2. osobni drazni doprava nezahrnujici vysokorychlostni dopravu,

3. nédkladni drazni doprava zahrnujici dopravu nebezpecnych véci,

4. nakladni drazni doprava nezahrnujici dopravu nebezpecénych véci, nebo
5. vyhradné posun,

c) Udaje o oblasti provozu, jiz se rozumi

1. draha celostatni a regionalni,

2. usek drahy celostatni nebo regionalni, na kterém Zadatel hodla provozovat drazni dopravu,
nebo

3. draha na Uzemi jiného ¢lenského statu, na které zadatel hodla provozovat drazni dopravu,

d) udaje o rozsahu provozu, jimz se rozumi pfedpokladany pocet pfepravovanych cestujicich a
mnozstvi pfepravovaného néakladu za rok a pfedpoklad toho, zda bude Zadatel s ohledem na
predpokladany pocet zaméstnancl mikropodnikem nebo malym, stfednim ¢i velkym podnikem
podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie25).

(3) K zadosti o vydani osvédcéeni dopravce se pfiloZzi doklady podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvéd&eni o bezpecénosti
Zelezni¢nim podnikiim24).



(4) Postup Zadatele pfed podanim zadosti o vydani osvédéeni dopravce a postup v fizeni o vydani
osvédceni dopravce stanovi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie upravujici prakticka pravidla
pro vydavanijednotnych osvédcéeni o bezpecénosti Zelezniénim podnikiim?24). Je-li to nezbytné pro
vyfizeni Zadosti, umozZni Zzadatel zaméstnanci Agentury Evropské unie pro Zeleznice vstupovat do
staveb, dréznich vozidel, na pozemky a do dalSich prostor, jez vlastni nebo uziva, s vyjimkou
obydli, a poskytne mu dalSi potfebnou soucinnost.

(5) Osvédceni dopravce obsahuje nalezitosti podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie
upravujicino prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvéd&eni o bezpecnosti zelezniénim
podnikiim24) a idaje o druhu, oblasti a rozsahu provozu.

(6) Odvolani proti rozhodnuti o Zadosti o vydani osvéd¢eni dopravce lze podat u organu, ktery
rozhodnuti vydal. Odvolaci lhdta ¢ini 1 mésic. Drazni spravni Ufad, ktery napadené rozhodnuti
vydal, je na zakladé podaného odvolani do 2 mésicll ode dne jeho doruceni pfezkouma, a jsou-li
pro to divody, napadené rozhodnuti zrusi a osvédceni dopravce vyda. Proti tomuto rozhodnuti se
nelze odvolat. Neshleda-li drazni spravni ifad davody pro zruseni napadeného rozhodnuti, v téze
lh(ité preda spis spolu se svym stanoviskem odvolacimu spravnimu organu.

§31b

Zména druhu, rozsahu nebo oblasti provozu a zména dajl v osvédceni dopravce

(1) Dopravce muze na zakladé vydaného osvédcéeni dopravce provozovat drazni dopravu jiného
nez v ném uvedeného druhu nebo v jiném nez v ném uvedeném rozsahu pouze tehdy, nejde-li o
podstatnou zménu.

(2) Hodla-li dopravce provozovat drazni dopravu jiného nez v osvédceni dopravce uvedeného
druhunebo vjiném nezv ném uvedeném rozsahu, pozada organ, ktery osvédceni dopravce vydal,
aby rozhodl, zda zamysSlena zména je podstatna, a je-li tomu tak, aby vydal nové osvédceni.
Hodla-li dopravce rozsifit oblast provozu, poZzada o vydani nového osvédcéeni dopravce

a) drazni spravni ufad, vydal-li osvéd&eni dopravce, nebo

b) Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, vydala-li osvédceni dopravce nebo hodla-li Zadatel
provozovat drazni dopravu rovnéz v jiném &lenském staté, nejde-li pouze o Usek drahy na uzemi
tohoto statu v blizkosti statni hranice Ceské republiky.

(3) Zadost o vydani nového osvédéeni dopravce obsahuje nélezitosti podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho praktickd pravidla pro vydavani jednotnych osvédcéeni o
bezpecnosti Zeleznicnim podnikiim24). K Zadosti se pfiloZi doklady podle pfimo pouZzitelného
pfedpisu Evropské unie upravujiciho praktickd pravidla pro vydavani jednotnych osvédcéeni o
bezpecénosti Zelezni¢nim podnikim24). Je-li to nezbytné k vyfizeni zadosti, umozni Zadatel
zameéstnanci Agentury Evropské unie pro Zeleznice vstupovat do staveb, draznich vozidel, na
pozemky a do dalSich prostor, jez vlastni nebo uziva, s vyjimkou obydli, a poskytne mu dalsi
potfebnou soucinnost.

(4) Shleda-li drazni spravni Ufad, Ze zamySlend zména druhu nebo rozsahu provozu



a) je podstatna a ve vztahu k této zmeéné jsou splnény podminky pro zménu osvéddéeni dopravce
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani
jednotnych osvédcéeni o bezpecnosti Zeleznicnim podnikiim?24), vyda nové osvédcéeni dopravce,

b) je podstatna ave vztahu k této zméné nejsou splnény podminky pro zménu osvédceni dopravce
podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani
jednotnych osvédcéeni o bezpecnosti Zelezni¢nim podnikiim24), Zzadost o vydani nového
osvédcéeni dopravce zamitne, nebo

c) neni podstatnd, prohlasi tuto skute¢nost v rozhodnuti a fizeni ve zbytku zastavi.

(5) Shleda-li drazni spravni Ufad, Ze ve vztahu k rozsifované oblasti provozu jsou splnény podminky
pro vydani osvédceni dopravce podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
prakticka pravidla pro vydavani jednotnych osvédcéeni o bezpecnosti Zeleznicnim podnikiim24),
vyda nové osvédceni dopravce.

(6) Proti rozhodnuti vydanému podle odstavce 4 nebo 5 se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v
pfezkumném Fizeni.

(7) Rozhodl-li drazni spravni ufad o vydani nového osvédceni dopravce podle odstavce 4 nebo 5,
odevzda dopravce plvodni osvédéeni draznimu spravnimu tUfadu do 15 dnl ode dne nabyti pravni
moci rozhodnuti.

(8) Dopravce provozujici drazni dopravu na draze celostatni nebo regionalni ozndmi zménu Udaje
obsaZeného v osvédcenidopravce draznimu spravnimu ufadu do 1 mésice ode dne, kdy k nido$lo,
a zaroven predlozi doklady zménu prokazujici; to neplati pro zménu udaje o druhu, rozsahu nebo
oblasti provozu. Drazni spravni ifad vyda nové osvédcéeni dopravce se zménénymi Udaji a s dobou
platnosti odpovidajici dobé platnosti plvodniho osvédcéeni. Dopravce odevzda pQvodni
osvédcéeni dopravce do 15 dnll ode dne vydani nového osvéddéeni.

§31c

Omezeni a odnéti oprdvnéni provozovat drazni dopravu

(1) Prestane-Lli byt zavedeny systém zajiStovani bezpecnosti drazni dopravy dostateénym z déivodu
podstatné zmeény pravniho pfedpisu upravujiciho poZzadavky na bezpe&né provozovani drazni
dopravy, ulozi drazni spravni ufad dopravci povinnost tento systém upravit a stanovi mu k tomu
pfimérenou Lh(tu. Neupravi-li dopravce ve stanovené Lhité systém zajiStovani bezpeénosti drazni
dopravy tak, aby byl dostatecény, drazni spravni Gfad podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatkd
opravnéni dopravce provozovat drazni dopravu omezi nebo odejme; proti tomuto rozhodnuti se
nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném fizeni.

(2) Prestal-li dopravce spliovat podminky pro vydani osvédceni dopravce podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prakticka pravidla pro vydavani jednotnych
osvédceni o bezpecénosti Zeleznicnim podnikiim?24), drazni spravni Ufad

a) podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatkd opravnéni dopravce provozovat drazni dopravu
omezi nebo odejme, vydal-li osvédceni dopravce, nebo



b) informuje o této skuteCnosti Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, vydala-li osveédceni
dopravce.

(3) Rozhodl-li drazni spravni ifad o omezeni opravnéni dopravce provozovat drazni dopravu, vyda
nové osvédceni dopravce se zménénymi udaji o druhu, oblasti nebo rozsahu provozu a s dobou
platnosti odpovidajici dobé platnosti plvodniho osvédcéeni. Dopravce odevzda pQvodni
osvédcéeni dopravce draznimu spravnimu Ufadu do 15 dnll ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(4) Zjisti-li drazni spravni ufad pfi vykonu statniho dozoru nedostatky zavazné ohrozujici bezpecné
provozovani drazni dopravy, uloZi dopravci povinnost k jejich odstranéni a stanovi mu k tomu
pfiméfenou lhatu. V rozhodnuti drazni spravni Uufad mlZze do doby odstranéni zjiSténych
nedostatkll zakazat provozovani drazni dopravy nebo omezit druh, oblast nebo rozsah provozu.
Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném fizeni. O svém
rozhodnuti drazni spravni ufad informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, vydala-li
osvédcéeni dopravce, a poskytne ji rovnéz podklady pro jeho vydani; neodstranil-li dopravce
zjiSténé nedostatky do 3 mésict ode dne vydani rozhodnuti, drazni spravni Gfad o tom informuje
Agenturu Evropské unie pro Zeleznice.

§31d

Informovani o osvédceni dopravce

Drézni spravni tfad informuje Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o vydani osvédc¢eni dopravce
a o0 omezeni nebo odnéti opravnéni provozovat drazni dopravu bez zbyteéného odkladu,
nejpozdéji do 2 tydnl ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

§32

Pridélovani kapacity drahy
(1) Kapacita drahy se pfidéluje na draze celostatni a regionalni a na vefejné pfistupné vlecce.
(2) Kapacita drahy se pfidéluje na dobu platnostijizdniho fadu.

(3) Kapacitu drahy pfidéluje provozovatel dotéené drahy. Je-li draha ve vlastnictvi statu, pfidéluje
kapacitu drahy statni organizace Sprava zeleznic. Jde-li o usek drahy ve vlastnictvi statu od statni
hranice Ceské republiky po nejblizsi Zelezniéni stanici na tzemi Ceské republiky, pouZije se véta
prvni. Provozuje-li provozovatel drahy na urcité draze drazni dopravu, kterd neslouzi vyhradné k
zajiSténi provozovani této drahy, obstarava za néj vykon hlavnich &innosti osoba, ktera drazni
dopravu na této draze neprovozuje a je zpUsobild vykon téchto ¢innosti obstarat nestranné (dale
jen "nezavisly pridélce"); to neplati, pokud jde o drahu ve vlastnictvi statu a zaroven nejde o Usek

drahy podle véty tfeti. Pfidélcem se pro ucely tohoto zdkona rozumi

a) provozovatel drahy nebo statni organizace Sprava zZeleznic, pfidéluje-li kapacitu drahy podle
véty prvni, druhé nebo tfeti, nebo



b) nezavisly pridélce, obstarava-li za provozovatele drahy vykon hlavnich ¢innosti podle véty
Ctvrté.

(4) Pridélci vzajemné spolupracuji za ucelem koordinace pfidélovani kapacity drahy pro trasy
vlak(, které prekracuji drahu provozovanou jednim z nich, spoleéného zvefejiovani informaci
souvisejicich s pfidélovanim kapacity drahy, zejména prohlaSeni o draze, a koordinace sjednavani
a vypoctu ceny a vybéru platby za uZziti drahy a pouZiti sankénich plateb za naruseni provozovani
drazni dopravy. Za Ucelem koordinace pridélovani kapacity drahy pro trasy vlakd, pfi nichz vlak
prekro&i statni hranici Ceské republiky, (déle jen "mezinarodni trasa vlakd") a navrh( téchto tras,
sjednavani a vypoctu ceny a vybéru platby za uziti drahy a pouziti sankénich plateb za naruseni
provozovani drazni dopravy spolupracuji téz s pfidélci z jinych ¢lenskych statll. Pridélci si k témto
uceldim zfidi spoleény koordinaéni organ. Navrhy mezinarodnich tras vlak( projedna spolecny
koordinacéni organ nejpozdéji 11 mésict pfed nabytim platnosti jizdniho rfadu.

(5) Datum, misto a program jednani spole¢ného koordinac¢niho organu se v dostate¢ném
predstihu sdéli Evropské komisi a Ufadu; zastupce Evropské komise a Uradu je opravnén Géastnit
se jednani koordinacniho organu. Byla-li pfedmétem jednani koordinace pfidélovani kapacity
drahy pro mezinarodni trasy vlakd a navrh( téchto tras, sdéli pfidélce pisemné do 60 dnl ode dne
jednéni spole&ného koordinaéniho orgénu vysledky jednani Evropské komisi a Uradu.

(6) Pridélce zverejni zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup zakladni idaje o spolupraci podle
odstavce 4, zejména o pfidélcich, s nimiz spolupracuje, a o zplsobu spoluprace.

§ 32a

Podminky pro nestranné pfidélovani kapacity drahy

(1) Pridélce nepfihlizi k pokyntm dopravce nebo jiného podnikatele tykajicim se vykonu hlavnich
¢innosti a neumozni ani jiny vyznamny zasah téchto osob do rozhodovani o hlavnich ¢innostech.

(2) Zameéstnancem pfidélce vykonavajicim hlavni ¢innosti nesmi byt osoba, kterad je ¢lenem
statutarniho organu dopravce.

(3) Clenem statutarniho organu pfidélce vykondavajicim hlavni innosti nesmi byt osoba, ktera v
poslednich 6 mésicich pfed ustavenim do funkce

a) podnikala jako dopravce,
b) vykonavala funkci ¢lena statutarniho organu dopravce,
c) ovladala dopravce podle zdkona o obchodnich korporacich, nebo

d) vykonavala pro dopravce v pracovnépravnim vztahu ¢innosti pfimo souvisejici s provozovanim
drazni dopravy.

(4) Osoba, ktera je ¢lenem statutarniho organu nebo zaméstnancem pfidélce a vykonava hlavni
¢innosti, se zdrZi vykonu ¢innosti uvedenych v odstavci 3 pism. a) az d). Osoba, ktera byla ¢lenem
statutarniho organu pfidélce, se po dobu 6 mésicl od zaniku funkce zdrZi vykonu cinnosti
uvedenych v odstavci 3 pism. a) az d).



(5) Nezavisly pridélce vyda vnitini predpis, kterym stanovi opatfeni k vylouceni diskrimina¢niho
jednani a stfetu zadjmU ¢lenl statutarniho organu a kontrolniho organu, byl-li zfizen, a vedoucich
zaméstnancl nezavislého pfidélce ve vztahu k dopravclim, a zajisti jeho dodrzovani.

(6) Clenem statutarniho organu nezavislého pfidélce nesmi byt osoba, kterda je &lenem
statutarniho orgédnu dopravce. Clenem kontrolniho orgdnu nezavislého piidélce nesmi byt osoba,
ktera je ¢lenem kontrolniho organu dopravce.

(7) Nezavisly pfidélce sjednava cenu za uziti drahy a za pfidéleni jeji kapacity nediskrimina¢nim
zpUsobem podle cenovych predpisd.

§33

ProhlaSeni o draze

(1) Pridélce zpracuje prohlaSeni o draze, ve kterém stanovi nediskriminacni pravidla pro
pfidélovani a odnimani kapacity drahy, pro pfistup na drahu, jeji uziti a pro vypocet ceny za toto
uziti, a zverejni je nejpozdéji 12 mésicl pfede dnem nabyti platnosti jizdniho fadu zplsobem
umoznujicim dalkovy pfistup. Pfidélce alespon 30 dnll pfede dnem zvefejnéni prohlaseni o draze
umozni osobdm, které o to maiji zajem, aby se vyjadfily k jeho obsahu. Pfidélce prohlaseni o draze
zverejniv ceském jazyce av prekladu do alespon jednoho jazyka jiného ¢lenského statu. V pfipadé
rozporu mezi ¢eskym a cizojazyénym znénim prohlaSeni o draze je rozhodujici ¢eské znéni.

(2) Neni-li pridélce soucasné provozovatelem drahy, na niz kapacitu pfidéluje, poskytne mu tento
provozovatel na vyzvu a v pfimérené lhté informace potfebné pro zpracovani prohlaseni o draze.

(3) Prohlaseni o draze obsahuje alespon

a) kategorii drahy, jeji mistni urCeni a udaje o jejich provozné technickych vlastnostech v souladu
se seznamem vedenym podle § 23 odst. 1 pism. f), v€etné udaje, zda jde o Usek drahy s vyhradnim
provozem vlakl pod dohledem evropského vlakového zabezpecovaciho systému,

b) pravidla pro pfistup na drahu a pro jeji uziti,
c) cenu za uziti drahy a pravidla pro jeji vypocet,
d) cenu za pfidéleni kapacity drahy a pravidla pro jeji vypocet,

e) vymezeni kapacity drahy, véetné jeji ¢asti vyhrazené pro zamyslenou udrzbu a opravu dopravni
cesty,

f) pravidla pro pfidélovani a odnimani kapacity drahy, v€etné pfidélovani kapacity v mimoradné
situaci,

g) oznaceni spravniho organu pfislusného k vydani licence pro provozovani drazni dopravy a
osvédceni dopravce,

h) podminky vydani licence pro provozovani drazni dopravy a podminky vydani osvédceni
dopravce,



i) postup a zasady pfidélce pfi mimosoudnim feSeni sporl mezi nim a Zadatelem o ptidéleni
kapacity drahy a lh(itu pro mimosoudni fe$eni spord; tato lhita nesmi byt del$i neZ 10 pracovnich
dnd,

j) podminky pfezkumu prohlaseni o draze, pfidélovani kapacity a smlouvy o provozovani drazni
dopravy Uradem,

k) vzorovy navrh ujednani o sankénich platbach za naruseni provozovani drazni dopravy a nevyuziti
pridélené kapacity drahy, véetné nestranného zplsobu mimosoudniho feSeni sport tykajicich se
naruseni provozovani drazni dopravy,

) podminky poskytovani sluzeb prostfednictvim zafizeni sluzeb dostupnych z uréené drahy, cenu
za poskytnuti téchto sluZeb a cenu za uziti vlecky slouzici k napojeni zafizeni sluZzeb, podle udaj(
poskytnutych provozovatelem zafizeni sluzeb nebo vlecky,

m) vzorovy navrh rdmcové dohody uzavirané mezi pfidélcem a Zadatelem o pfidéleni kapacity
drahy a

n) udaje o planovanych zménach ceny za uziti drahy a ceny za pfidéleni kapacity drahy v
nasledujicich 5 letech, jsou-Lli takové Udaje k dispozici.

(4) Pravidla pro pfidélovani a odnimani kapacity drahy zahrnuiji alespon
a) naleZitosti a zplsob podani zadosti o pfidéleni kapacity,

b) podminky a vySe finanéni zaruky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
kritéria pro Zadatele o pridéleni kapacity drahy14), je-li takova zaruka pozadovana,

c) podminky a zédsady pfidéleni kapacity, v€éetné kritérii pro pfednostni pfidélovani kapacity, je-li
draha nebo jeji ¢ast prohlaSena za pfetizenou,

d) postup pf¥i vyfizeni Zadosti o pfidéleni kapacity a lh(ty pro jeji vyfizeni,

e) postup pfi pravidelné zméné platného jizdniho fadu, terminy zmény platného jizdniho fadu a
prislusné lhity,

f) podminky a zasady odejmuti, omezeni a vzdani se pridélené kapacity,

g) postup pfi odejmuti, omezeni a vzdani se pfidéleni kapacity a pfislusné lh{ty, véetné podminek
vzdani se pridélené kapacity pretiZzené drahy pfi jejim ¢asteEném nebo Uplném nevyuzivani, a

h) vymezeni drahy nebo jeji ¢asti, na niz bude kapacita drahy pfednostné pfidélovana za ucelem
provozovani osobni drazni dopravy nebo nékladni drazni dopravy, s uvedenim dostupnych tras
vlak(, doslo-li k uréeni takové drahy nebo jeji ¢asti podle § 34 odst. 5.

(5) Dojde-li ke zméné Udaji obsazenych v prohlaseni o draze, pfidélce v ném zménu bezodkladné
zaznamena a prohlaseni o draze opétovné zverejni zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup a
vyznaciv ném provedené zmény. Odstavec 1 véty tieti a Ctvrta se pouZiji obdobné.

(6) Udaje podle odstavce 3 pism. h) a l) lze nahradit odkazem na misto, kde se s nimi lze seznamit
zpUsobem umoziujicim dalkovy pfistup.

(7) Pfi uzavirani smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni, regionalni nebo na
vefejné pristupné vlecce nebo jeji zméneé se od obsahu prohldseni o draze nelze odchylit.



(8) Jde-li o verejné pristupnou vlecku, prohldsSeni o draze zpracuje, projedna, zvefejni a jeho
pripadné zmény provede podle odstavcl 1 aZz 7 jeji provozovatel.

§34

Zakladni zasady pridélovani kapacity drahy

(1) O pridéleni kapacity drahy zada Zzadatel pfidélce na dobu platnosti pfislusného jizdniho fadu.
Zadost o pridéleni kapacity drahy pro trasu vlaku vyzadujici pfidéleni kapacity vice pfidé&lci mize
Zadatel podat prostfednictvim kteréhokoliv dotéeného pfidélce nebo spole¢ného koordinaéniho
organu.

(2) Neni-li Zadatel drzitelem platné licence pro provozovani drazni dopravy na pfislusné draze,
predlozi pfidélci pfed pfidélenim kapacity drahy pisemné prohlaSeni drzitele licence o tom, Ze v
pfipadé pridéleni kapacity drahy tuto kapacitu skuteé¢né vyuzije. Takové prohlaSeni mlze pro
urcity dil kapacity drahy ucinit jen jeden drzitel licence. Nepredlozi-li Zadatel toto prohlaseni,
pfidélce mu kapacitu drahy nepfidéli.

(3) Pridélce pfidéluje kapacitu drahy nediskriminacnim zplsobem.

(4) Pridélce pozadovany dil kapacity drahy pfidéli, je-li tento dil dostupny a jsou-li splnény
podminky pro jeho pfidéleni podle prohlaseni o draze.

(5) Je-li dostupna trasa vlakli mezi 2 totoZnymi misty na draze pfi vyuziti jiné drahy se
srovnatelnymi provozné technickymi vlastnostmi, mlze pfidélce urcit drahu nebo jeji ¢ast, na niz
bude prfednostné pridélovat kapacitu drahy za uc¢elem provozovani osobni drazni dopravy nebo
nakladni drazni dopravy; jeji uréeni pfidélce pfedem projedna s dopravci provozujicimi drazni
dopravu na této draze a objednateli, ktefi jsou stranou smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé
cestujicich, jejimz pfedmeétem je zajiStovani dopravni obsluznosti na této draze.

(6) Pridélenou kapacitu drahy smi vyuzit jen Zadatel, kterému byla kapacita pfidélena a ktery je
drzitelem licence, nebo drzitel licence, ktery u€inil prohlaseni podle odstavce 2. Pfevedl-li Zadatel
za Uplatu pfidélenou kapacitu drahy na jinou osobu, pfidélce tuto kapacitu odejme; v
ndsledujicich 12 mésicich ode dne odnéti kapacity drahy nelze tomuto zZadateli dalsi kapacitu
drahy pfidélit.

(7) Podminky, za nichz je trasa vlak( povaZovana za dostupnou, a provozné technické vlastnosti
drah z hlediska jejich srovnatelnosti stanovi provadéci pravni predpis.

§ 34a

Pfidélovani kapacity drahy pfi zpracovani jizdniho fadu a jeho zmény

(1) Pred pridélenim kapacity drahy Zadatelim, ktefi podali Zadost ve lh(ité pocinajici dnem
zvefejnéni prohlaseni o draze a koncici ne dfive nez 8 mésicl pfede dnem nabyti platnosti jizdniho
fadu, zpracuje pfidélce navrh jizdniho fadu pro nédkladni a osobni drazni dopravu.



(2) Navrh jizdniho fadu pro nakladni a nevefejnou osobni drazni dopravu zpfistupni pfidélce vS§em
Zadatellm nejpozdéji 4 mésice po uplynuti Lhty pro podavani zadosti o pfidéleni kapacity drahy.
Zadatelé mohou k néavrhu jizdniho fadu uplatnit odfvodnéné pfipominky ve lh{ité nejméné 1
meésice ode dne jeho zpfistupnéni. Pfidélce uplatnéné pfipominky s Zadateli projedna. Navrh
jizdniho fadu upraveny podle vysledkd projednani zpfistupni pfidélce bez zbyte¢ného odkladu
vSem Zadatellim.

(3) Navrh jizdniho fadu pro vefejnou osobni drazni dopravu zpfistupni pfidélce vS§em Zadatellim,
Ministerstvu dopravy a krajim, v jejichZ Gzemnim obvodu se draha nachazi, nejpozdéji 2 mésice
po uplynuti Lhiity pro podéavani zadosti o pfidéleni kapacity drahy. Zadatelé, Ministerstvo dopravy
a kraje mohou k navrhu jizdniho fadu uplatnit odlivodnéné pfipominky ve Lhité nejméné 1 mésice
ode dne jeho zpfistupnéni. Pfidélce s nimi uplatnéné pfipominky projedna. Postupuje pfitom tak,
aby projednani dokoncil zpravidla 4 mésice pfede dnem nabyti platnosti jizdniho fadu. Navrh
jizdniho fadu upraveny podle vysledk( projednani zpfistupni pfidélce bez zbytecného odkladu
véem Zadatel(m, Ministerstvu dopravy a krajim, na jejichZ Gzemi se draha nachazi.

(4) Pozada-livice Zadatell o pfidéleni téhoz dilu kapacity drahy, rozvrhne pfidélce jeji pfidéleni tak,
aby mohl vyhovét kazdému Zadateli, a tento rozvrh s dotéenymi Zadateli projedna. Pozada-li vice
Zadatell o pridéleni téhoz dilu kapacity drahy v pfipadé drahy nebo jeji ¢asti, ktera byla uréena k
pfednostnimu pridélovani kapacity drahy za U¢elem provozovani osobni nebo nakladni drazni
dopravy, rozvrhne pfidélce jeji pfidéleni tak, aby mohl vyhovét kazdé zadosti o pfidéleni kapacity
drahy za ucelem provozovani pfislusného druhu drazni dopravy, a poté, zbyva-li dostupna
kapacita drahy, ostatnim zadostem; tento rozvrh s Zadateli projedna. Pfidélce se smi v nezbytné
mife odchylit od poZzadovaného dilu kapacity drahy; pfitom dba na zachovani mezinarodnich tras
vlakdl, je-li to mozné. Pridélce poskytne v dostateéném predstihu pfed projednanim rozvrhu
dotéenym Zadateldm potfebné informace, zejména Udaje o Zaddostech o pfidéleni téhoz dilu
kapacity drahy, udaje o ostatnich zadostech o pridéleni kapacity na dotéené draze a udaje o
rozvrzeném pfidéleni kapacity drahy. Identifikacni idaje Zadatele pfidélce poskytne pouze s jeho
souhlasem.

(5) Nepodafi-li se postupem podle odstavce 4 vyhovét véem pozadavkiim na pridéleni kapacity
drahy, prohlasi pfidélce dotéenou drahu nebo jeji ¢ast za pretizenou. Na pretizené draze nebo jeji
¢asti vyhovi pfidélce pfednostné zadostem o prfidéleni kapacity drahy za uc¢elem provozovani
drazni dopravy na zadkladé smlouvy o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich, kombinované
dopravy a nakladni drazni dopravy, pfi niz vlak prekraduje statni hranici Ceské republiky.
Prednostni pfidéleni kapacity drahy pfidélce s pfisluSnymi Zadateli projedna; v pfipadé potfeby se
pfiméfené pouzije postup podle odstavce 4. Nepodafi-li se ani po projednani vyhovét vS§em
prednostnim zadostem, pfidélce pfidéli kapacitu drahy nejprve za ucelem provozovani drazni
dopravy na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich, poté kombinované
dopravy a poté nakladni drazni dopravy, pfi niz vlak prekracuje statni hranici Ceské republiky,
zbyva-li dostupna kapacita drahy. V ramci drazni dopravy na zakladé smlouvy o vefejnych
sluzbach v prepravé cestujicich pfidélce pridéli kapacitu drahy nejprve za Ucelem provozovani
drazni dopravy pfi zajiStovani dopravni obsluznosti statu, poté drazni dopravy pfi zajiStovani
dopravni obsluzZnosti kraje a poté drazni dopravy pfi zajiStovani dopravni obsluznosti obce.

(6) Nepodairi-li se v pfipadé drahy nebo jeji ¢asti, ktera byla uréena k pfednostnimu pfidélovani
kapacity drahy za Ucelem provozovani osobni nebo nakladni drazni dopravy, postupem podle
odstavce 4 vyhovét vSem pozadavkiim na pfidéleni kapacity drahy za uUcelem provozovani
pfislusného druhu drazni dopravy, prohlasi pfidélce dotéenou drahu nebo jeji Cast za pretizenou;
odstavec 5 se v takovém pfipadé nepouzije.



(7) Na pretizené draze nebo jeji ¢asti, ktera byla uréena k pfednostnimu pfidélovani kapacity drahy
za Ucelem provozovani osobni drazni dopravy, vyhovi pfidélce pfednostné zadostem o pridéleni
kapacity drahy za U¢elem provozovani drazni dopravy na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbachv
pfepravé cestujicich. Pfednostni pfidéleni kapacity drahy pfidélce s pfisluSnymi Zadateli
projedna; v pfipadé potieby se pfimérené pouzije postup podle odstavce 4. Nepodafi-li se ani po
projednani vyhovét vSem prednostnim zadostem, pfidélce pfidéli kapacitu drahy nejprve za
Ucelem provozovani drazni dopravy pfi zajiStovani dopravni obsluznosti statu, poté drazni dopravy
pfi zajiStovani dopravni obsluznosti kraje a poté drazni dopravy pfi zajiStovani dopravni
obsluznosti obce, zbyva-li dostupna kapacita drahy.

(8) Na pretizené draze nebo jeji ¢asti, ktera byla uréena k pfednostnimu pfidélovani kapacity drahy
za Uc¢elem provozovani nakladni drazni dopravy, vyhovi pfidélce pfednostné Zzddostem o pfidéleni
kapacity drahy za Gi¢elem provozovani kombinované dopravy a nakladni drazni dopravy, pfi niz vlak
prekraduje statni hranici Ceské republiky. Prednostni pridéleni kapacity drahy piidélce s
pfislusnymi Zadateli projednd; v pfipadé potfeby se pfiméfené pouZzije postup podle odstavce 4.
Nepodafi-li se ani po projednani vyhovét vSem pfednostnim zadostem, pfidélce pridéli kapacitu
drahy nejprve za U¢elem provozovani kombinované dopravy a poté nakladni drazni dopravy, pfiniz
vlak prekraduje statni hranici Ceské republiky, zbyva-li dostupna kapacita dréhy.

(9) Je-li zadost o pridéleni kapacity drahy podana po uplynuti lhity podle odstavce 1, ale pfed
pridélenim kapacity drahy Zadateldim, ktefi podali Zadost v této Lh(té, (dale jen "pozdni Zadost")
pridélce pozdni zadost zohledni pfi pfidélovani kapacity a zpracovani navrhu jizdniho rfadu, je-li to
mozné. Na zakladé pozdni Zadosti lze pridélit pouze kapacitu drahy zbyvajici po uspokojeni
7adosti podanych ve lh(té podle odstavce 1. Sméfuje-li vice pozdnich zadosti k pfidéleni téhoz
dilu kapacity drahy, pridélce pfidéli kapacitu podle jejich poradi. Pfi soubéhu pozdnich zadosti se
odstavec 4 pouzije obdobné.

(10) Pridélce stanovi alespon jeden termin pravidelné zmény platného jizdniho fadu a lh{tu pro
podavani zadosti o zménu kapacity drahy pfidélené podle odstavcl 1 az 9, kterd nesmi byt kratsi
nez 15 dnt. Navrh zmény platného jizdniho fadu pro nakladni a neverejnou osobni drazni dopravu
zpfistupni pfidélce vSem Zadatelm a projedna s nimi jejich pfipominky. Navrh zmény platného
jizdniho fadu pro vefejnou osobni drazni dopravu zpfistupni pfidélce véem Zadatellim, dopravclim
provozujicim tuto dopravu na pfislusné draze, Ministerstvu dopravy a krajlm, v jejichz Gzemnim
obvodu se pfislusna dradha nachazi, a projedna s nimi jejich pfipominky. Lhdta pro uplatnéni
pfipominek a jejich projednani ¢ini nejméné 15 dnl. Pfi pravidelné zméné lze pridélit pouze
zbyvajici dostupnou kapacitu drahy a kapacitu, ktera je dostupna v disledku poZzadovanych zmén;
odstavce 4 az 9 se pouZiji obdobné.

§ 34b

Pridélovani kapacity drahy po nabyti platnosti jizdniho fadu

(1) Nejde-li o pravidelnou zménu jizdniho fadu podle § 34a odst. 10, pfidéluje pfidélce po nabyti
platnosti jizdniho Fadu zbyvajici dostupnou kapacitu drahy na zakladé zadosti doru¢enych po dni
nabyti platnosti jizdniho fadu a pozdnich zadosti, které nebylo mozné vyridit postupem podle §
34a. Pridélce pfidéluje kapacitu drahy podle pofadi, ve kterém mu byly Zadosti doruceny. P¥i



soubéhu zadosti se § 34a odst. 4 pouZije obdobné. Pfijeti Zadosti pfidélce potvrdi zadateli do 5
pracovnich dn( od jejiho doruceni.

(2) Pridélce poskytne na Zadost Udaje o zbyvajici dostupné kapacité drahy do 5 pracovnich dnd
ode dne doruceni zadosti o poskytnuti téchto Udaju.

§ 34c

Ramcova dohoda

(1) Pridélce a zadatel o pfidéleni kapacity drahy mohou uzavfit ramcovou dohodu vymezujici
vlastnosti a rozsah kapacity drahy pozadované na Casové obdobi presahujici jedno obdobi
platnosti jizdniho fadu. Uzavfit ramcovou dohodu lze na dobu nejvySe 5 let a o stejnou dobu lze
jeji platnost prodlouzit. Uzavfit ramcovou dohodu nebo prodlouzit jeji platnost na dobu delsi nez
5 let je mozné, pokud Zadatel ma po tuto dobu povinnost zabezpe&ovat prepravu na zakladé
uzaviené smlouvy nebo vynalozZil investice velkého rozsahu do draznich vozidel na zajisténi
pfepravy.

(2) RAmcova dohoda nesmi vyloudit pfidéleni kapacity drahy jinym Zadatellm nebo obsahovat
ujednani, které by vyloucilo zménu dohody.

§ 34d

Posuzovani hospodarské vyvazenosti

(1) Osoba, ktera hodla podat zadost o pfidéleni kapacity drahy pro Ucely provozovani osobni drazni
dopravy bez smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho test hospodarské vyvazenosti15), oznami tuto skutec¢nost
nejpozdéji 18 mésicl pfede dnem nabyti platnosti jizdniho fadu Ufadu a ptidélci kapacity dotéené
drahy. Pridélce kapacitu drahy pro Ucely provozovani osobni drazni dopravy bez smlouvy o
verejnych sluzbach v prepravé cestujicich nepfidéli, pokud Zadatel sv(j zamér neoznami podle
véty prvni. Pfidélce kapacitu drahy rovnéz nepftidéli do doby nabyti pravni moci rozhodnuti Ufadu,
byla-li podana Zadost podle odstavce 2.

(2) Rozhodnuti o tom, zda hospodarska vyvazenost osobni drazni dopravy provozované na zakladé
smlouvy o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich mize byt na uréitém Useku drahy ohrozena
osobni drézni dopravou provozovanou bez takovéto smlouvy, vyda Utad postupem podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho test hospodarské vyvazenosti15) na zddost

a) dopravce nebo objednatele, ktery je stranou této smlouvy, nebo
b) pridélce kapacity dotCené drahy.

(3) Zadost podle odstavce 2 lze podat ve h(té 1 mésice ode dne, kdy byla osoba opravnéna k
jejimu podani Uradem vyrozuména o zaméru provozovat osobni drazni dopravu bez smlouvy o
vefejnych sluzbach v prepravé cestujicich podle pfimo pouZitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho test hospodarské vyvazenosti15s).



(4) Rozhodl-li Utad postupem podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho test
hospodarské vyvazenosti1l5) o tom, Ze hospodaiskd vyvadZzenost osobni drazni dopravy
provozované na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v pfepravé cestujicich je na uréitém Useku
drahy ohroZzena osobni drazni dopravou provozovanou bez takovéto smlouvy, pfidélce kapacitu
drahy pridéli pouze tehdy, jsou-li splnény podminky pro pfidéleni kapacity drahy stanovené timto
zakonem a rozhodnutim Ufadu.

(5) Lh(ita pro podani rozkladu proti rozhodnuti Ufadu o tom, zda miize byt hospodaiska vyvazenost
osobni drazni dopravy provozované na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach v prepravé
cestujicich na urcitém Useku drahy ohrozena osobni drazni dopravou provozovanou bez takovéto
smlouvy, ¢ini 1 mésic ode dne oznameni rozhodnuti.

§ 34e

(1) Urad na navrh Zadatele o pfidéleni kapacity drahy nebo z moci Ufedni rozhodne, zda néktera z
¢asti zvefejnéného prohlaseni o draze neniv rozporu s timto zakonem. Bylo-li prohlaSeni o draze
zvefejnéno z dlvodu zmén Udajl v ném obsazenych, navrh lze podat jen ohledné téchto zmén.

(2) Navrh musi obsahovat Udaje o tom, kterd ¢ast prohlaSeni o draze je vrozporu s timto zakonem,
v ¢em je tento rozpor spatfovan, a oznaceni dikazl potfebnych k jeho prokazani.

(3) Rozhodne-li Utad, 7e néktera z &asti prohlaseni o dréze je v rozporu s timto zdkonem, stanovi v
rozhodnuti pfiméfenou h{tu, po jejimz uplynuti nelze takovou c¢ast pouZzit. Pridélce nebo
provozovatel drahy, jde-li o vefejné pristupnou vlecku, ¢ast, kterd je v rozporu s timto zdkonem,
nahradi ¢asti novou, kterou zaznamena do prohlaSeni o draze a prohlaSeni o draze opétovné
zverejni.

(4) Urad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdéji do 40 dnéi ode dne zahajeni fizeni.

8§ 34f

(1) Ufad na navrh zadatele o pfidéleni kapacity drahy nebo z moci tGfedni rozhodne, zda rozsah
pfidélené kapacity nebo postup pfi jejim pFidéleni neni v rozporu s timto zakonem.

(2) Navrh musi obsahovat udaje o tom, v ¢em je rozpor rozsahu pfidélené kapacity drahy nebo
postupu pfi jejim pfidéleni s timto zakonem spatfovan, a oznaceni dikaz( potfebnych k jeho
prokazani.

(3) Jde-li o fizeni na navrh, jsou jeho Ucastniky pouze Zadatel o pfidéleni kapacity drahy a pfidélce.

(4) Rozhodne-li Ufad, ?e rozsah ptidélené kapacity dréhy je v rozporu s timto zakonem, ulozi
pridélci nové pridélit kapacitu drahy a stanovi mu zpUlsob tohoto pfidéleni.

(5) Urad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdéji do 40 dntl ode dne zahdjeni Fizeni.

§ 34g

(1) Utad na navrh né&které ze smluvnich stran smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze
celostatni, regionalni nebo na verejné pfistupné vlecce nebo z moci ufedni rozhodne, zda takova
smlouva neni v rozporu s timto zakonem.



(2) Navrh musi obsahovat udaje o tom, ktera ¢ast smlouvy je v rozporu s timto zdkonem, v ¢em je
tento rozpor spatfovan a oznaceni dikaz( potfebnych k jeho prokazani.

(3) Ugastniky Fizeni jsou pouze smluvni strany dotéené smlouvy.

(4) Rozhodne-li Ufad, Ze néktera z &asti smlouvy je v rozporu s timto zakonem, stanoviv rozhodnuti
priméfenou Lhtu, po jejimz uplynuti nelze takovou ¢ast pouZit.

(5) Urad je povinen vydat rozhodnuti nejpozdéji do 40 dnéi ode dne zahajeni fizeni.

(6) Urad na navrh nékteré ze stran, ktera se Ucastni jednani o uzavieni smlouvy o provozovani
drazni dopravy na draze celostatni nebo regionalni anebo na vefejné pfistupné vle€ce, nebo z
moci Ufedni posoudi, zda navrh na uzavieni smlouvy neni v rozporu s timto zdkonem. Odstavce 2
a 4 se pouziji obdobné. Byl-li Uradu podan navrh na posouzeni ndvrhu na uzavieni smlouvy, nelze
tuto smlouvu az do ukoncéeni fizeni podle véty prvni uzavfit.

§ 34h

zruSen

§ 34i

zrusen

§ 34j

zrusen

Povinnosti dopravce

§35
(1) Dopravce je povinen

a) provozovat drazni dopravu podle pravidel provozovani drazni dopravy, platné licence a smlouvy
uzaviené s provozovatelem drahy o provozovani drazni dopravy na draze,

b) vydat ke dni zahajeni provozovani drazni dopravy vnitini pfedpis o odborné zplsobilosti a
znalosti osob zajistujicich provozovani drazni dopravy a zpUisob jejich ovéfovani, véetné systému
pravidelného Skoleni, vydavani a odnimani osvédcéeni strojvedouciho a zmén udajd v ném
uvedenych a doby platnosti osvéd&eni strojvedouciho,

c) vydat ke dni zahéjeni provozovani drazni dopravy vnitini pfedpis o organiza¢nim zajisténi idrzby
draznich vozidel,



d) zajistit, aby drazni vozidla na draze tramvajové, trolejbusové, specialni, lanové, mistni a vlecce
fidily osoby, které maiji platny prikaz zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla; tato povinnost se
nevztahuje na drahu specialni pfi automatickém provozu, kdy je drazni vozidlo fizeno technickym
systémem bez pfitomnosti osoby fidici drazni vozidlo,

e) zajistit, aby drazni dopravu provadély osoby, které jsou zdravotné a odborné zpUsobilé,

f) se Fidit pfi provozovani drazni dopravy pokyny provozovatele drahy udilenymi pfi organizovani
drazni dopravy,

g) zajistit, aby draznivozidla na draze celostatni a regionalni fidily osoby, které maiji platnou licenci
strojvedouciho a platné osvédcZeni strojvedouciho,

h) pfijmout plan obchodni ¢innosti obsahujici alespor Udaje o zamySleném rozsahu ¢innosti a
zpUsobu jejiho finanéniho zajisténi; to neplati pro dopravce provozujiciho drézni dopravu na draze
specialni, tramvajové, trolejbusové, lanové nebo mistni.

(2) Dopravce, ktery provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo na draze regionalni, ktery je
drzitelem platné licence, je dale povinen

a) financéné zajistit fAdné provozovani drazni dopravy po celou dobu platnosti licence,

b) poskytnout draznimu spravnimu Ufadu za kazdy kalendarni rok nejpozdéji do 30. ¢ervna roku
nasledujiciho doklady o trvani finanéni zplsobilosti k fAdnému provozovani drazni dopravy,

¢) na vyzvu dréazniho spravniho Ufadu poskytnout informace potifebné pro ovéreni trvani finanéni
zpUsobilosti k drézni doprave,

d) ke dni zahdjeni drazni dopravy sjednat pojiSténi pro pfipad povinnosti nahradit Gjmu
zpusobenou provozem drazni dopravy a zaplatit pojistné a po celou dobu provozovani drazni
dopravy mit sjednano toto pojisténi a zaplacené pojistné,

e) na vyzvu drazniho spravniho Ufadu poskytnout informace potfebné pro ovéreni trvani pojisténi
pro pfipad povinnosti nahradit Gjmu zplsobenou provozem drazni dopravy,

f) zajistit, aby jim zavedeny systém zajiStovani bezpe€nosti drazni dopravy podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spoleéné bezpecnostni metody tykajici se
pozadavk( na systém zajiStovani bezpecnosti21) zohlednoval druh, oblast a rozsah provozu a byl
dodrzovan,

g) pfijmout nezbytna opatfeni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérfiovani rizik podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spoleCnou bezpecnostni metodu pro
hodnoceni a posuzovani rizik22),

h) prostfednictvim smluvnich ujednani zajistit, aby osoby, jejichz ¢innost mliZe mit dopad na
bezpecnost provozovani drahy nebo drazni dopravy a jez jsou zahrnuty v systému zajiStovani
bezpec€nosti drazni dopravy podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
spolecné bezpecnostni metody tykajici se poZadavkl na systém zajiStovani bezpecnosti21),

1. dodavaly véci nebo poskytovaly sluzby neohrozujici bezpe&né provozovani drahy nebo drazni
dopravy,

2. pfijaly nezbytna opatfeni spodivajici v analyze, hodnoceni a usmérnovani rizik podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou bezpe&nostni metodu pro
hodnoceni a posuzovanirizik22) a



3. pfijaly nezbytna opatfeni k odstranéni i jinému usmérnéni jim znamého bezpecénostniho rizika
vyplyvajiciho z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho vozidla nebo jiného technického
zafizeni slouziciho k zabezpedeni provozovani drahy nebo drazni dopravy a toto riziko oznamily
osobam, které mohou pfispét k odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpeénostniho rizika,

i) sledovat podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho spole¢nou
bezpecnostni metodu sledovani pouzivanou provozovateli infrastruktury, Zelezniénimi podniky a
subjekty odpovédnymi za udrzbu23), zda byla opatfeni podle pismene h) bodu 2 pfijata,

j) pfedlozit na zadost Agentury Evropské unie pro Zeleznice smluvni ujednani podle pismene h),

k) pfijmout nezbytna opatfeni k odstranéni &i jinému usmeérnéni jemu znamého bezpeénostniho
rizika vyplyvajiciho z konstrukéni ¢i technické zavady drahy, drazniho vozidla nebo jiného
technického zafizeni slouziciho k zabezpedeni provozovani drahy nebo drazni dopravy a toto riziko
oznamit osobam, které mohou pfispét k odstranéni ¢i jinému usmérnéni tohoto bezpecnostniho
rizika,

) oznamit draznimu spravnimu Ufadu 2 mésice predem zahdjeni provozovani verejné drazni
dopravy prostfednictvim jim dosud neprovozovaného typu draznich vozidel nebo s vyuzitim
novych funkci zameéstnanc( a nasledné neprodlené jakoukoliv podstatnou zménu téchto udajl; v
oznameni dopravce uvede Udaje o nové pouzivaném typu draznich vozidel nebo novych funkcich
zaméstnanca,

m) opatfit si informace o technickém a provoznim stavu drazniho vozidla a pfepravovaném
nakladu dllezité z hlediska bezpeéného provozu tohoto vozidla, véetné pfislusnych casti
dokumentace nezbytné pro udrzbu drazniho vozidla podle technické specifikace pro
interoperabilitu pro subsystém kolejova vozidla26), hodla-li provozovat drazni vozidlo, které bylo
doposud provozovano jinou osobou,

n) predlozit do 31. kvétna kalendarniho roku draznimu spravnimu dfadu vyro€ni zpravu o
bezpecnosti provozovani drazni dopravy za uplynuly kalendarni rok,

0) na pokyn provozovatele drahy v ramci opatfeni podle § 23b odst. 5 nebo na pokyn pfidélce pfi
postupu podle § 34a odst. 4 az 8, umozZnit pfi provozovani drazni dopravy spojeni vlak( vice
dopravcd, je-li to technicky mozné,

p) zajistit, aby neprodlené po

1. zahadjeni fizeni drazniho vozidla strojvedoucim na takové draze byly jejimu provozovateli v
elektronické podobé a zplisobem stanovenym v prohlaseni o draze oznameny okamzik zahajeni
fizeni drazniho vozidla, Cislo licence strojvedouciho a evropské ¢islo vozidla,

2. ukongeni Fizeni drazniho vozidla strojvedoucim na takové draze byly jejimu provozovateli v
elektronické podobé a zplisobem stanovenym v prohlaseni o draze oznameny okamzik ukonceni
fizeni drazniho vozidla, ¢islo licence strojvedouciho a evropské ¢&islo vozidla.

(3) Dopravce provozujici drazni osobni dopravu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho prava a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni pfepravé17) poskytne bez zbyteé¢ného
odkladu po zverejnéni zpravy o kvalité poskytovanych sluzeb podle tohoto pfimo pouzitelného
predpisu tuto zpravu Agenture Evropské unie pro Zeleznice.

(4) Pravidla provozovani drazni dopravy a obsah vyrocni zpravy o bezpecnosti stanovi provadéci
predpis.



(5) V pripadé, kdy doslo ke spojenivlakt vice dopravctl podle odstavce 2 pism. o) je drazni doprava
provozovana dopravcem, jehoz drdzni hnaci vozidlo je vedoucim draznim vozidlem.

§36

(1) Kazdy dopravce, ktery provozuje vefejnou drazni dopravu, je kromé povinnosti uvedenych v §
35 povinen

a) provozovat vefejnou drazni osobni nebo néakladni dopravu podle jizdniho fadu a tarifu a pfedem
vyhlasenych smluvnich pfepravnich podminek,

b) ve vefejné drazni osobni dopraveé prepravit kazdého, kdo ma uzavienou pfepravni smlouvu, a
pfijmout k prepravé zavazadlo, pokud jsou splnény prfepravni podminky a pfepravé nebrani
okolnosti, které dopravce nem(zZe odvratit,

c) ve verejné drazni nakladni dopravé prepravit véci, pokud lze pfepravu provést dopravcem a
zatizenimi vyhovujicimi obvyklym pfepravnim potfebam,

d) umoznit cestujicimu zakoupit si jizdni nebo pfepravni doklad po nastupu do vlaku
provozovaného na draze zelezni¢ni jiné nez specialni nebo zkuSebni bez dhrady dodateénych
nakladu, nebyla-li zajiSténa mozZnost zakoupit si tento doklad jinak nez vzdalenym pfistupem pied
ndstupem do vlaku,

e) vytvaret ve vefejné drazni osobni dopravé podminky pro pfepravu osob s omezenou schopnosti
pohybu a orientace a rodi¢l s détmi,

f) ve vefejné drazni osobni dopravé zabezpedit pfedlékarskou prvni pomoc v pfipadé nehody,

g) v pfipadé vazné nehody na draze celostatni nebo regionalni ve vefejné drazni osobni dopravé
poskytnout pomoc osobam s djmou na zdravi nebo majetku pfi vyfizovani stiznosti podle pfimo
pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujicino prava a povinnosti cestujicich v zelezni¢ni
pfepravé17) a zajistit poskytnuti psychologické podpory uvedenym osobam a osobam jim
blizkym,

h) zabezpecdit nahradni dopravu za prerusenou vefejnou drazni osobni dopravu z d@ivodu nehody
nebo z provoznich dlvod(, pro které nelze pfepravu dokondit draznim vozidlem, kterym bylo
zapocato plnéni pfepravni smlouvy,

i) zpracovat ve vefejné drazni osobni dopravé plan postupl poskytovani pomoci cestujicim v
pfipadé zpozdéni pfi pfijezdu nebo odjezdu vlaku podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie upravujiciho pradva a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni pfepravé17) a zajistit jeho plnéni,

j) oznacit jednotliva draznivozidla nebo jejich soupravy uréené pro pfepravu osob s vyjimkou drahy
lanové, tramvajové, trolejbusové a specidlni ndzvem konec¢né stanice (zastavky) a drézni vozidla
bezbariérové pfistupna cestujicim s omezenou schopnosti pohybu a orientace mezinarodnim
symbolem pfistupnosti, u dradhy tramvajové a drahy trolejbusové dale &islem nebo jinym
oznacenim linky, nazvy zastavek Citelnymi i za tmy, dale evidenénim cCislem vozidla na pfedni a
zadni strané vozidla.

(2) Dopravce provozujici vefejnou drazni dopravu, u néjz vynalozené naklady pfimo souvisejici se
zabezpecovanim nahradni dopravy za pferusenou vefejnou osobni drazni dopravu z ddvodu
omezeni provozovani drahy planovaného podle § 23b odst. 3 presahly Uspory souvisejici s



pferusenim drazni dopravy a pfipadné naroky na Uhradu téchto naklad( na zakladé smlouvy o
vefejnych sluzbéach v pfepravé cestujicich, ma narok na ndhradu tohoto rozdilu vii¢i provozovateli
vynaloZenych nakladd pfimo souvisejicich se zabezpecovanim nahradni dopravy a vysi Uspor
spojenych s pferusenim drézni dopravy. Ma-li dopravce narok na Uhradu vynaloZzenych nakladd
pfimo souvisejici se zabezpeCovanim nahradni dopravy na zakladé smlouvy o vefejnych sluzbach
v pfeprave cestujicich, prokazatelné doloZi rovnéz vysi tohoto naroku.

(3) Prostredky, které provozovatel drahy vynalozil na uhradu podle odstavce 2, lze zahrnout do
naklad( adrzby, opravy nebo uskutec¢riovani stavby drahy, kviali kterym doslo k pferuseni vefejné
osobni drazni dopravy.

(4) Naklady pfimo souvisejici se zabezpeCovdnim nahradni dopravy za pferuSenou vefejnou
osobni drazni dopravu, Uspory souvisejici s pferusenim drazni dopravy a zpUsob jejich uréeni
stanovi provadéci pravni predpis.

§ 36a

(1) Na provozovani osobni drazni dopravy historickym draznim vozidlem nebo osobni drazni
dopravy, jejimz Gcelem je uskutec¢néni zazitkové jizdy, a nikoliv uspokojeni pfepravni potieby, se
pfimo pouzitelny pfedpis Evropské unie upravujici prava a povinnosti cestujicich v Zelezniéni
pfepravé 17) nepouzije v rozsahu, v némz to tento pfimo pouzitelny predpis umoznuje.

(2) Na spoje osobni drazni dopravy, jejichz podstatna ¢ast zahrnujici alespon 1 Zelezni¢ni stanici
nebo zastavku podle jizdniho fadu je uskutec¢hovana mimo uUzemi ¢lenského statu, se pfimo
pouzitelny pfedpis Evropské unie upravujici prava a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni pfepravé
17) nepoutzije; to neplati,

a) je-li vychozi zelezni¢ni stanice nebo zastavka takového spoje na Uzemi &lenského statu, nebo
b) zahrnuje-li takovéa ¢ast spoje pouze Uzemi Svycarské konfederace.

(3) Do dne 30. ¢ervna 2026 musi byt oznameni o potfebé pomoci osobé se zdravotnim postizenim
nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace v Zelezni¢ni stanici nebo ve vlaku podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prava a povinnosti cestujicich v Zelezniéni
prepravé 17) u¢inéno alespon 36 hodin pfedem.

§37

Pfepravni rad

(1) Podminky, za nichz se pfepravuji osoby a jejich zavazadla ve verejné drazni osobni dopravé a
véci ve verejné drazni nakladni doprave, stanovi prepravni Fady.

(2) V pfepravnim fadu pro pfepravu osob a jejich zavazadel ve vefejné drazni osobni dopravé se
uvede zejména

a) vznik, obsah a ukoncéeni pfepravni smlouvy, zplsob prokazovani jejiho vzniku, véetné Upravy
vztah( mezi dopravcem a cestujicim,



b) nalezitosti jizdniho dokladu pro prepravu osob, zptsob placeni jizdného a posuzovani platnosti
jizdnich dokladd,

c) néleZitosti pfepravniho dokladu pro pfepravu zavazadel, zplsob placeni pfepravného,

d) pravo na obsazeni mist k sezeni v draznim vozidle a podminky pro poskytovani rezervac¢nich a
ubytovacich sluzeb ve vlacich,

e) podminky pfepravy déti, cestujicich s omezenou schopnosti pohybu a orientace,

f) zpGsob vraceni jizdného a pfepravného pfi neprovedeni pfepravy osob, jejich zavazadel, véetné
Zivych zvifat,

g) rozsah a podminky pfepravy ru€nich zavazadel a cestovnich zavazadel a jejich druhy,

h) podminky a zplsob pouZivani sdélovacich, bezpeénostnich a informacnich zafizeni cestujicimi
na draze a v draznich vozidlech,

i) véci vyloucené z pfepravy zavazadel,

j) zvlastni podminky pro pfepravu zavazadel, kterymi jsou nebezpecné véci, snadno zkazitelné
véci, ziva zvifata, voziky pro invalidy, détské kocarky, jizdni kola, osobni automobily,

k) rozsah narok( cestujiciho v(ci dopravci z pfepravni smlouvy o pfepravé osob a z prepravni
smlouvy o prepravé zavazadel a zplsob jejich uplatiovani,

1) vztah mezi dopravci ve vefejné drazni dopravé pfi plnéni jedné prepravni smlouvy.
(3) V pfepravnim Ffadu pro pfepravu véci ve vefejné drazni nakladni dopravé se uvede zejména

a) vznik, obsah a ukoncéeni prepravni smlouvy, véetné Upravy vztah(l mezi dopravcem a
odesilatelem nebo pfijemcem pfi uzavirani, plnéni a ukonéeni pfepravni smlouvy,

b) nalezitosti prepravniho dokladu pro prepravu véci, zplsob placeni pfepravného,
c) véci z prepravy vyloucené,

d) podminky pro pfepravu nebezpecnych véci, zemrelych osob, snadno zkazitelnych véci, Zivych
zvitat, odpadU, kolejovych vozidel na vlastnich kolech, véci mimoradnych rozmér(l, neobvyklé
hmotnosti nebo zvlastni povahy,

e) podminky pro ustanoveni, plisobnost a ziskani odborné zpUsobilosti bezpec¢nostniho poradce
pro pfepravu nebezpecnych véci,

f) zplsob prevzeti zasilky dopravcem a jeji vydani pfijemci,

g) odpovédnost dopravce pfi Skodé na zasilce a jiné Skodé,

h) rozsah narokt odesilatele nebo pfijemce vic¢i dopravcei a zplsob jejich uplatiiovani,
i) vztah mezi dopravci v nakladni drazni dopravé pfi plnéni jedné prepravni smlouvy.

(4) PrGivodc¢i drazniho vozidla, osoba, ktera ¥idi drazni vozidlo, nebo jind osoba ve vefejné drazni
osobni dopravé povéfena dopravcem a vybavena kontrolnim odznakem nebo prikazem dopravce
(dale jen "povérena osoba") je opravnéna davat cestujicim pokyny a pfikazy k zajisténi jejich
bezpectnosti, bezpenosti ostatnich cestujicich a bezpecnosti a plynulosti dopravy. Povérena
osoba je opravnéna



a) vyloucit z prepravy cestujiciho, ktery se na vyzvu povéfené osoby neprokaze platnym jizdnim
dokladem a nesplni povinnost zaplatit jizdné a pfirazku,

b) vylougit z prepravy cestujiciho nebo ulozit cestujicimu zaplaceni pfirdzky, pokud pres
upozornéni nedodrzuje pfepravni fad, pokyny a pfikazy povéfené osoby, zneciStuje drazni vozidlo
nebo pokud svym chovanim rusi klidnou pfepravu cestujicich nebo ostatni cestujici jinak
obtézuje; vyloucenim z prepravy nesmi byt ohroZzena bezpecénost a zdravi cestujiciho,

c) nepripustit k pfepravé nebo vyloucdit z prepravy zavazadlo cestujiciho nebo zvife s nim
pfepravované, pokud jsou prekazkou bezpecné prepravy cestujicich nebo ohrozuji zdravi
cestujicich nebo pokud jejich pfepravu neumoziuji pfepravni podminky,

d) ulozit cestujicimu, ktery se neprokazal platnym jizdnim dokladem, zaplaceni jizdného a pfirdzky
k jizdnému nebo vyzadovat od cestujiciho osobni Udaje potfebné k vymahani jizdného a prirazky
k jizdnému, pokud cestujici nezaplati na misté; osobnimi Udaji potfebnymi k vymahani jizdného a
pfirazky k jizdnému se rozumi jméno, pfijmeni a datum a misto narozeni, adresa pro
dorucovani6i), Cislo osobniho dokladu a u osob, které nedosahly plnoletosti, osobni Udaje
zédkonného zastupce v rozsahu jméno, pfijmeni, datum narozeni a adresa pro doru¢ovani.

(5) Cestuijici je povinen pfi nastupu do drazniho vozidla, pobytu v ném a pfi vystupu z drazniho
vozidla chovat se tak, aby neohrozil svou bezpecnost, bezpecnost jinych osob, bezpeénost a
plynulost drazni dopravy, a dbat pfiméfené opatrnosti dané povahou drazni dopravy. Cestujici je
dale povinen

a) dbat pokynU a pfikaz( povéfené osoby, které sméfuji k zajiSténi bezpecnosti a plynulosti drazni
dopravy, jeho bezpe&nosti nebo bezpeénosti ostatnich cestujicich,

b) na vyzvu povéfené osoby se prokazat platnym jizdnim dokladem; neprokaze-li se platnym
jizdnim dokladem z pfi¢in na své stranég, zaplatit jizdné z nastupni do cilové stanice nebo, nelze-li
bezpe€né zjistit stanici, kde cestujici nastoupil, z vychozi stanice vlaku a pfirazku k jizdnému,
nebo pokud nezaplati cestujici na misté, prokazat se osobnim dokladem a sdélit osobni udaje
potfebné k vymahani jizdného a pfirdazky k jizdnému [odstavec 4 pism. d)],

c) na vyzvu povéfené osoby zaplatit pfirdzku za nedodrzovani pfepravniho rfadu,

d) na vyzvu povérené osoby ji nasledovat na vhodné pracovisté vefejné spravy ke zjisténi
totoZznosti, anebo na vyzvu povéfené osoby setrvat na vhodném misté do pfichodu osoby
opravnéné zjistit totoznost cestujiciho, a to nesplni-li povinnosti uvedené v pismenu b).

(6) VySe pfrirazky stanovi dopravce v pfepravnich podminkach. VySe pfirazky nesmi presahnout
¢astku 2 500 K¢&. Prirazka za poruseni podminek stanovenych pfepravnim radem ¢ini nejvySe 2 500
Ke.

(7) Vlada vyda nafizenim pfepravni fad pro vefejnou nakladni drazni dopravu. Ministerstvo dopravy
vyda vyhlaskou prepravni fadd pro vefejnou drézni osobni dopravu. Podrobnosti pfepravnich
podminek mohou byt stanoveny ve smluvnich pfepravnich podminkach.

(8) Osoba opravnéna zjistit totoznost cestujiciho podle zvlaStniho pravniho pfedpisu je opravnéna
sdélit osobni Udaje podle odstavce 4 pism. d) povéfené osobé.

(9) Dopravce je opravnén pro ucely vymahani zaplaceni jizdného a pfirdzky k jizdnému
zpracovavat osobni Udaje podle odstavce 4 pism. d).



§38

Omezeni a zastaveni vefejné drazni dopravy

(1) Drazni doprava muze byt pfechodné omezena nebo zastavena. O pfechodném omezeni nebo
zastaveni drazni dopravy rozhodne na zakladé Zadosti drazni spravni Ufad v pfipadé, Ze Zadatel, v
jehoz zajmu ma dojit k pfechodnému omezeni nebo zastaveni dopravy, prokaze opravnénost své
zadosti. Drazni spravni Ufad zadost projedna

a) s vlastnikem drahy,
b) s provozovatelem drahy,

c) s krajem, vjehoZ obvodu plsobnosti je drazni dopravou, kterda ma byt pfechodné omezena nebo
zastavena, zajiStovana dopravni obsluznost; kraj projedna své stanovisko s dotéenymi obcemi,

d) s dopravcem v drazni dopravé, pokud nebyl pfedkladatelem zadosti o pfechodné omezeni nebo
zastaveni drazni dopravy.

(2) Dopravce je povinen pfechodné omezeni nebo zastaveni vefejné drazni dopravy zvefejnit
nejméné 14 dnl pred pocatkem omezeni nebo zastaveni drazni dopravy.

(3) Drazni spravni Ufad maze rozhodnout o pfechodném omezeni drazni dopravy na nezbytné
nutnou dobu z diivod

a) vefejného zajmu na jiné mimofradné drazni dopravé,
b) bezpecnosti drazni dopravy,

c) nahromadéni pfepravovanych véci na draze s vyjimkou vlecky, zplisobené provozovatelem
drahy nebo jinym dopravcem.

(4) Odvolani proti rozhodnuti drdZzniho spravniho Ufadu o pfechodném omezeni drazni dopravy
dopravce nema odkladny ucinek.

(5) Drézni spravni fad mize rozhodnout o zastaveni drazni dopravy, neni-li zajem dopravct na
provozovani drazni dopravy a pominou-li pfepravni potfeby na draze. Provozovatel drahy je
opravnén provozovat takovou drahu v omezeném rozsahu. Provozovatel drahy v ramci omezeného
provozovani drahy zajisti pravidelné prohlidky a kontrolu stanovenych technickych parametrd
soucasti drahy podle pravidel pro provozovani drahy.

(6) Dopravce je povinen pfechodné omezit nebo zastavit drazni dopravu na zakladé opatfeni
vydaného spravnimi uUfady opravnénymi rozhodovat v oblasti veterinarni, rostlinolékarské,
hygienické sluzby, odpadového hospodaistvi nebo na zakladé mezinarodni smlouvy, jiz je Ceska
republika vazana a kterd byla vyhlaSena ve Sbirce zadkonl a mezinarodnich smluv nebo v
predchazejici obdobné sbirce.

(7) Dopravce je opravnén prechodné omezit nebo zastavit drazni dopravu z dévodd
a) nesjizdnosti drahy v disledku Zivelni pohromy, nehody nebo rekonstrukce drahy,

b) nepfedvidaného naruSeni provozuschopnosti drahy,



c) nahromadéni pfepravovanych véci na vle¢ce, zplisobené provozovatelem vlecky nebo jinym
dopravcem.

Dopravce na draze tramvajové nebo trolejbusové je povinen ozndmit do 3 dnl draznimu
spravnimu Ufadu omezeni nebo preruSeni dopravy, pokud se jedna o preruSeni dopravy delsi nez
7 dn(.

8§39

zruSen

§ 393

zrusen

§ 39b

zrusen

§ 39c

zrusen

§ 39d

zrusen

Jizdnifad

§40

nadpis vypustén



(1) Jizdni Fad vefejné osobni drazni dopravy na draze celostatni a regionalni zpracovava pfidélce
pfi pfidélovani kapacity drahy podle § 34a.

(2) Udaje z platného jizdniho fadu a jeho zmén predé provozovatel drahy beziplatné Ministerstvu
dopravy pro Ucely vedeni Celostatniho informaéniho systému o jizdnich fadech.

§41

Jizdni Fad na draze tramvajové, trolejbusové, specialni a lanové

(1) Dopravce, ktery ma provozovat vefejnou drazni osobni dopravu na draze tramvajové nebo na
draze trolejbusové nebo na specialni draze, a dopravce, ktery ma provozovat vefejnou drazni
osobni dopravu na draze lanové, predlozi pfed zahajenim drazni dopravy jizdni fad ke schvaleni
draznimu spravnimu uUfadu. Pfislusnym ke schvaleni jizdniho fadu je drazni spravni Ufad, ktery
rozhoduje o udéleni opravnéni k provozovani drazni dopravy nebo o vydani Ufedniho povoleni.

(2) Na schvalovani jizdnich Fadd se nevztahuji obecné predpisy o spravnim fizeni.

(3) Schvaleny jizdni fad postoupi drazni spravni Ufad Ministerstvu dopravy, které vede pro potfeby
vefejnosti Celostatni informacni systém o jizdnich fadech.

§42

Platnost jizdniho rfadu

(1) Jizdni fad drahy celostatni a drahy regiondalni nabyva platnosti druhou sobotu v prosinci o
pllnoci. Doba platnosti jizdniho fadu je 12 mésicl. Pravidelnd zména platného jizdniho fadu
nabyva platnosti druhou sobotu v ¢ervnu o palnoci nebo v jiném terminu uvedeném v prohlaseni
o draze.

(2) Jizdni rad a jeho zmény drahy tramvajové, drahy trolejbusové, specialni drahy a drahy lanové
nabyvaji platnosti nejdfive 24 hodin od jeho zvefejnéni.

(3) Zpusob zpracovani, obsah a zverejnovani jizdniho fadu a jeho zmén a organizaci Celostatniho
informacniho systému o jizdnich fddech a rozsah a format Udajl pfedavanych do tohoto
informacniho systému stanovi provadéci predpis.

CAST SESTA
POVINNOSTI PODNIKATELU V RAMCI VERTIKALNE INTEGROVANEHO PODNIKU A

PROVOZOVATELE DRAHY PROVOZUJICIHO DRAZNI DOPRAVU

§42a



(1) Vertikalné integrovanym podnikem se pro Ucely tohoto zakona rozumi skupina podnikateld, v
rdmci které dopravce provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo regionalni anebo na
vefejneé pfistupné vle€ce, a zaroven

a) provozovatel této drahy vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho kontrolu spojovani podnik(i18) nad dopravcem,

b) dopravce vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
kontrolu spojovani podnik(i18) nad provozovatelem této drahy, nebo

c) tfeti osoba vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
kontrolu spojovani podnik(i18) nad provozovatelem této drahy a nad dopravcem; to neplati, je-li
touto tieti osobou Ceska republika.

(2) Clenem statutarniho orgdnu provozovatele drahy, ktery je sougésti vertikalné integrovaného
podniku, nesmi byt osoba, ktera je ¢lenem kontrolniho organu pravnické osoby, vykonavajici
kontrolu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho kontrolu spojovani
podnik(18) nad timto provozovatelem drahy a dopravcem.

(3) Zameéstnanec provozovatele drahy vykonavajici hlavni ¢innosti nebo ¢len jeho statutarniho
organu nesmi pfijimat Zddna majetkova plnéni od jiného podnikatele v rdmci téhoz vertikalné
integrovaného podniku; odménovani tohoto ¢lena statutarniho organu nebo zaméstnance nesmi
byt zavislé na hospodarskych vysledcich dosahovanych dopravcem v ramci téhoz podniku.

(4) Provozovatel drahy, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, zajisti, aby pfistup k
béZzné nedostupnym informacim souvisejicim s hlavnimi ¢innostmi mély pouze osoby tyto
¢innosti vykonavajici; tyto osoby musi o téchto informacich zachovavat mléenlivost.

(5) Provozovatel drahy, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, nepfihlizi k pokyntm
dopravce nebo jiného podnikatele, ktery je soucasti téhoz podniku, smérfujicim ke vzniku nebo
zaniku pracovnépravnich vztaht tykajicich se jeho zameéstnanc( vykonavajicich hlavni ¢innosti.

§42b

(1) Provozovatel drahy, ktery je soucasti vertikdlné integrovaného podniku, nesmi pfijmy z
provozovani drahy a finanéni prostfedky poskytnuté z vefejnych rozpoc¢tl k provozovani drahy
pouzit k vyplaceni podilu na zisku osobé, ktera vykonava kontrolu podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie upravujiciho kontrolu spojovani podnik(i18) nad timto provozovatelem
drahy a nad dopravcem.

(2) Podnikatelé, ktefi jsou soucasti vertikalné integrovaného podniku, mohou mezi sebou uzavfit
smlouvu o Uvéru nebo zapljéce nebo udinit jiné obdobné pravni jednani pouze pfi sjednani
obvyklého uroku podle ob&anského zdkoniku a za podminek obvyklych v misté a ¢ase ucinéni
pravniho jednani s pfihlédnutim k rizikovému profilu pfijemce penézitého plnéni z pravniho
jednani; ustanoveni § 22b odst. 4 tim neni doteno.

(3) Podnikatel, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, nesmi provozovateli drahy,
ktery je soucasti téhoz podniku, poskytnout plnéni bez pravniho dlivodu nebo za cenu sjednanou
V rozporu s cenovymi predpisy.

(4) K dluhu provozovatele drahy, ktery je soucasti vertikdlné integrovaného podniku, nesmi
pfistoupit, ani jej plnit, pfevzit nebo zajistit jiny podnikatel v rdmci téhoZ podniku.



(5) Podnikatel, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, vede oddélené ucetnictvi,
kterym je moZné prokazat splnéni povinnosti uvedenych v odstavcich 1 az4 av § 22b odst. 3 a 4.

§42c

(1) Provozuje-li provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné pfistupné vlecky
drazni dopravu, ktera neslouzi vyhradné k zajiSténi provozovani drahy, zfidi pobocky,
prostfednictvim kterych bude drazni dopravu provozovat oddélené od provozovani drahy.

(2) Vedoucim pobocky provozovatele drahy podle odstavce 1, predmétem jejiz Cinnosti je
provozovani drahy, nesmi byt osoba, kterad je vedoucim pobocky, pfedmétem jejiz ¢innosti je
provozovani drazni dopravy.

(3) Provozovatel drahy podle odstavce 1 zajisti, aby

a) vynosy pobocky, pfedmétem jejiz €innosti je provozovani drahy, byly pouZzity pouze k
financovani provozovani drahy a k rozdéleni zisku,

b) jeho pobocka neposkytla bez pravniho divodu nebo za cenu Gétovanou v rozporu s cenovymi
predpisy plnéni pobocce téhoz provozovatele drahy, pfedmétem jejiz ¢innosti je provozovani
drahy,

c) dluhy vzniklé z provozovani drahy nebyly hrazeny z vynosU jiné pobocky téhoZ provozovatele
drahy,

d) pobocka, pfedmétem jejiz ¢innosti je provozovani drahy, nepfijala penézni prostfedky od jiné
pobocky téhoz provozovatele drahy, s vyjimkou Uplaty za poskytnuté plnéni,

e) vedouci pobocky, pfedmétem jejiz ¢innosti je provozovani drahy, nepfijal Zzadné majetkové
plnéni od jiné pobocCky téhoZz provozovatele drahy, a aby jeho odménovani nebylo zavislé na
hospodarskych vysledcich jiné pobocky.

(4) Provozovatel drahy podle odstavce 1 vede oddélené Ucetnictvi, kterym je mozné prokazat
splnéni povinnosti uvedenych v odstavci 3.

CAST SEDMA

DRAZNI{ VOZIDLA A URCENA TECHNICKA ZARIZENI

HLAVA PRVNI

DRAZNIi VOZIDLA

8§43

Provozovani draznich vozidel na draze celostatni nebo regionalni

(1) Na draze celostatni nebo regionalni smi dopravce provozovat pouze takové drazni vozidlo,



a) k némuz bylo vydano povoleni k jeho uvedeni na trh draznim spravnim Ufadem nebo Agenturou
Evropskeé unie pro Zeleznice,

b) které je zapsdno v evropském registru vozidel20),

c) které je technicky kompatibilni s touto drahou v souladu s technickou specifikaci pro
interoperabilitu a s Udaji obsaZzenymi v registru drah podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské
unie upravujiciho specifikace registru Zelezni¢ni infrastruktury27) a

d) unéhoz je v pfipadé jeho spojeni s jinym draznim vozidlem toto spojeni provedeno bezpeéné v
souladu s technickou specifikaci pro interoperabilitu a systémem zajiStovani bezpeénosti drazni
dopravy.

(2) Draznispravni ufad zapiSe draznivozidlo na zadost jeho drzitele do evropského registru vozidel,

a) bylo-li k dréznimuvozidlu vydano povoleni k jeho uvedeni na trh draznim spravnim Gfadem nebo
Agenturou Evropské unie pro Zeleznice a

b) zahrnuje-li oblast provozu podle § 31a odst. 2 pism. ¢) ve vztahu k draznimu vozidlu drahu na
tzemi Ceské republiky.

(3) Drzitel drazniho vozidla oznami draznimu spravnimu tUfadu jakoukolivzménu udaje zapsaného
v evropském registru vozidel nebo zni€eni drazniho vozidla do 15 dni ode dne, kdy tato skutecnost
nastala.

(4) Drézni spravni Gfad pfidéli draznimu vozidlu pfi jeho zapisu do evropského registru vozidel
evropskeé ¢islo vozidla podle predpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru vozidel28).

(5) Drzitel drazniho vozidla zajisti viditelné oznaceni drazniho vozidla pfidélenym evropskym
Cislem vozidla podle pfedpisu Evropské unie upravujiciho specifikace registru vozidel28).

(6) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni umozni na jim provozované draze po dohodé s
dopravcem uskutecnit v nezbytném rozsahu zkusebni provoz drazniho vozidla, k némuz bylo
vydano povoleni k jeho uvedeni na trh draznim spravnim ufadem nebo Agenturou Evropské unie
pro Zeleznice, do 3 mésicl ode dne, kdy o to dopravce pozadd, za ucelem ovéfeni technické
kompatibility drazniho vozidla s drahou.

§43a

zruSen

§43b

Udrzba draZznich vozidel provozovanych na draze celostatni nebo regionalni

(1) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni zajisti, aby jeho
udrzbu v souladu se systémem udrzby zabezpecovala osoba,



a) ktera spliuje podminky podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho systém
udélovani osvédceni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel29),

b) jiz bylo vydano osvédceni podle odstavce 2 nebo 3 dokladajici splnéni podminek uvedenych v
pismenu a) a

c) ktera je zapséana v evropském registru vozidel20).

(2) Udrzbu drazniho vozidla provozovaného za ucelem piepravy véci nebo zvifat na draze
celostatni nebo regionalni zabezpecuje osoba, jiz bylo draZznim spravnim ufadem, orgdnem jiného
¢lenského statu nebo timto organem povérenou osobou vydano osvédceni osoby zabezpecujici
udrzbu.

(3) Udrzbu drazniho vozidla jiného nez uvedeného v odstavci 2 provozovaného na draze celostatni
nebo regionalni zabezpecduje

a) dopravce provozujici toto vozidlo,

1. u néhoz splnéni podminek podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho
systém udélovani osvédceni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel29) doklada osvédcéeni
dopravce, nebo

2. jemuz bylo draznim spravnim ufadem, organem jiného Clenského statu nebo timto organem
povérenou osobou vydano osvédéeni osoby zabezpecujici udrzbu, nebo

b) jind osoba, jiz bylo drdZnim spravnim dfadem, organem jiného ¢lenského statu nebo timto
organem povéfenou osobou vydano osvédceni osoby zabezpedujici idrzbu.

(4) Drazni spravni Gfad vyda namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti osvédCeni osoby
zabezpedujiciudrzbu, jsou-li splnény podminky podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie
upravujicino systém udélovani osvédceni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel29).
Nalezitosti Zadosti, pfilohy k ni pfikladané, postup v fizeni o Zadosti o vydani osvédcéeni osoby
zabezpedujici udrzbu a nalezitosti tohoto osvéd&eni stanovi pfimo pouzitelny pfedpis Evropské
unie upravujici systém udélovani osvédceni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel29). Proti
rozhodnuti o Zaddosti o vydani osvédcéeni osoby zabezpecujici udrzbu se nelze odvolat a nelze je
prezkoumat v pfezkumném fizeni.

(5) Osoba zabezpecujici udrzbu drédzniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo
regionalni musi spliiovat podminky podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho systém udélovani osvédceni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel29) a za timto
UCelem zavede systém udrzby a zajiStuje jeho dodrzovani. Systém udrzby zahrnuje opatfeni
zajistujici bezpec&né provozovani drazniho vozidla spocivajici v

a) fizeni a usmérnovani postupl souvisejicich s UdrZzbou drazniho vozidla a dohledu nad témito

postupy,

b) soustavné a prokazatelné dokumentaci postup( pfi idrzbé drazniho vozidla,

c) planovaném odstavovani drazniho vozidla z provozu za Ucelem provadéni jeho udrzby a jeho
navraceni do provozu,

d) fadném provadéni udrzby drazniho vozidla v souladu s dokumentaci nezbytnou pro udrzbu
drazniho vozidla podle technické specifikace pro interoperabilitu pro subsystém kolejova
vozidla26), technickymi specifikacemi pro interoperabilitu a pravnimi a vnitfnimi pfedpisy,



e) provadéni analyzy, hodnocenia usmeérnovanirizik podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské
unie upravujiciho spole¢nou bezpec¢nostni metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik22) a

f) uzavirani smluvnich ujednani s osobami dodavajicimi véci nebo poskytujicimi sluzby osobé
zabezpecujici udrzbu drazniho vozidla, jejichz pfedmétem je provadéni analyzy, hodnoceni a
usmeérnovanirizik témito osobami podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
spole¢nou bezpe&nostni metodu pro hodnoceni a posuzovani rizik22).

(6) Osoba zabezpecujici udrzbu drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo
regionalni predlozi na zadost Agentury Evropské unie pro Zeleznice smluvni ujednani podle
odstavce 5 pism. f).

§43c

Provozovani draznich vozidel na draze jiné nez celostatni nebo regionalni

(1) Na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vle¢ce smi dopravce
provozovat pouze takové drazni vozidlo,

a) k némuz bylo vypracovano typové osvédcéeni,
b) k némuz byl vydan prikaz zplsobilosti drazniho vozidla, jde-li o drazni vozidlo
1. hnaci a provozované na draze mistni nebo specialni nebo na vlecce,

2. tazené s rychlosti nad 160 km/h a provozované na draze mistni nebo specialni nebo na vlecce,
anebo

3. provozované na draze tramvajové nebo trolejbusové, a

c) které svoji konstrukci a technickym stavem splfiuje technické pozadavky na bezpecénost
provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostredi.

(2) Pokud drazni vozidlo spliuje podminky podle § 43 odst. 1, lze jej na draze mistni a vle¢ce
provozovat bez typového osvédceni a priikazu zpUsobilosti drazniho vozidla.

(3) Vyrobce nebo jina osoba mize k draznimu vozidlu vypracovat typové osvédceni, pokud drazni
vozidlo odpovida schvalenému typu vozidla.

(4) Drazni spravni Ufad na zadost schvali typ vozidla,

a) byl-li vydan ES certifikat nebo vnitrostatni certifikat dokladajici splnéni poZadavk( stanovenych
pro subsystém kolejova vozidla a subsystém palubni fizeni a zabezpeceni, nebo

b) splriuje-li technické pozadavky na bezpe&nost provozovani drazni dopravy a ochranu zivotniho
prostredi.

(5) K Zadosti o schvaleni typu vozidla se pfilozi

a) ES certifikdt nebo vnitrostatni certifikdt dokladajici splnéni poZadavkd stanovenych pro
subsystém kolejova vozidla a subsystém palubni fizeni a zabezpeceni, nebo



b) zkuSebni protokol vydany pravnickou osobou povéfenou Ministerstvem dopravy obsahuijici
vysledek ovéfeni splnéni technickych pozadavk( na bezpeénost provozovani drazni dopravy a
ochranu zivotniho prostiedi.

(6) Drazni spravni Ufad na Zadost rozhodne o vydani prlikazu zpUsobilosti drazniho vozidla a vyda
namisto pisemného vyhotoveni rozhodnuti tento prikaz,

a) bylo-li k draznimu vozidlu vypracovano typové osvédceni a

b) odpovida-li technickd dokumentace drdzniho vozidla jeho technickému provedeni a
schvalenému typu vozidla a jsou-li jeho jednotlivé ¢asti plné provozuschopné.

(7) K Zadosti o vydani prikazu zplsobilosti drazniho vozidla se pfiloZi
a) typové osvédceni a

b) zkuSebni protokol vydany pravnickou osobou povéfenou Ministerstvem dopravy obsahuijici
vysledek ovéienitechnické dokumentace drazniho vozidla a provozuschopnosti jeho jednotlivych
casti.

(8) Naklady na ovéreni splnéni technickych poZzadavk( na bezpecnost provozovani drazni dopravy
a ochranu zivotniho prostfedi a ovéfeni technické dokumentace drazniho vozidla a
provozuschopnosti jeho jednotlivych ¢asti hradi Zadatel.

(9) Technické pozadavky na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu zivotniho prostredi,
rozsah a zpUsob jejich ovéfeni, rozsah a zplsob ovéfeni technické dokumentace drazniho vozidla
a provozuschopnosti jeho jednotlivych ¢éasti a Gidaje zapisované do prikazu zpUsobilosti dréazniho
vozidla stanovi provadéci pravni pfedpis.

§43d

Zmeéna na draznim vozidle provozovaném na draze jiné nez celostatni nebo regionalni

(1) Drazni vozidlo, u néhoz byla provedena zména konstrukce pfedstavujici podstatnou odchylku
od schvaleného typu vozidla, smi byt provozovano na draze mistni, specialni, tramvajové nebo
trolejbusové anebo na vlecce pouze tehdy, byla-li tato zména schvalena draznim spravnim
Uradem. Drazni spravni ufad schvali zménu konstrukce drazniho vozidla, spliiuje-li drazni vozidlo
i po jejim provedeni technické pozadavky na bezpe&nost provozovani drazni dopravy a ochranu
Zivotniho prostfedi.

(2) K zadosti o schvaleni zmény konstrukce drazniho vozidla se pfilozi zkuSebni protokol vydany
pravnickou osobou povéfenou Ministerstvem dopravy obsahujici vysledek ovéreni splnéni
technickych pozadavkl na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu Zivotniho prostfedi.

(3) Naklady na ovéreni splnéni technickych poZzadavk( na bezpecnost provozovani drazni dopravy
a ochranu Zivotniho prostfedi draznim vozidlem, jehoz konstrukce byla zménéna, hradi zadatel.

(4) Schvali-li drazni spravni urad provedeni zmeény konstrukce drazniho vozidla, k némuz byl vydan
prlkaz zplsobilosti drazniho vozidla, vyznaci v ném tuto skutec¢nost; drzitel prikazu zpUsobilosti
drazniho vozidla jej za timto Ucelem predlozi draZznimu spravnimu Gfadu do 15 dnd ode dne nabyti
pravni mocirozhodnuti.



(5) Zmény, které predstavuji podstatné odchylky od schvaleného typu vozidla, a rozsah a zplisob
ovéreni splnéni technickych pozadavkll na bezpecnost provozovani drazni dopravy a ochranu
zivotniho prostiedi draznim vozidlem, jehoz konstrukce byla zménéna, stanovi provadeéci pravni
predpis.

§43e

ZkuSebni provoz drazniho vozidla na draze jiné nez celostatni nebo regionalni

(1) Drazni spravni Gfad na zadost povoli zkuSebni provoz drazniho vozidla nesplfiujicino nékterou
z podminek uvedenych v § 43c odst. 1 na draze mistni, specidlni, tramvajové nebo trolejbusové
anebo navlecce,

a) je-li to nutné za ucelem ovéreni splnéni podminek pro schvéleni typu vozidla, vydani prikazu
zpUsobilosti drazniho vozidla nebo schvaleni zmény konstrukce drazniho vozidla a

b) nebude-Lli tim ohroZeno bezpe&né provozovani drahy a drazni dopravy.

(2) Ugastnikem fizeni o vydani povoleni zku$ebniho provozu drazniho vozidla je Zadatel a
provozovatel dotéené drahy.

(3) V rozhodnuti, jimz se povoluje zkusebni provoz, stanovi drazni spravni Ufad dobu jeho trvani a
podminky jeho provadéni zajistujici bezpe&né provozovani drahy a drazni dopravy.

(4) Provozovatel drahy poskytne za U¢elem provadéni zkusebniho provozu potfebnou soucinnost.

§ 43f

Provozovani historickych draznich vozidel, jejich udrzba a zmény

(1) Drazni spravni ufad na zadost vlastnika drazniho vozidla rozhodne o tom, Ze toto vozidlo je
historickym draznim vozidlem, byla-li jeho vyroba ukoncena pred vice nez 40 lety a jsou-li jeho
vnéjsi vzhled a vnitfni usporadani uchovavany a udrZovany ve stavu podle plvodni technické
dokumentace. K zadosti se pfilozi

a) prikaz zplsobilosti drazniho vozidla, byl-li vydan,
b) technicky popis a obrazova dokumentace stavajiciho provedeni drdzniho vozidla a

c) plivodnitechnicka dokumentace drazniho vozidla, je-li dochovana, nebo jiny doklad prokazujici
plGvodni provedeni drazniho vozidla.

(2) Historické drazni vozidlo smi byt provozovano na draze celostatni nebo regionalni, spliuje-li
podminky uvedené v § 43 odst. 1 pism. b) azd) a § 43c odst. 1.

(3) Pro udrzbu historického drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni
se § 43b nepoutZije.



(4) Pro obnovu nebo modernizaci historického drazniho vozidla provozovaného na draze
celostatni nebo regionalni, rozSifeni oblasti jeho provozu nebo pfipad zmény technické
specifikace pro interoperabilitu se § 49l nepouzije. Historické drazni vozidlo, u néhoz byla
provedena zména konstrukce predstavujici podstatnou odchylku od schvaleného typu vozidla,
smi byt na draze celostatni nebo regionalni provozovano pouze tehdy, byla-li tato zména
schvalena draznim spravnim Ufadem. Pro schvaleni zmény konstrukce historického drazniho
vozidla se pouzije § 43d obdobné.

(5) Historické drazni vozidlo smi byt provozovano na draze celostatni, regionalni, mistni, specialni,
tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce vyluéné k uspokojovani kulturnich nebo
volnocCasovych potfeb.

8§44

(1) Drazni vozidla v provozu, ktera urci provadéci predpis, podléhaji pravidelnym technickym
kontrolam, kterymi se ovéfuje technicky stav drazniho vozidla. Zplsob a podminky provadéni
kontrol technického stavu drazniho vozidla stanovi provadéci predpis.

(2) Zjisti-li drazni spravni Ufad, Ze drazni vozidlo v provozu je v technickém stavu, ktery nezarucuje
bezpecnost drazni dopravy nebo nema vlastnosti schvaleného typu nebo nema platny priikaz
zpUsobilosti nebo nejsou u né&j provadény pravidelné technické prohlidky podle provadéciho
predpisu, rozhodne o nezplsobilosti drazniho vozidla k provozu; to neplati pro vozidla, k nimz bylo
vydano povoleni k jejich uvedeni na trh.

HLAVA DRUHA

ZPUSOBILOST K RIZENi DRAZNICH VOZIDEL

Dil 1

Rizeni drazniho vozidla na draze mistni, tramvajové, trolejbusové, specidlni, lanové a vleéce

8§45

(1) Ridit drazni vozidlo na draze mistni, tramvajové, trolejbusové, specialni nebo lanové anebo na
vle¢ce mohou jen osoby s platnym priikazem zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla nebo s platnou
licenci strojvedouciho, jde-li o drahu mistni nebo vle¢ku; tato povinnost se nevztahuje na drahu
specidlni pfi automatickém provozu, kdy je drazni vozidlo Fizeno technickym systémem bez
pfitomnosti osoby fidici drazni vozidlo.

(2) Priikaz zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla vydéva drazni spravni ifad Zadateli, ktery prokazal
odbornou zpUsobilost zkouskou. Zkousce se mlze podrobit Zadatel o vydani prlikazu zplsobilosti
k Fizeni drazniho vozidla

a) na draze mistni, tramvajové, specialni nebo lanové anebo na vlecce, ktery

1. dosahl pfedepsaného véku a vzdélani,



2. je spolehlivy k fizeni drazniho vozidla,

3. prokazal svou zdravotni zplsobilost a

4. absolvoval pfedepsanou vyuku a vycvik, nebo

b) na draze trolejbusové, ktery

1. je drzitelem fidi¢ského opravnéni skupiny D a

2. absolvoval pfedepsanou vyuku a vycvik.

(3) Podminky zdravotni zplsobilosti stanovi provadéci pfedpis.

(4) Drazni spravni Urad nafidi pfezkouseni odborné a zdravotni zplsobilosti osob k fizeni drazniho
vozidla v pfipadé, Ze pfi fizeni drazniho vozidla vykazuji nedostatky, které mohou ohrozit
bezpecnost drazni dopravy. Podle vysledku prezkouseni mize drazni spravni Ufad rozhodnout o
omezeni fizeni drazniho vozidla nebo o zakazu fizeni drazniho vozidla. V pfipadé rozhodnuti o
zékazu Fizeni drazniho vozidla drazni spravni Gfad odejme osobé prikaz zpUsobilosti k Fizeni
drazniho vozidla.

(5) Drazni spravni Urad nafidi pfezkouseni odborné a zdravotni zplsobilosti osob k fizeni drazniho
vozidla, ma-li divodné pochybnosti o zdravotni nebo odborné zplsobilosti téchto osob. V téchto
pfipadech drazni spravni Urad zadrzi prikaz zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla do doby, kdy
davody pro zadrzeni prikazu pominou.

(6) Prezkouseni zdravotni zplsobilosti osoby fidici drazni vozidlo na draze trolejbusové drazni
spravni Ufad nenafizuje.

(7) Bez priikazu zpUsobilosti mohou fidit drazni vozidlo osoby pfi jizdnim vycviku nebo pfi zkousce
z fizeni drazniho vozidla. Pfi provozovani drazniho vozidla neschvaleného typu pro ucely
zkusebniho provozu a pfi zkouskach pro schvaleni typu nebo zmény typu mize draznivozidlo Fidit
osoba dodavatele bez prlkazu zpUsobilosti pouze pod dohledem osoby dopravce, ktery
zodpovida za zachovani vSech zasad pro bezpecnost drazni dopravy.

(8) Pfredepsany vék a vzdeélani, rozsah potfebnych odbornych znalosti, zplsob provadéni vyuky a
vycviku a zpGsob provadéni zkousek stanovi provadéci pravni pfedpis.

§46
Spolehlivym k fizeni drdZniho vozidla neni ten,

a) kdo byl pravomocné odsouzen pro trestny &in, jehoz skutkova podstata souvisi s fizenim
drazniho vozidla, nebo pro jiny trestny ¢in spachany iumyslné, jestlize vzhledem k fizeni drézniho
vozidla a osobé Zadatele je obava, Ze se dopusti stejného nebo podobného Cinu pfifizeni drazniho
vozidla,

b) komu byl soudem ulozen trest zakazu ¢innosti spocivajici v fizeni drazniho vozidla.

§ 46a



Za ucelem zjisténi, zda zadatel spliiuje podminku spolehlivosti podle § 46, si drazni spravni urad
vyz4dé vypis z evidence Rejstiiku trest(l. Zadost o vydani vypisu a vypis z evidence Rejstfiku trest(
se predavaji v elektronické podobé, a to zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup.

Dil 2

Rizeni drazniho vozidla na draze celostétni a regionalni

§ 46b

(1) Ridit drazni vozidlo na draze celostatni a regionalni mohou jen osoby s platnou licenci
strojvedouciho a platnym osvéd&enim strojvedouciho.

(2) Licence strojvedouciho udélend ufadem jiného &lenského statu plati na GUzemi Ceské
republiky, neni-li drzitel licence mlad$i nez 20 let. Ridit draZni vozidlo na draze celostatni nebo
regionalni mlze i drzitel platného prikazu zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla na draze mistni
nebo navlecce, jde-li o misto styku vzajemné zausténych drah.

(3) Osvédceni strojvedouciho plati na draze nebo jeji ¢asti pro druhy draznich vozidel a zplsob
jejich uziti, které jsou v ném uvedeny.

(4) Osoba bez platného osvédéeni strojvedouciho mize Fidit drazni vozidlo na draze celostatni a
regionalni pouze pod dohledem osoby, ktera je drzitelem platného osvédceni strojvedouciho pro
danou drahu nebo jeji ¢ast, pokud

a) naruseni plynulosti drazni dopravy nebo udrzba drahy vyZzaduje odklonéni drazni dopravy, které
stanovi provozovatel drahy,

b) jde o jednorazovou jizdu historického vlaku,
c) jde o vyjimec€nou jednorazovou jizdu nakladniho vlaku,

d) jde o dodavku nebo zkuSebni nebo pfedvadéci jizdu nového typu vlaku nebo hnaciho vozidla,
nebo

e) jde o jizdni vycvik nebo zkousku z fizeni drazniho vozidla.

(5) Jizdu drazniho vozidla fizeného osobou bez platného osvédceni strojvedouciho musi dopravce
pfedem oznéamit provozovateli drahy. V pfipadech uvedenych v odstavci 4 pism. b) az €) musi byt
toto ozndmeni uc€inéno nejméné 24 hodin pfed jizdou. S vyjime&nou jednorazovou jizdou
nakladniho vlaku musi provozovatel drahy vyslovit souhlas.

(6) Osoba bez platné licence strojvedouciho mUze fidit drazni vozidlo na draze celostatni nebo
regionalni pouze pod dohledem osoby, ktera je drzitelem platného osvédceni strojvedouciho pro
danou drahu nebo jeji ¢ast, druh vozidla a zplsob jeho uZiti, a to vyhradné v pfipadé jizdniho
vycviku nebo zkousky fizeni drazniho vozidla.

(7) Specialni dvoucestna drazni vozidla (silnice/drdha) provozovatele drahy mohou za jizdy na
draze po nakolejeni fidit téZ osoby bez platné licence strojvedouciho a platného osvédceni
strojvedouciho, a to vyhradné, pokud sou¢asné

a) jde o jizdu na draze provozované provozovatelem specialniho dvoucestného drazniho vozidla,



b) jde o jizdu na draze, kde je v dlsledku mimofradné udalosti jina doprava vyloucena,
c) jde o jizdu za Ucelem feSeni a odstranéni nasledkd mimoradné udalosti,
d) je jizda provozovatelem drahy povolena a

e) osoba bez platné licence strojvedouciho a osvédcéeni strojvedouciho vedouci specialni
dvoucestné drazni vozidlo na draze po nakolejeni byla provozovatelem drahy nalezité poucena.

Oddil1

Licence strojvedouciho

§ 46¢

Vydavani licence

(1) Licenci strojvedouciho vyda drézni spravni Urad na zadost fyzické osobé, ktera
a) dosahla 20 let véku a stanoveného vzdélani,

b) je spolehliva k fizeni drazniho vozidla podle § 46,

c) je télesné i dusSevné zdravotné zplsobild k fizeni drazniho vozidla,

d) prokazala véeobecnou odbornou zptsobilost pro fizeni drazniho vozidla a pro vykon ¢innosti
strojvedouciho a

e) uhradila draznimu spravnimu Ufadu spravni poplatek.
(2) Doba platnosti licence strojvedouciho je 10 let.

(3) Provadéci pravni pfedpis stanovi minimalni stupen dosazeného vzdélani.

§ 46d

Zdravotni zplsobilost

(1) Zdravotni zpUsobilost prokazuje Zadatel lékafskym posudkem vydanym lékafem zavodni
preventivni péce a posudkem o dopravné psychologickém vySetfeni vydanym psychologem.

(2) Provadéci pravni pfedpis stanovi podminky zdravotni zplsobilosti, rozsah, obsah a zpUsob
provedeni lékafské prohlidky a dopravneé psychologického vySetfeni pro vydani posudku, nemoci,
vady nebo stavy, které vylucuji nebo podminuji zdravotni zplsobilost, zplisob hodnoceni zdravotni
zpUsobilosti a obsah lékarského posudku a dopravné psychologického vySetfeni a dobu jeho
platnosti.

§ 46e



VSeobecna odborna zplsobilost

(1) VSeobecnou odbornou zpUsobilost prokazuje Zadatel Uspésnym sloZzenim zkousky pfed komisi
jmenovanou draznim spravnim ufadem. Pfedsedou komise musi byt zaméstnanec drazniho
spravniho Uradu.

(2) O vysledku zkousSky vyhotovi komise protokol, ktery jeji pfedseda preda bez zbytec¢ného
odkladu draznimu spravnimu Ufadu a oznami vysledky zkousky Zadateli.

(3) Skladat zkousku prokazujici vSéeobecnou odbornou zplsobilost mUzZe Zadatel, ktery absolvoval
Skoleni pro ziskani pfislusnych znalosti, dovednosti a postupd.

(4) Prokazani vseobecné odborné zptsobilosti zkouskou se nepoZaduje, pokud Zadatel vykonaval
pfed podanim zZadosti o vydanilicence strojvedouciho ¢innost strojvedouciho nepfetrzité alespon
3 roky.

(5) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah a obsah zakladnich obecnych znalosti, dovednosti a
postupdl, nezbytnych pro fizeni drazniho vozidla a vykon ¢innosti strojvedouciho, rozsah, obsah a
zpUsob provadéni zkousky, zptisob hodnoceni vysledkl zkougky, formalni a obsahové néleZitosti
protokolu o vysledku zkous$ky, pocet ¢lenl komise, poZzadavky na ¢leny komise a rozsah a obsah
Skoleni.

8§ 46f

Pravidelna lékarska prohlidka

(1) Drzitel licence strojvedouciho je povinen se podrobit pravidelné lékafské prohlidce ovéruijici,
zda trva jeho zdravotni zp(sobilost.

(2) Lékarsky posudek postoupi lékal, ktery prohlidku provedl, drziteli licence a draznimu
spravnimu uradu.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi rozsah, obsah a zplsob provedeni lékafské prohlidky pro
vydani posudku, nemoci, vady nebo stavy, které vyluc¢uji nebo podminuji zdravotni zpUsobilost,
zpUsob hodnoceni zdravotni zpUlsobilosti, obsah [ékaFského posudku a dobu jeho platnosti a
¢etnost pravidelnych lékafskych prohlidek.

§ 46g

Duplikat avymeéna licence

(1) Ztratu, odcizeni, poSkozeni nebo zni¢eni licence strojvedouciho je jeji drzitel povinen bez
zbyte¢ného odkladu ohlasit draznimu spravnimu ufadu. Bez zbyte¢ného odkladu po ohlaseni
vyda drdzni spravni ufad strojvedoucimu potvrzeni o ztraté, odcizeni, poSkozeni nebo zni¢eni
licence strojvedouciho. Potvrzeni nahrazuje ztracenou, odcizenou, poSkozenou nebo zni¢enou
licenci strojvedouciho a jeho platnost je 30 dn(i od jeho vydani.



(2) Za ztracenou, odcizenou, poskozenou nebo zni¢enou licenci strojvedouciho vyhotovi
strojvedoucimu na zékladé pisemné Zadosti drazni spravni Gfad do 20 dnti ode dne podéni Zadosti
duplikat licence.

(3) Dojde-li ke zméné udajl v licenci strojvedouciho, vyda drazni spravni Gfad strojvedoucimu na
pisemnou zadost novou licenci strojvedouciho. Zadatel musi doloZit zménu udajl a zaplaceni
spravniho poplatku. Datum ukonéeni platnosti nové licence se musi shodovat s datem ukonéeni
platnosti licence, ktera je nahrazovana.

(4) Drzitel licence strojvedouciho je povinen pfi pfevzeti nové licence strojvedouciho nebo jejiho
duplikatu odevzdat draznimu spravnimu ufadu dosavadni licenci nebo potvrzeni o ztraté,
odcizeni, poskozeni nebo zni¢eni licence strojvedouciho, pokud mu bylo vydano.

§ 46h

Odnéti licence strojvedouciho

(1) Drazni spravni ufad odejme licenci strojvedouciho osobég, ktera

a) prestala splfiovat podminku spolehlivosti k fizeni drazniho vozidla podle § 46,
b) pFestala spliiovat podminku zdravotni zpisobilosti, nebo

c) o odnéti pozadala.

(2) Pokud se strojvedouci dozvi o skutec¢nostech vzbuzujicich pochybnosti o jeho zdravotni
zpusobilosti k vykonu ¢innosti, neprodlené o tom uvédomi dopravce nebo provozovatele drahy,
ktery je jeho zaméstnavatelem.

(3) Pokud se drazni spravni Ufad dozvi o skute¢nostech vzbuzujicich dfivodné pochybnosti o
zdravotni zplsobilosti, nafidi drziteli licence strojvedouciho podrobit se pfezkoumani zdravotni
zpusobilosti ve stanoveném terminu, a je-li ohroZzena bezpecnost drazni dopravy, pozastavi
platnost licence do doby provedeni pfezkoumani.

(4) Pro ptezkoumani zdravotni zplsobilosti plati § 46d obdobné.

(5) Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 3 nema odkladny Ucinek.

Oddil 2

Osvédceni strojvedouciho

§ 46i

Vydavani osvédceni

(1) Osvédceni strojvedouciho vyda dopravce na Zadost fyzické osobé, ktera



a) je v zakladnim pracovnépravnim vztahu s dopravcem,
b) je drzitelem platné licence strojvedouciho a

c) prokazala zvlastni odbornou zplsobilost pro

1. fizeni konkrétniho druhu drazniho vozidla,

2. fizeni na vymezenych drahach nebo jejich ¢astech a

3. uzivani éeského jazyka v rozsahu nezbytném pro fizeni drazniho vozidla na tzemi Ceské
republiky.

(2) Dobu platnosti osvédceni strojvedouciho stanovi dopravce v souladu s vnitfnim pfedpisem
vydanym podle § 35 odst. 1 pism. b).

(3) Dopravce v osvédceni strojvedouciho vymezi drahu nebo jeji ¢ast, druhy draznich vozidel a
zpUsob jejich uZiti, pro které je osvédcéeni platné.

§ 46]

Zvlastni odborna zplsobilost

(1) Zvlastni odbornou zpUsobilost prokazuje Zadatel UspéSnym slozenim teoretické a praktické
zkousky pfed komisi jmenovanou dopravcem v souladu s vnitinim pfedpisem vydanym podle § 35
odst. 1 pism. b). Alespofi 1 ¢len komise nesmi byt v zakladnim pracovnépravnim vztahu k
dopravci.

(2) Dopravce je povinen oznamit draznimu spravnimu Ufadu slozeni zkuSebni komise a misto,
datum a ¢as konani zkousky alespon 5 pracovnich dni pfed jejim konanim.

(3) Znalost Ceského jazyka se neovéruje, pokud je matefskym jazykem zadatele ¢esky jazyk.

(4) Skladat zkousku prokazujici zvlastni odbornou zplsobilost mlZe pouze Zadatel, ktery
absolvoval skoleni pro ziskani pfislusnych znalosti, dovednosti a postupu.

(5) Provadéci pravni pfedpis stanovi rozsah a obsah podrobnych znalosti, dovednosti a postupt
podle odstavce 1, rozsah, obsah a zplsob provadéni zkousky, zplsob hodnoceni vysledk(
zkousky a rozsah a obsah Skoleni.

§ 46k

Pravidelné prezkous$eni zvlastni odborné zplsobilosti

(1) Drzitel osvédceni strojvedouciho je povinen se ve lhltach stanovenych vnitinim pfedpisem
vydanym podle § 35 odst. 1 pism. b) podrobit pravidelnému pfezkousSeni zvlastni odborné
zpUsobilosti. Lhlty pro pravidelné prezkouseni nesmi prekrocit 3 roky.



(2) Pravidelnému prezkouseni zvlastni odborné zpUsobilosti je drZitel osvédceni strojvedouciho
povinen se podrobit, pokud déle nez 1 rok nevykonaval ¢innost strojvedouciho navymezené draze
nebo jeji ¢asti.

(3) Pro pravidelné prezkouseni zvlastni odborné zpUsobilosti plati § 46j obdobné.

§ 46l

Odnéti osvédcéeni strojvedouciho

(1) Dopravce odejme osvédceni strojvedouciho osobé, ktera

a) prestala byt drzitelem platné licence strojvedouciho,

b) pFestala spliiovat podminku zvlastni odborné zplsobilosti, nebo
c) o odnéti pozadala.

(2) Pokud se dopravce dozvi o skute¢nostech vzbuzujicich divodné pochybnosti o zvlastni
odborné zpUsobilosti, nafidi drZiteli osvédceni strojvedouciho podrobit se pfezkouseni zvlastni
odborné zplsobilosti ve stanoveném terminu, a je-li ohroZzena bezpecénost drazni dopravy,
pozastavi platnost osvédceni do doby provedeni pfezkouseni.

(3) Pro ptezkouseni zvlastni odborné zplsobilosti plati § 46j obdobné.

(4) Odvolani proti rozhodnuti podle odstavce 2 nema odkladny Ucinek.

§46m

Pozbyti platnosti osvédceni strojvedouciho

(1) Osvédceni strojvedouciho pozbyva platnosti, pokud skongil zakladni pracovnépravni vztah
mezi jeho drzitelem a dopravcem, ktery osvédcéeni vydal. Dopravce neprodlené oznami ukoncéeni
zakladniho pracovnépravniho vztahu draznimu spravnimu ufadu.

(2) PFi ukonc¢eni zakladniho pracovnépravniho vztahu vrati drzitel osvédceni strojvedouciho toto
osveédcéeni dopravci, ktery je vydal, a dopravce mu preda drziteli osvédceni opis osvédceni a
veskeré dokumenty dokladajici absolvované Skoleni a sloZzené zkousky.

§46n

Uznani zvlastni odborné zpUsobilosti

(1) Dopravce pfi vydavani osvédceni strojvedouciho uzna na Zadost zvlastni odbornou zpUsobilost
v rozsahu teoretické a praktické zkouSky nebo pravidelného pfezkouseni zvlastni odborné
zpUsobilosti, které Zadatel absolvoval u pfedchoziho zaméstnavatele, pokud



a) se absolvovana zkouska nebo pravidelné prezkouseni vztahuje k pfedmétu osvédcéeni
strojvedouciho podle § 46i odst. 3,

b) ke dni podani Zadosti neuplynula lhita pro pravidelné prezkouseni podle § 46k odst. 1 a

c) pfed podanim zadosti Zzadatel vykonaval ¢innost strojvedouciho na vymezené draze nebo jeji
Casti bez preruseni nebo preruseni nepresahlo 1 rok.

(2) Neni-li sjednana se zaméstnancem kvalifikaéni dohoda, je dopravce povinen po vydani
osvédceni strojvedouciho uhradit pfedchozimu zaméstnavateli, u kterého drzitel osvédcéeni
absolvoval teoretickou a praktickou zkouSku nebo pravidelné pfezkouSeni zvlastni odborné
zpusobilosti, pomeérnou ¢ast nakladl vynaloZzenych zameéstnavatelem na Skoleni podle § 46j odst.
4, pokud

a) uznal zvlastni odbornou zpUsobilost podle odstavce 1 a

b) zakladni pracovnépravni vztah u pfedchoziho zaméstnavatele byl rozvazan vypovédi
zameéstnance nebo dohodou.

(3) Naklady podle odstavce 2 zahrnuji skute¢né vynalozené naklady na Skoleni nezbytné pro
absolvovani teoretické a praktické zkousky nebo posledniho pravidelného prezkouSeniv rozsahu,
v jakém byla zkouska nebo pfezkouseni uznana. Pomérna ¢ast nakladl se urci tak, zZe se rozdil
mezi lhltou pro pravidelné prezkouseni, vyjadienou v kalendarnich dnech, a poétem
kalendafnich dni, po které v této Lh(té trval pracovni pomér k pfedchozimu zaméstnavateli, vydéli
lhGtou pro pravidelné prezkouseni, vyjadienou v kalendafnich dnech; vyslednd hodnota se
vynasobi celkovymi naklady podle véty prvni.

(4) Dopravce je povinen do 1 mésice od vydani osvédcéeni strojvedouciho pisemné vyzvat
prfedchoziho zaméstnavatele drzitele osvédceni, aby doloZil pomérnou ¢éast nakladd podle
odstavc(l 2 a 3, pokud uznal zvla$tni odbornou zpGsobilost podle odstavce 1. Uhradu pomérné
¢asti naklad( predchozimu zaméstnavateli provede dopravce do tfi mésicd od doruceni vSech
podklad(, nedohodnou-li se jinak.

§ 460

Skoleni

(1) Skoleni podle § 46e odst. 3 a § 46j odst. 4 m(iZe poskytovat pouze fyzickd nebo pravnicka
osoba, které byla udélena akreditace k provozovani této ¢innosti draznim spravnim uradem.

(2) Akreditaci udéli drazni spravni Ufad pravnické nebo fyzické osobé, ktera dolozi, Ze
a) je drzitelem zivnostenského opravnéni,

b) ma vytvofen plan pro zajisténi teoretické i praktické ¢asti Skoleni, ve kterém vymezi organizaci,
rozsah a zpUsob provadéni Skoleni, véetné systému kontroly,

c) teoretické a praktické c¢asti Skoleni budou zajiStovat osoby s dostate¢nou odbornou
zpusobilosti a praxi a jizdni vycvik budou zajiStovat osoby, které jsou drzZiteli platné licence
strojvedouciho a osvédceni strojvedouciho,

d) ma pravo k uzivani nebytovych prostor a vybaveni nezbytného pro poskytovani skoleni,



€) ma zajiSténo poskytovani praktické ¢asti Skoleni na draznich vozidlech a
f) uhradila draznimu spravnimu Ufadu spravni poplatek.

(3) Osoba, které byla udélena akreditace k poskytovani §koleni, je povinna
a) zajiStovat Skoleni podle vytvofeného planu,

b) zajistovat Skoleni odborné zplsobilymi osobami a

¢) mit po celou dobu provozovani své ¢innosti pravo k uzivani nebytovych prostor a vybaveni
nezbytného pro poskytovani Skoleni a mit tyto prostory a vybaveni po celou dobu k dispozici a

d) zajiStovat poskytovani praktické ¢asti Skoleni na draznich vozidlech.

(4) Drézni spravni ufad odejme akreditaci k poskytovani Skoleni osobé, ktera opakované nebo
hrubym zplsobem porusila povinnosti podle odstavce 3.

(5) Drazni spravni Ufad zvefejni zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup seznam osob, kterym
udélil akreditaci, a pravidelné jej aktualizuje.

0Oddil 3

Dohled a rejstfiky

§46p

(1) Pokud drazni spravni Ufad zjisti, ze drzitel licence strojvedouciho vydané pfislusnym orgdnem
jiného ¢lenského statu prestal spliiovat podminku zdravotni zpUsobilosti, poZzada tento organ o
pfezkoumani zdravotni zpUsobilosti drzitele licence nebo o pozastaveni platnosti licence. Je-li
ohrozena bezpec€nost drézni dopravy, zakéze drazni spravni Ufad drziteli licence strojvedouciho
fizeni draznich vozidel az do doby, kdy mu pfislusny organ podle véty prvni sdéli své rozhodnuti.
Odvolani proti zakazu fizeni drazniho vozidla nema odkladny ucinek.

(2) Je-li dozadanym organem drazni spravni Grad, posoudi zadost a ve lh(té 28 dnd od jejiho
doruceni sdéli své rozhodnuti doZadujicimu orgédnu, Evropské komisi a pfislusnym orgadniim
¢lenskych statd.

(3) Nesouhlasi-li drazni spravni Ufad s rozhodnutim organu jiného ¢lenského statu podle odstavce
1, pfeda zalezitost Evropské komisi. Zakaz fizeni drazniho vozidla uloZzeny podle odstavce 1 lze v
takovém pfipadé prodlouzit do vydani rozhodnuti Evropské komise.

(4) Pokud drazni spravni Ufad zjisti, ze drzitel osvédceni strojvedouciho prestal spliiovat podminku
zvlastni odborné zplsobilosti, pozada dopravce nebo provozovatele drahy, ktery osvédcéeni vydal,
o prezkouseni zvlastni odborné zpUsobilosti drZitele osvédcéeni nebo o pozastaveni platnosti
osvédceni. Je-li ohroZzena bezpe€nost drazni dopravy, zakdze drazni spravni Urad drziteli
osvédceni strojvedouciho Fizeni draznich vozidel az do doby, kdy mu dopravce nebo provozovatel
drahy sdéli své rozhodnuti. Odvolani proti zakazu fizeni drazniho vozidla nema odkladny ucinek.
Zaroven o tomto zakazu uvédomi Evropskou komisi a organy, které vydavaji licence
strojvedouciho v dalSich ¢lenskych statech.



(5) Postup podle odstavct 1 a 4 oznami drazni spravni Ufad bez zbyte¢ného odkladu Evropské
komisi a pfislusnym organdim ¢lenskych statd.

§46¢

(1) Dopravce je povinen provadét pravidelnou kontrolu ¢innosti strojvedoucich, kterym vydal
osvédceni strojvedouciho. Vzniknou-li v disledku kontroly pochybnosti o zdravotni zplsobilosti
strojvedouciho nebo trva-li doc¢asna pracovni neschopnost strojvedouciho déle nez 3 mésice,
oznami dopravce tuto skute¢nost neprodlené draznimu spravnimu uradu.

(2) Drazni spravni urad poskytne Udaje podle § 35 odst. 2 pism. p) tykajici se drzitele osvédceni
strojvedouciho na zadost dopravce, ktery toto osvédceni vydal.

§ 46r

(1) Evidence udaji o osobach, kterym byla vydana licence strojvedouciho, je vedena v rejstfiku
licenci, ktery je informacénim systémem verejné spravy podle jiného pravniho pfedpisu. Spravcem
rejstfiku licenci je drazni spravni ufad. Drazni spravni Ufad pravidelné aktualizuje udaje vedené v
rejstriku.

(2) Dopravce vede a pravidelné aktualizuje evidenci Udaji o osobach, kterym vydal osvédcéeni
strojvedouciho, v rejstfiku osvédceni strojvedoucich, ktery je informaénim systémem vefejné
spravy podle jiného pravniho pfedpisu.

(3) Udaje, vedené v rejstficich podle odstavc(l 1 a 2, format Gdajd, pristupové prava k rejst¥ikiim,
postup pfi vyméné udajl, dobu uchovavani udaj a postup v pfipadé Upadku dopravce stanovi
pfimo pouzitelny predpis Evropské unie5c).

HLAVA TRETI

SKOLEN|i ZAMESTNANCU PROVOZOVATELE DRAHY CELOSTATNi NEBO REGIONALNi A
DOPRAVCE PROVOZUJICIHO DRAZNi DOPRAVU NA TETO DRAZE

§ 46s

(1) Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni a dopravce provozujici drazni dopravu na této
draze zajisti, aby strojvedouci, ¢len doprovodu vlaku a jini jeho zaméstnanci, ktefi jsou jakozto
osoby majici rozhodujici vliv na bezpecénost provozovani drahy nebo drazni dopravy zahrnuti v
systému zajiStovani bezpecnosti podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
spole¢né bezpecénostni metody tykajici se poZadavk( na systém zajiStovani bezpecnosti21),
absolvovali Skoleni v souladu s timto systémem.

(2) Skoleni musi byt zamé&teno na ziskani nebo prohlubovani znalosti drahy, systému Fizeni a
zabezpeceni30), postupl pfi mimofadnych udalostech, technickych specifikaci pro
interoperabilitu, pravnich predpist a vnitinich pfedpisi provozovatele drahy nebo dopravce
upravujicich provozovani drahy nebo drazni dopravy.



(3) Skoleni poskytuje provozovatel drahy nebo dopravce anebo akreditovana osoba na zakladé
smlouvy uzaviené s provozovatelem drahy nebo dopravcem. Akreditaci udéli drazni spravni Grad
na zadost osobé, ktera

a) ma vytvoren plan pro zajisSténi teoretické i praktické ¢asti Skoleni, ve kterém vymezi organizaci,
rozsah a zpUsob provadéni Skoleni a jeho kontroly, a

b) ma smluvné zajiSténo, ze teoretické a praktické casti Skoleni budou provadét osoby, které
ukongily alespon stfedni vzdélani a vykonaly v poslednich 10 letech alespon 5 let odborné praxe
v oblasti zajiStovani bezpecnosti provozovani drahy nebo drazni dopravy.

(4) Kzadosti o udéleni akreditace se pfilozi doklady osvédc&ujici splnéni podminek podle odstavce
3.

(5) Drazni spravni ufad odejme akreditaci, pokud osoba, jiz byla udélena,
a) opakované nebo zavaznym zplsobem nedodrzuje plan pro zajisténi Skoleni, nebo
b) nezajistuje provadéni Skoleni osobami uvedenymi v odstavci 3 pism. b).

(6) Drazni spravni Ufad zvefejni zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup seznam osob, kterym
udélil akreditaci, a pravidelné jej aktualizuje.

(7) O absolvovani Skoleni vyda ten, kdo je poskytl, osvédceni.

HLAVA CTVRTA

POVINNOSTI OSOBY RIDICi DRAZNI VOZIDLO NA DRAZE CELOSTATNI, REGIONALNI NEBO
MISTNi ANEBO NA VLECCE

§ 46t
(1) Osoba fidici drazni vozidlo na draze celostatni, regionalni nebo mistni anebo na vlecce
a) musi zastavit drazni vozidlo véas pfed navésti zakazujici jizdu,

b) musi ohlésit dojeti draZzniho vozidla do mista se zjednoduSenou organizaci drazni dopravy
osobé povérené provozovatelem drahy a fidit se jejim pokynem smérfujicim k Fizeni drazniho
vozidla,

¢) se musi podrobit na vyzvu drazniho spravniho Ufadu orientaénimu vySetfeni nebo odbornému
lékarskému vySetfeni podle zdkona o ochrané zdravi pred Skodlivymi u¢inky navykovych latek,

d) musi mit u sebe pfi fizeni drazniho vozidla doklad osvédcujici opravnéni k jeho Fizeni na této
dréze, je-li pro fizeni drazniho vozidla na této draze timto zdkonem vyZzadovan, a

e) musi na vyzvu drazniho spravniho Ufadu predlozit doklad podle pismene d).

(2) Podminky, za nichz lze drazni dopravu organizovat zjednoduseng, a zpUsob zjednodusené
organizace drazni dopravy v téchto mistech stanovi provadéci pravni predpis.

HLAVA PATA



URCENA TECHNICKA ZARIZENI

8§47

(1) Technicka zafizeni tlakova, plynova, elektrickd, zdvihaci, dopravni, pro ochranu pfed ucinky
atmosférické a statické elektfiny a pro ochranu pfed negativnimi Ucinky zpétnych trakénich
proudd, ktera slouzi k zabezpeceni provozovani drahy nebo drazni dopravy anebo lyZafskych nebo
vodnich vlekd, jsou uréenymi technickymi zafizenimi, ktera podléhaji dozoru podle tohoto zakona.

(2) Podminky pro konstrukci, vyrobu a provoz uréenych technickych zafizeni a jejich konkretizaci
stanovi provadéci predpis.

(3) Pfed uvedenim uréeného technického zafizeni do provozu musi byt schvélena jeho zplsobilost
k provozu; to neplati, jde-li o zafizeni, které je prvkem interoperability, k némuz bylo vydano ES
prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti, nebo subsystémem, k némuz bylo vydano ES
prohlaSeni o ovéreni. Zplsobilost uréeného technického zafizeni k provozu schvaluje drazni
spravni Urad vydanim prikazu zp(sobilosti.

(4) Drézni spravni ufad vyda prikaz zplsobilosti uréeného technického zafizeni na zakladé
technické prohlidky a zkousSky, kterou zajisti vyrobce nebo jind osoba, ktera prokaze pravni zajem
na schvaleni uréeného technického zafizeni, na svlj naklad u pravnické osoby povéiené
Ministerstvem dopravy. Je-li uréené technické zafizeni souc¢asné stanovenym vyrobkem podle
zvlastniho pfedpisu7h), je podkladem pro rozhodnuti drazniho spravniho Ufadu doklad o shodé
vydany podle zvlastniho pravniho predpisu7i).

(5) Jde-li o lanovou drahu nebo lyzafsky vlek podle pfimo pouzitelného prfedpisu Evropské unie v
oblasti lanovych drah19), schvaluje drazni spravni Ufad zplsobilost uréeného technického
zafizeni elektrického a dopravniho k provozu souCasné na zakladé 1 zadosti. K této zadosti
stavebnik pfilozi zpravu o bezpelnosti a dalsi doklady stanovené pfimo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie v oblasti lanovych drah19). Drazni spravni Ufad vyda 1 prlkaz zplsobilosti
urceného technického zafizeni elektrického a dopravniho, spliiuje-li stavba lanové drahy nebo
lyZzafského vleku a sestava subsystémU a bezpecnostnich prvkd lanové drahy nebo lyZarského
vleku zakladni pozadavky stanovené pfimo pouZzitelnym prfedpisem Evropské unie v oblasti
lanovych drah19).

(6) Provozovatel drahy nebo dopravce smi pfi provozovani drahy nebo drazni dopravy provozovat
pouze uréené technické zafizeni, k némuz byl vydan prikaz zplsobilosti a které spliiuje podminky
pro konstrukci, vyrobu a provoz uréenych technickych zafizeni; to neplati, jde-Lli o zafizeni, které je
prvkem interoperability, k némuz bylo vydano ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti,
nebo subsystémem, k némuz bylo vydano ES prohlaSeni o ovéreni.

§48

(1) Ur¢ena technicka zafizeni v provozu podléhaiji pravidelnym revizim, prohlidkdm a zkouskam,
kterymi se ovéfuje jejich technicky stav a provozni zpUsobilost. Revize, prohlidky a zkousky
urcenych technickych zafizeni v provozu mohou provadét jen fyzické osoby, které maji platné
osvédcéeni o odborné zplsobilosti. Osvédcéeni o odborné zplsobilosti vydava drazni spravni Gfad.
Rozsah odbornych znalosti a zplsob ovéfovani téchto znalosti stanovi provadéci pfedpis.



(2) Zjisti-li drazni spravni Urad, ze urCené technické zafizeni ma zdvazné nedostatky, ze nelze
zarucit jeho bezpeéné provozovani, zadrzi prikaz zpUsobilosti a rozhodne o nezplsobilosti
ur¢eného technického zafizeni v provozu; to neplati, jde-li o zafizeni, které je prvkem
interoperability, k némuz bylo vydano ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti, nebo
subsystémem, k némuz bylo vydano ES prohlaSeni o ovéreni.

(3) Zjisti-li dradzni spravni urad, Ze opravnéné osoba, provadéjici revize, prohlidky a zkousky
uréeného technického zafizeni vykazuje nedostatky ve své ¢innosti, které podstatnym zp(lisobem
ovliviiuji ovéfovani technické zpUsobilosti a bezpecnost provozu ur¢eného technického zafizeni,
odejme osvédceni o jeji odborné zplsobilosti.

HLAVA SESTA

MIMORADNE UDALOSTI

§49

(1) Mimoradnou udalosti je nehoda nebo incident, ke kterym doS$lo v souvislosti s provozovanim
drazni dopravy nebo pohybem drazniho vozidla na draze nebo v obvodu drahy a které ohrozily
nebo narusily

a) bezpecnost drazni dopravy,

b) bezpeénost osob,

c) bezpecnou funkci staveb nebo zafizeni, nebo
d) zivotni prostredi.

(2) Nehodou je udalost, jejimz nasledkem je smrt, Ujma na zdravi nebo jina Ujma. VaZnou nehodou
je nehoda zplsobena srazkou nebo vykolejenim draznich vozidel, jejimz nasledkem je smrt, Ujma
na zdravi alespon 5 osob nebo Skoda na draznim vozidle, draze nebo Zivotnim prostredi ve vysi
nejméné 2 000 000 EUR, nebo jind nehoda s obdobnymi nasledky. Incidentem je jind udalost
podle odstavce 1 nez nehoda.

(3) Provozovatel drahy a dopravce jsou povinni

a) neprodlené oznamit kazdou mimofadnou udalost v drazni dopraveé Drazni inspekci v rozsahu
udaj stanovenych v provadécim pravnim predpisu a toto oznameni aktualizovat neprodlené
poté, co se dozvédéli o zméné oznamenych Udajll nebo o novych uUdajich dosud do oznameni
nezahrnutych, a sou¢asné oznamit kazdou vaznou nehodu a nehodu, jejimz nasledkem je znac¢na
$koda podle trestniho zakoniku, Policii Ceské republiky,

b) zajistit misto mimorfadné udalosti a provést dokumentaci stavu v dobé vzniku mimoradné
udalosti,

c) zabezpecdit uvolnéni drahy pro obnoveni provozovani drahy nebo drazni dopravy, pokud tomu
nebrani jiné okolnosti, a Drazni inspekce vydala k uvolnéni drahy souhlas,

d) zjiStovat pfic¢iny a okolnosti vzniku mimoradnych udalosti v drazni dopravé v pfipadech
stanovenych provadécim pravnim pfedpisem a ¢init opatfeni k jejich pfedchazeni,



e) odstranovat zjisténé nedostatky pfi vzniku mimorfadnych udalosti, jejich pfic¢iny a Skodlivé
nasledky.

CAST OSMA

PROVOZNI A TECHNICKA PROPOJENOST DRAHY CELOSTATNi, DRAH REGIONALNICH,
VYBRANYCH DRAH JINYCH CLENSKYCH STATU A DRAZNICH VOZIDEL PROVOZOVANYCH NA
TECHTO DRAHACH

§ 493

Uvodni ustanoveni
(1) Pro ucely této ¢asti se rozumi

a) uvedenim na trh prvni dodani prvku interoperability, subsystému nebo drazniho vozidla k
distribuci, spotfebé nebo pouziti na trhu Evropské unie v ramci obchodni ¢innosti, pfipraveného v
souladu s technickou dokumentaci a dokumentaci udrzby k béznému provozu a provozu za
predvidatelné zhorSenych podminek zahrnujicich bézné opotrebeni,

b) zadavatelem osoba, kterd objednd navrh nebo provedeni nového subsystému anebo navrh
nebo provedeni obnovy nebo modernizace stavajiciho subsystému,

c) zplnomocnénym zastupcem osoba usazend na Uzemi ¢lenského statu Evropské unie, ktera
byla pisemné povéfena zadavatelem nebo vyrobcem, aby v rozsahu svého povéreni jednala jeho
jménem,

d) obnovou subsystému vyména subsystému nebo jeho podstatné ¢asti nemeénici jeho celkovou
vykonnost,

e) modernizaci subsystému podstatna zména subsystému nebo jeho ¢asti predstavujici zménu
obsahu technické dokumentace pfipojené k ES prohlaseni o ovéreni, byla-li vypracovéna, a
zvySujici jeho celkovou vykonnost,

f) staZzenim z ob&hu opatieni, jehoz cilem je navraceni prvku interoperability nebo subsystému,
ktery byl jiz dodan kone¢nému uzivateli, osobé&, ktera prvek interoperability nebo subsystém
kone¢nému uzivateli dodala,

g) stazenim z trhu opatfeni, jehoz cilem je zabranit, aby byly prvek interoperability, subsystém
nebo drazni vozidlo, které se nachazeji vdodavatelském fetézci, dodavany na trh a

h) zakladnim pozadavkem poZadavek na prvek interoperability, subsystém, drahu nebo drazni
vozidlo tykajici se jejich bezpe€nosti, spolehlivosti, dostupnosti, technické kompatibility,
pfistupnosti pro vybrané skupiny osob nebo ochrany zdravi nebo zivotniho prostredi.

(2) Zakladni poZzadavky stanovi provadéci pravni predpis.

(3) Clenéni a sougasti drah a draznich vozidel, na néZ se vztahuji pozadavky na jejich technickou
a provozni propojenost v Evropské unii, stanovi provadéci pravni pfedpis.



§49b

Uvedeni prvku interoperability na trh

(1) Na trh smi byt uveden pouze takovy prvek interoperability, ktery spliiuje zakladni pozadavky.
Splnéni zakladnich poZadavkl se prokazuje ES prohlasenim o shodé nebo vhodnosti pro pouziti
vypracovanym vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym zastupcem. ES prohlaSeni o shodé nebo
vhodnosti pro pouziti lze vypracovat, pokud

a) prvek interoperability spliiuje pozadavky na néj stanovené v technické specifikaci pro
interoperabilitu, obecné evropské specifikaci v oblasti informac¢nich a komunikacénich
technologii31), evropském technickém posouzeni32) nebo evropské normé prijaté evropskou
normalizaCni organizaci33) a

b) bylo u prvku interoperability provedeno posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouZiti postupem
podle pfislusné technické specifikace pro interoperabilitu, jimZ bylo ovéfeno splnéni poZzadavk(
uvedenych v pismenu a).

(2) Splauje-Lli prvek interoperability pozadavky obsazené v harmonizovanych normach34) nebo
jejich &astech, na néz byly zvefejnény odkazy v Ufednim véstniku Evropské unie, ma se za to, Ze
spliuje zakladni pozadavky, jichz se tyto normy nebo jejich ¢asti tykaji.

(3) Stanovi-li tak u prvku interoperability technickd specifikace pro interoperabilitu, provede
posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouziti oznameny subjekt podle § 49r, s nimz vyrobce nebo
jeho zplnomocnény zéastupce uzaviel smlouvu. Splhauje-li prvek interoperability poZadavky
uvedené v odstavci 1 pism. a), vyda oznameny subjekt ES certifikat podle vzoru stanoveného
pfislusnym pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie35).

(4) Vyrobce nebo jeho zplnomocnény zastupce vypracuje ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti
pro pouziti prvku interoperability podle vzoru stanoveného pfisluSnym pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie35) a pfipoji k nému pfilohy v tomto pfedpisu uvedené. V ES prohlaseni
o shodé nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability se uvedou vSechny pfedpisy Evropské
unie vztahujici se k danému prvku interoperability.

(5) Podminky uvedené v odstavcich 1 a 4 musi splnit osoba, ktera

a) uvadi prvek interoperability na trh, nebyly-li jiz splnény vyrobcem nebo jeho zplnomocnénym
zastupcem,

b) sestavuje prvky interoperability nebo jejich ¢asti rlizného plvodu, nebo
c) vyrabi prvky interoperability pro vlastni potfebu.

(6) Byl-li ke dni vstupu pfislusné technické specifikace pro interoperabilitu v platnost prvek
interoperability jiz uveden na trh, musi spliovat zdkladni pozadavky; odstavec 1 véta druha se
nepouzije, umoznuje-li to tato technicka specifikace pro interoperabilitu.

(7) Prvek interoperability musi byt fadné instalovan, udrzovan a pouzivan, zejména v souladu s ES
prohlaSenim o shodé nebo vhodnosti pro pouziti, technickou dokumentaci nebo dokumentaci
udrzby.



§49c

Nedodrzeni pozadavk( u prvku interoperability

(1) Zjisti-li drazni spravni Ufad, ze ES prohlaSeni o shodé nebo vhodnosti pro pouziti prvku
interoperability dosud neuvedeného na trh nebylo vypracovdno v souladu s § 49b odst. 1 nebo 4,
zakaze uvedeni prvku interoperability na trh. Pominou-li divody pro uloZeni zakazu, drazni spravni
ufad rozhodne o jeho zruseni.

(2) Ma-li drazni spravni Urad dlivodné podezieni nebo zjisti-li, Ze prvek interoperability jiZ uvedeny
na trh, k némuz bylo vypracovano ES prohlaSeni o shodé nebo vhodnosti pro pouZiti, nesplfiuje
zékladni pozadavky, rozhodne o uloZeni ochranného opatfeni v podobé zdkazu dodani prvku
interoperability na trh, zakazu jeho pouzivani, omezeni oblasti jeho pouzivani nebo jeho stazeni z
trhu nebo obé&hu. O tomto rozhodnuti drazni spravni Ufad bezodkladné informuje Evropskou
komisi, Agenturu Evropské unie pro Zeleznice a ostatni ¢lenské staty. Pominou-li dlivody pro
uloZzeni ochranného opatfeni, drazni spravni ufad rozhodne o jeho zru$eni.

(3) Proti rozhodnuti o zakazu uvedeni prvku interoperability na trh nebo o ulozeni ochranného
opatfeni se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném fizeni.

§ 49d

Uvedeni subsystému tvoficiho drahu celostatni nebo regionalni do provozu

(1) Subsystém infrastruktura, subsystém energie nebo subsystém tratové fizeni a zabezpeceni
smi byt uveden do provozu, vydal-li drazni spravni Grad prlkaz zplsobilosti drahy tvofené timto
subsystémem.

(2) Drazni spravni Urad na Zadost rozhodne o vydani prikazu zplsobilosti drahy a vyda namisto
pisemného vyhotoveni rozhodnuti tento prikaz, umoziuje-li draha celostatni nebo regionalni
bezpecny a plynuly provoz draznich vozidel pfi splnéni zakladnich poZadavkt kladenych na navrh,
zhotoveni a instalaci subsystému infrastruktura, subsystému energie nebo subsystému tratové
fizeni a zabezpedeni, z néhoz je tvofena. K zadosti se pfilozi

a) ES prohlaseni o ovéfeni subsystému tvoficiho drahu celostatni nebo regionalni,

b) doklad prokazujici technickou kompatibilitu subsystému infrastruktura, subsystému energie
nebo subsystému tratové fizeni a zabezpedeni s drahou celostatni nebo regionalni, do niz ma byt
zaclenén, v souladu s technickou specifikaci pro interoperabilitu nebo provadécim pravnim
pfedpisem a udaji obsazenymi v registru drah podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie
upravujiciho specifikace registru Zelezni¢ni infrastruktury27),

c) doklad prokazujici bezpeéné vzajemné propojeni subsystému infrastruktura, subsystému
energie nebo subsystému tratové fizeni a zabezpeceni v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem
Evropské unie upravujicim spole¢né bezpecnostni metody, technickou specifikaci pro
interoperabilitu nebo provadécim pravnim predpisem,



d) rozhodnuti Agentury Evropské unie pro Zeleznice, jimz byl schvalen evropsky vlakovy
zabezpecovaci systém nebo globalni systém pro mobilni komunikace v Zelezniénim provozu (dale
jen "evropsky systém fizeni zelezni¢ni dopravy"), je-li tento systém zahrnut do subsystému tratové
fizeni a zabezpeceni, a

e) doklad prokazujici dodrzeni postupu podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie o
Agenture Evropské unie pro Zeleznice36), doslo-li po vydani rozhodnuti Agentury Evropské unie
pro zZeleznice podle pismene d) ke zméné navrhu zadavaci dokumentace tykajici se evropského
systému Fizeni zelezni¢ni dopravy nebo popisu planovanych technickych feSeni tykajiciho se
tohoto systému.

(3) Drazni spravni urad do 1 mésice od podani Zaddosti vyrozumi Zadatele o tom, Ze Zadost netrpi
vadami, nebo jej vyzve k jejimu doplnéni a stanovi mu k tomu pfiméfenou lhatu. Lhita pro
rozhodnuti o Zadosti o vydani prlikazu zpUsobilosti drahy ¢ini 4 mésice.

(4) V pouceni obsazeném v rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani prikazu zpUsobilosti drahy se
uvede, Ze je mozné proti nému podat namitky, v jaké lh(té je mozno tak ucinit, od kterého dne se
tato lhdta pocita, ktery spravni organ o nich rozhoduje a u kterého spravniho orgdnu se podavaiji.

§ 49e

Schvaleni evropského systému fizeni Zelezni¢ni dopravy

(1) Evropsky systém Fizeni Zelezni¢ni dopravy musi byt schvalen Agenturou Evropské unie pro
Zeleznice pred

a) zahajenim zadavaciho fizeni tykajiciho se zavedeni tohoto systému do subsystému tratové
fizeni a zabezpeceni, nebo

b) jeho zavedenim do subsystému tratové fizeni a zabezpeceni, dochazi-li k nému bez zadavaciho
fizeni.

(2) Zadost o schvaleni evropského systému fizeni Zelezniéni dopravy se podavé prostfednictvim
jednotného kontaktniho mista podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o Agenture
Evropské unie pro zeleznice36). K Zadosti se pfilozi

a) navrh zadavaci dokumentace nebo popis planovanych technickych feseni,

b) doklad prokazujici soulad zaddvaci dokumentace nebo planovanych technickych feSeni s
technickou specifikaci pro interoperabilitu,

c) doklad prokazujici splnéni podminek nezbytnych pro technickou a provozni kompatibilitu
subsystému tratového fizeni a zabezpeceni s vozidly uréenymi pro provoz na dotéené draze,

d) stanovisko drazniho spravniho uradu, bylo-li vydano pfed podanim Zadosti,

e) ES certifikat nebo vnitrostatni certifikat vztahujici se k subsystému tratové fizeni a zabezpeceni,
byl-li vydan, a

f) prohlaseni o ovéreni subsystému tratoveé fizeni a zabezpeceni, bylo-li vydano.



(3) Nevyhovéla-li Agentura Evropské unie pro Zeleznice zadosti o schvaleni evropského systému
fizeni zelezni¢ni dopravy, mizZe Zadatel do 1 mésice od dorucenijejiho rozhodnuti podat Agentufe
Evropské unie pro zeleznice zadost o jeho pfezkoumani.

(4) Doslo-li po schvaleni evropského systému Fizeni Zelezniéni dopravy Agenturou Evropské unie
pro zeleznice ke zméné navrhu zadavaci dokumentace nebo popisu planovanych technickych
feSeni tykajicich se tohoto systému, informuje Zadatel o této skute¢nosti neprodlené Agenturu
Evropské unie pro Zeleznice a drazni spravni Ufad prostfednictvim jednotného kontaktniho mista
podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie o Agentufe Evropské unie pro zeleznice36);
ndsledné se postupuje podle tohoto pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie.

§ 49f

Obnova a modernizace subsystému tvoficiho drahu celostatni nebo regionalni

(1) Hodla-li provozovatel drahy celostatni nebo regionalni obnovit nebo modernizovat subsystém
infrastruktura, subsystém energie nebo subsystém tratové fizeni a zabezpecdeni tvofici jim
provozovanou drahu, pozada drazni spravni Ufad, aby rozhodl, zda je nezbytné vydani nového
prakazu zpUsobilosti drahy. Vydani nového prikazu zpUsobilosti drahy je nezbytné, pokud

a) to vyzaduje technicka specifikace pro interoperabilitu,

b) ¢innosti spojené se zamysSlenou obnovou nebo modernizaci subsystému mohou nepfiznivé
ovlivnit celkovou uroven jeho bezpecnosti,

c) to vyplyva z provadéciho planu zpracovaného podle technické specifikace pro interoperabilitu,
nebo

d) doSlo ke zméné hodnoty zakladniho parametru vymezeného technickou specifikaci pro
interoperabilitu, na jehoZ zakladé byl vydan priikaz zpUsobilosti drahy.

(2) K zadosti se pfilozi technicky popis zamySlenych zmén subsystému. Drazni spravni urad do 1
meésice od podani Zadosti vyrozumi Zadatele o tom, Ze zadost netrpi vadami, nebo jej vyzve k
jejimu doplnéni a stanovi mu k tomu pfiméfenou lhatu.

(3) Nelze-li o Zadosti rozhodnout bezodkladné, rozhodne o ni drazni spravni Ufad nejpozdéji do 4
mésicl od zahéjeni fizeni. Drazni spravni Ufad v rozhodnuti prohlasi, zda obnova nebo
modernizace subsystému infrastruktura, subsystému energie nebo subsystému tratové fizeni a
zabezpecenivyZaduje vydani nového prikazu zplsobilosti drahy. Proti tomuto rozhodnuti se nelze
odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném Fizeni.

(4) Rozhodl-li drazni spravni Ufad, Ze obnova nebo modernizace subsystému infrastruktura,
subsystému energie nebo subsystému tratové fizeni a zabezpeceni vyZzaduje vydani nového
prakazu zpUsobilosti drahy, vyda na Zadost novy prlikaz zplsobilosti drahy, jsou-li ve vztahu k
subsystému, ktery je pfedmétem obnovy nebo modernizace, splnény podminky podle § 49d odst.
2. K zadosti se prilozi doklady podle § 49d odst. 2.

(5) Rozhodl-li drazni spravni Ufad o vydani nového prikazu zpUsobilosti drahy, odevzda
provozovatel drahy celostatni nebo regionalni plvodni prlikaz zplsobilosti drahy draznimu
spravnimu Ufadu do 15 dnd ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.



(86) V pouceni obsazeném v rozhodnuti o zamitnuti Zadosti o vydani nového prikazu zpUsobilosti
drahy se uvede, Ze je mozné proti nému podat namitky, v jaké lhité je mozno tak uéinit, od kterého
dne se tato lh{ta pocitd, ktery spravni organ o nich rozhoduje a u kterého spravniho organu se
podavaji.

§ 49¢g

Namitky proti rozhodnuti o zamitnuti Zzadosti o vydani prlikazu zpUsobilosti drahy

(1) Proti rozhodnuti o Zadosti o vydani prikazu zpUsobilosti drahy podle § 49d nebo § 49f odst. 4
se nelze odvolat a nelze je prezkoumat v pfezkumném fizeni. Zadatel mGzZe proti rozhodnuti o
zamitnuti této Zadosti podat namitky k draZnimu spravnimu Ufadu, ktery rozhodnuti vydal.

(2) Namitky musi vedle naleZitosti podani podle spravniho fddu obsahovat Udaj o tom, proti
kterému rozhodnuti sméfuji, v jakém rozsahu jej Zadatel napada a v ¢em je spatfovan rozpor s
pravnimi pfedpisy nebo nespravnost rozhodnuti nebo fizeni, jez mu prfedchazelo. Neni-li v
namitkach uvedeno, v jakém rozsahu se rozhodnuti napada, plati, Ze se poZaduje zruseni celého
rozhodnuti. Namitky pouze proti odGvodneéni rozhodnuti nejsou pfipustné.

(3) Lhita k podani namitek ¢ini 1 mésic ode dne ozndmeni rozhodnuti. Namitky lze podat teprve
poté, co bylo rozhodnuti vydano. V pfipadé chybéjiciho, nedplného nebo nespravného pouceni o
moznosti podat namitky lze namitky podat do 1 mésice ode dne ozndmeni opravného usneseni,
bylo-li vydano, nejpozdéji vSak do 90 dnli ode dne oznameni rozhodnuti.

(4) Véas podané a pfipustné namitky maji odkladny ucinek. V disledku odkladného ucinku
namitek nenastava pravni moc, vykonatelnost, ani jiné pravni Ucinky rozhodnuti. Opozdéné
namitky drazni spravni ufad zamitne.

(5) O namitkach rozhoduje drazni spravni urad, ktery napadené rozhodnuti vydal. Drazni spravni
Urad prezkouma soulad napadeného rozhodnuti a fizeni, které vydani rozhodnuti pfedchézelo, s
pravnimi pfedpisy. Spravnost napadeného rozhodnuti pfezkoumava jen v rozsahu plynoucim z
podanych namitek. K vadam fizeni, o nichz nelze mit diivodné za to, Ze mohly mit vliv na soulad
napadeného rozhodnuti s pravnimi pfedpisy, pfipadné na jeho spravnost, se nepfihlizi. K novym
skute¢nostem a k navrhim na provedeni novych dtikazl, uvedenym v namitkach nebo v priibéhu
fizeni o nich vedeném, se pfihlédne jen tehdy, jde-li o takové skutec¢nosti nebo dlkazy, které ten,
kdo ndmitky podava, nemohl uplatnit dfive. Namita-li ten, kdo ndmitky podava, Zze mu nebylo
umoznéno ucinit v fizeni v prvnim stupni urdity ukon, musi byt tento ukon ucinén spolu s
namitkami.

(6) Rozhodnuti o namitkach vyda drazni spravni tfad do 2 mésicl ode dne jejich doruceni.
Neshleda-li ddvod pro zruseni nebo zménu rozhodnuti, namitky zamitne a napadené rozhodnuti
potvrdi. Dojde-li drazni spravni Ufad k zavéru, ze namitkami napadené rozhodnuti je v rozporu s
pravnimi pfedpisy nebo je nespravné, napadené rozhodnuti

a) zrusi a vyda prikaz zpUsobilosti drahy, jsou-Lli pro jeho vydani splnény podminky, nebo
b) zméni, nejsou-li pro vydani prikazu zpUsobilosti drahy splnény podminky.

(7) Zjisti-li drazni spravni Ufad, Ze po podani namitek nastala skute¢nost, ktera odlvodriuje
zastaveni fizeni, bez dalsiho zruSi napadené rozhodnuti a fizeni zastavi.



(8) Pokud ten, kdo namitky podal, vzal namitky zpét, fizeni o namitkach je zastaveno dnem jejich
zpétvzeti; o této skutecnosti drazni spravni Ufad vyda usneseni, které se pouze poznamena do
spisu, a vyrozumi o ni toho, kdo namitky podal. Dnem nasledujicim po zastaveni fizeni nabyva
napadené rozhodnuti pravni moci. Namitky lze vzit zpét nejpozdéji do vydani rozhodnuti drazniho
spravniho orgdnu o namitkach. Vzal-li Zadatel podané namitky zpét, nemdze je podat znovu.

(9) Proti rozhodnuti o ndmitkach se nelze odvolat ani podat ndmitky a nelze je pfezkoumat v
prezkumném fizeni.

(10) Neni-li v odstavcich 1 az 9 stanoveno jinak, pouziji se v fizeni o namitkach ustanoveni hlav |
az IV, Vl a VIl ¢asti druhé spravniho fadu obdobné.

§ 49h

Vztah nové uvadéného subsystému tvoficiho drahu celostatni nebo regionalni, jeho obnovy nebo
modernizace k osvédc¢eni provozovatele drahy

(1) V Fizeni o vydani prikazu zpUsobilosti drahy podle § 49d nebo 49f drazni spravni Urad rovnéz
posoudi, zda systém zajiStovani bezpecnosti provozovani drahy ve vztahu k subsystému
infrastruktura, subsystému energie nebo subsystému tratové Fizeni a zabezpeéeni nové
uvadénému do provozu nebo ve vztahu k jeho obnové €i modernizaci zajiStuje bezpecné
provozovani drahy celostatni nebo regionalni. Neni-li tomu tak, ulozi provozovateli drahy
celostatni nebo regionalni provedeni zmény systému zajiStovani bezpecnosti provozovani drahy v
pfimérené Lhaté a podle jim stanovenych podminek; o pfijatych opatfenich provozovatel drahy v
téze lhGté vyrozumi drazni spravni Grad.

(2) Dojde-li v navaznosti na provedenou zménu systému zajiStovani bezpecénosti provozovani
drahy ke zméné udaj uvedenych v osvédcéeni provozovatele drahy, vyda drazni spravni Gfad nové
osvédceni provozovatele drahy; provozovatel drahy odevzda plvodni osvédcéeni do 15 dnll ode
dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(3) Neprovedl-li provozovatel drahy zmeénu systému zajiStovani bezpecnosti ve stanovené Lh(ité
nebo podle stanovenych podminek, drazni spravni Ufad podle povahy a rozsahu zjisténych
nedostatkll opravnéni provozovatele drahy provozovat drahu omezi nebo odejme. Pro omezeni
opravnéni provozovat drahu a pro odevzdani osvéd&eni se § 19b odst. 3 pouZije obdobné.

(4) Proti rozhodnuti, jimz bylo uloZzeno provedeni zmény systému zajiStovani bezpecnosti
provozovatele drahy nebo jimZz bylo omezeno nebo odnato opravnéni provozovatele drahy
provozovat drahu, se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném fizeni.

§49i

Uvedeni subsystému tvoficiho drazni vozidlo na trh

Na trh smi byt uveden pouze takovy subsystém kolejova vozidla nebo subsystém palubni fizeni a
zabezpeceni, ktery spliiuje zakladni pozadavky kladené na jeho ndvrh, zhotoveni a instalaci.



§ 49

Uvedeni drazniho vozidla uréeného k provozovani na draze celostatni nebo regionalni na trh

(1) Drazni vozidlo uréené k provozovani na draze celostatni nebo regionalni smi byt uvedeno na
trh, bylo-li drdznim spravnim uUfadem nebo Agenturou Evropské unie pro Zeleznice vydano
povoleni k jeho uvedeni na trh.

(2) Povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla se vyda na Zadost, jsou-
li pro to splnény podminky stanovené pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim
postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel37). Bylo-li vydano povoleni
typu vozidla, vyda se povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh na zadost, k niz
bude pfilozeno prohlaseni o shodé s timto typem vozidla. ProhlaSeni o shodé s povolenym typem
vozidla mize Zadatel o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh
vypracovat, pokud

a) dradznivozidlo odpovida povolenému typu vozidla a
b) bylo u drazniho vozidla provedeno posouzeni shody s povolenym typem podle
1. technické specifikace pro interoperabilitu, nebo

2. moduld B a D, modulli B a F nebo modulu H1 podle zdkona o posuzovani shody stanovenych
vyrobk(38), nepouzije-li se technicka specifikace pro interoperabilitu.

(3) Jsou-li splnény podminky povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh, vydéd se na zZadost
soucasneé s povolenim k uvedeni drazniho vozidla na trh povoleni typu vozidla pro stejnou oblast
provozu podle § 31a odst. 2 pism. c) ve vztahu k tomuto vozidlu.

(4) Prohlaseni o shodé s povolenym typem vozidla se vypracuje podle vzoru stanoveného
pfislusnym pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie35).

(5) Ma-li byt drazni vozidlo provozovano pouze na Uzemi Ceské republiky nebo na tzemi jiného
¢lenského statu na Useku drahy v blizkosti statni hranice Ceské republiky, podé se adost o vydani
povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh a Zzadost o vydani povoleni typu
vozidla u drdZniho spravniho Urfadu nebo Agentury Evropské unie pro Zeleznice. Ma-li byt drazni
vozidlo provozovano rovnéz v jiném clenském stateé, poda se zadost u Agentury Evropské unie pro
zeleznice, nejde-li pouze o Usek drahy podle véty prvni.

(6) Postup Zadatele pfed podanim zadosti o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady
vozidel na trh nebo o vydani povoleni typu vozidla, néaleZitosti zadosti, pfilohy k ni pfikladané,
postup v fizeni o Zadosti o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh
nebo o vydani povoleni typu vozidla a nalezitosti povoleni stanovi pfimo pouzitelny predpis
Evropské unie upravujici postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel37).

(7) Odvolani proti rozhodnuti o zadosti o vydani povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady
vozidel na trh nebo o vydani povoleni typu vozidla lze podat u orgdnu, ktery rozhodnuti vydal.
Odvolaci lhlita ¢ini 1 mésic. Drazni spravni Gfad, ktery napadené rozhodnuti vydal, je na zakladé
podaného odvolani do 2 mésicl ode dne jeho doruceni pfezkoumad, a jsou-li pro to dtvody,
napadené rozhodnuti zrusi a vyda povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady vozidel na trh



nebo povoleni typu vozidla. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat. Neshleda-li drazni spravni
urad ddvody pro zruSeni napadeného rozhodnuti, v téZe |h(té pfedd spis spolu se svym
stanoviskem odvolacimu spravnimu organu.

§ 49k

ZkuSebni provoz drazniho vozidla na draze celostatni nebo regionalni

(1) Dréazni spravni ufad na Zadost povoli zkuSebni provoz drazniho vozidla na draze celostatni nebo
regionalni, k némuz dosud nebylo vydano povoleni k uvedeni na trh, nebude-li tim ohrozeno
bezpecné provozovani drahy a drazni dopravy a je-li to nezbytné za Ucelem

a) ES ovéreni subsystému kolejova vozidla nebo subsystému palubnifizeni a zabezpedeni, znéhoz
je dréznivozidlo tvofeno,

b) ovéfeni technické kompatibility subsystému kolejova vozidla a subsystému palubni fizeni a
zabezpeceni, z nichz je drazni vozidlo tvofeno, v souladu s technickou specifikaci pro
interoperabilitu nebo provadécim pravnim pfedpisem, nebo

c) ovéfeni technické kompatibility subsystému tvoficiho drazni vozidlo s drahou celostatni nebo
regionalni, na niZz ma byt provozovano, v souladu s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie
upravujicim spoleé¢nou bezpec€nostni metodu, technickou specifikaci pro interoperabilitu nebo
provadécim pravnim predpisem.

(2) Ugastnikem Fizeni o vydani povoleni zku$ebniho provozu drazniho vozidla je 7adatel a
provozovatel dotéené drahy.

(3) V rozhodnuti, jimz se povoluje zkusebni provoz, stanovi drazni spravni Ufad dobu jeho trvani a
podminky jeho provadéni zajiStujici bezpetné provozovani drahy a drazni dopravy. Proti
rozhodnuti o zadosti o povoleni zkuSebniho provozu se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v
pfezkumném Fizeni.

(4) Provozovatel drahy poskytne za u¢elem provadéni zkuSebniho provozu potfebnou souginnost
podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho postup povolovani Zelezni¢nich
vozidel a typu zelezni¢nich vozidel37).

§49l1

Obnova a modernizace drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni a
rozs§ifeni oblasti jeho provozu

(1) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel povoleni k
jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla anebo osoba jimi povéfena smi obnovit nebo
modernizovat drazni vozidlo, k némuz bylo vydano povoleni k uvedeni na trh nebo povoleni typu
vozidla, pouze na zakladé nového povoleni vydaného organem, ktery vydal plvodni povoleni,
pokud

a) to vyzaduje technicka specifikace pro interoperabilitu,



b) ¢innosti spojené se zamyslenou obnovou nebo modernizaci drazniho vozidla mohou nepfiznivé
ovlivnit celkovou uroven jeho bezpecnosti, nebo

c) doslo nad rozsah stanoveny technickou specifikaci pro interoperabilitu ke zméné hodnoty
zékladniho parametru vymezeného touto specifikaci, na jehoz zakladé bylo vydano pUvodni
povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla.

(2) Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel povoleni k
jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla anebo osoba jimi povéfena smi rozSifit oblast
provozu podle § 31a odst. 2 pism. c) ve vztahu k dréznimu vozidlu, k némuz bylo vydédno povoleni
k jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla, pouze na zakladé nového povoleni vydaného

a) draznim spravnim uradem, vydal-li povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni
typu vozidla, nebo

b) Agenturou Evropské unie pro Zeleznice, vydala-li povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh
nebo povoleni typu vozidla anebo ma-Lli byt drazni vozidlo provozovano rovnéz v jiném ¢lenském
staté, nejde-li pouze o Usek drahy na Gzemi tohoto statu v blizkosti statni hranice Ceské republiky.

(3) Vyzaduje-li to zmeéna technické specifikace pro interoperabilitu, pozada drzitel povoleni typu
vozidla nebo osoba jim povéfena organ, ktery toto povoleni vydal, o vydani nového povoleni typu
vozidla. Na zakladé plvodniho povoleni typu vozidla jiz nelze vydat nové povoleni k uvedeni
vozidla natrh. Posouzeni splnéni podminek pro vydani nového povolenitypu vozidla drazni spravni
urad provede pouze v rozsahu odpovidajicim pfisluSné zméné technické specifikace pro
interoperabilitu. Pravni dc¢inky povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh jiz vydaného na zakladé
plavodniho povoleni typu vozidla nejsou vydanim nového povoleni typu vozidla dotéeny.

(4) Postup zadatele pfed podanim zadosti o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla na
trh nebo povoleni typu vozidla, nalezitosti zadosti, pfilohy k ni pfiklddané, postup v fizeni o vydani
nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla a nalezitosti tohoto
povoleni stanovi pfimo pouzitelny predpis Evropské unie upravujici postup povolovani
Zelezniénich vozidel a typu Zelezni€nich vozidel37).

(5) Rozhodl-li drazni spravni ufad o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo
povoleni typu vozidla, odevzda drzitel pavodniho povoleni toto povoleni draznimu spravnimu
uradu do 15 dnll ode dne nabyti pravni moci rozhodnuti.

(6) Odvolani proti rozhodnuti o zadosti o vydani nového povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo
fady vozidel natrh nebo o vydani nového povolenitypu vozidla lze podat u organu, ktery rozhodnuti
vydal. Odvolaci lhdta ¢ini 1 mésic. Drazni spravni Ufad, ktery napadené rozhodnuti vydal, je na
zékladé podaného odvolani do 2 mésicll ode dne jeho dorucéeni pfezkouma, a jsou-li pro to
ddvody, napadené rozhodnuti zrusi a vyda nové povoleni k uvedeni drazniho vozidla nebo fady
vozidel na trh nebo nové povoleni typu vozidla. Proti tomuto rozhodnuti se nelze odvolat.
Neshleda-li drazni spravni Ufad dlvody pro zruSeni napadeného rozhodnuti, v téZe Lh(té preda
spis spolu se svym stanoviskem odvolacimu spravnimu organu.

§49m

Nedodrzeni pozadavk( u drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni



(1) Zjisti-li dopravce, Ze drazni vozidlo jim provozované na draze celostatni nebo regionalni, k
némuz bylo vydano povoleni k uvedeni na trh, nespliuje zakladni pozadavky, pfijme nezbytna
opatfeni k jeho uvedeni do souladu s témito pozadavky. Zjisti-li dopravce, ze drazni vozidlo
nespliovalo zakladni pozadavky jiz v okamziku vydani povoleni k jeho uvedeni na trh, informuje o
tom bez zbyte¢ného odkladu Agenturu Evropské unie pro Zeleznice, drazni spravni Ufad a organ
jiného ¢lenského statu, ktery se podilel na vydani povoleni k uvedeni tohoto drazniho vozidla na
trh.

(2) Zjisti-li drazni spravni urad pfi vykonu statniho dozoru, ze drazni vozidlo provozované na draze
celostatni nebo regionalni, k némuz bylo vydano povoleni k uvedeni na trh, nebo jeho typ
nespliuje zakladni pozadavky, ulozi dopravci povinnost pfijmout nezbytna opatfenik jeho uvedeni
do souladu s témito pozadavky, stanovi mu k tomu pfimérenou Lh{tu a informuje o tom Agenturu
Evropskeé unie pro Zeleznice a orgdn jiného ¢lenského statu, ktery se podilel nebo podili na vydani
povoleni k uvedeni tohoto drazniho vozidla nebo drazniho vozidla téhoz typu na trh.

(3) Nebyla-li pfijata nezbytna opatfeni uvedena v odstavci 1 nebo 2 anebo nevedla-li pfijata
opatfeni k uvedeni drazniho vozidla do souladu se zakladnimi pozadavky a je-li tim zavazné
ohrozena bezpecénost provozovani drazni dopravy,

a) drazni spravni Ufad do doby odstranéni zjisténych nedostatk( stanovi podminky zajistujici
bezpecné provozovani drazniho vozidla nebo jeho provoz zakaze,

b) organ, ktery povoleni typu vozidla vydal, mize do doby odstranéni zjisténych nedostatkd
zakdazat uvadéni draznich vozidel odpovidajicich tomuto typu na trh, nebo

c) orgén, ktery povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla vydal, mize
podle povahy a rozsahu zjisténych nedostatkl povoleni zménit nebo zrusit, nespliovalo-Lli drazni
vozidlo nebo jeho typ zakladni pozadavky jiz v okamziku vydani povoleni.

(4) Pominou-Lli dGivody, pro které bylo vydano rozhodnuti podle odstavce 3 pism. a) nebo b), organ,
ktery je vydal, toto rozhodnuti zrusi.

(5) Proti rozhodnuti, jimz se uklada povinnost pfijmout nezbytna opatfeni k uvedeni drazniho
vozidla provozovaného na dréze celostatni nebo regionalni do souladu se zakladnimi pozadavky,
jimz se stanovi podminky zajistujici bezpeéné provozovani drazniho vozidla nebo se jeho provoz
zakazuje anebo jimzZ se zakazuje uvadéni draznich vozidel daného typu na trh, se nelze odvolat a
nelze je pfezkoumat v pfezkumném fizeni.

(6) V pouceni obsazeném v rozhodnuti o zméné nebo zruSeni povoleni k uvedeni drazniho vozidla
na trh nebo povoleni typu vozidla se uvede, Ze je mozné proti nému podat namitky, v jaké Lhté je
mozno tak ucinit, od kterého dne se tato lhlta pocitd, ktery spravni organ o nich rozhoduje a u
kterého spravniho organu se podavaiji.

(7) Bylo-li povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh zruSeno, nesmi byt drazni vozidlo
provozovano. Bylo-li povoleni typu vozidla zruseno, nesmi byt drézni vozidlo odpovidajici tomuto
typu uvedeno na trh a vozidlo na trh jiz uvedené z n€j musi byt stazeno. Organ, ktery povoleni typu
zrusil, nasledné postupuje vic¢i dopravelim provozujicim drazni vozidla odpovidajici tomuto typu
podle odstavct 2 azZ 4.

§49n



Namitky proti rozhodnuti o zméné nebo zruSeni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo
povoleni typu vozidla

(1) Proti rozhodnuti, kterym bylo povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu
vozidla zménéno nebo zruSeno, se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném Fizeni.
Drzitel povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla mizZe proti tomuto
rozhodnuti podat namitky k draznimu spravnimu Ufadu, ktery rozhodnuti vydal.

(2) Namitky musi vedle nalezitosti podani podle spravniho fadu obsahovat udaj o tom, proti
kterému rozhodnuti sméfuji, v jakém rozsahu jej Zzadatel napada a v ¢em je spatfovan rozpor s
pravnimi pfedpisy nebo nespravnost rozhodnuti nebo Fizeni, jez mu prfedchazelo. Neni-li v
namitkach uvedeno, v jakém rozsahu se rozhodnuti napada, plati, Ze se pozaduje zruSeni celého
rozhodnuti. Namitky pouze proti odlivodnéni rozhodnuti nejsou pfipustné.

(3) Lhita k podani namitek ¢ini 1 mésic ode dne oznameni rozhodnuti. Namitky lze podat teprve
poté, co bylo rozhodnuti vydano. V pfipadé chybégjiciho, neldplného nebo nespravného pouceni o
moznosti podat namitky lze namitky podat do 1 mésice ode dne oznameni opravného usneseni,
bylo-li vydano, nejpozdéji vSak do 90 dni ode dne oznameni rozhodnuti.

(4) Vcas podané a pfipustné namitky maji odkladny ucéinek. V dlsledku odkladného ucinku
ndmitek nenastdva pravni moc, vykonatelnost, ani jiné pravni Ucinky rozhodnuti. Opozdéné
namitky drazni spravni Ufad zamitne.

(5) O namitkach rozhoduje drazni spravni Ufad, ktery napadené rozhodnuti vydal. Drazni spravni
Urad pfezkouma soulad napadeného rozhodnuti a fizeni, které vydani rozhodnuti pfedchazelo, s
pravnimi predpisy. Spravnost napadeného rozhodnuti pfezkoumava jen v rozsahu plynoucim z
podanych namitek. K vadam fizeni, o nichz nelze mit divodné za to, Ze mohly mit vliv na soulad
napadeného rozhodnuti s pravnimi pfedpisy, pfipadné na jeho spravnost, se nepfihlizi. K novym
skute¢nostem a k navrhdim na provedeni novych dikazd, uvedenym v ndmitkdch nebo v pribéhu
fizeni o nich vedeném, se pfihlédne jen tehdy, jde-li o takové skutec¢nosti nebo dlikazy, které ten,
kdo namitky podava, nemohl uplatnit dfive. Namita-li ten, kdo namitky podava, Zze mu nebylo
umoznéno ucinit v fizeni v prvnim stupni uréity dkon, musi byt tento dkon ucinén spolu s
namitkami.

(6) Rozhodnuti o ndmitkach vyda drazni spravni ufad do 1 mésice ode dne jejich doruceni.
Neshleda-li dlvod pro zruseni rozhodnuti, namitky zamitne a napadené rozhodnuti potvrdi.
Dojde-li drazni spravni Ufad k zavéru, Zze namitkami napadené rozhodnuti je v rozporu s pravnimi
pfedpisy nebo je nespravné, napadené rozhodnuti zrusi a

a) rozhodne o0 zméné nebo zruSeni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh nebo povoleni typu
vozidla, jsou-li pro to splnény podminky, nebo

b) fizeni zastavi, nejsou-Lli splnény podminky pro zménu nebo zruseni povoleni k uvedeni drazniho
vozidla na trh nebo povoleni typu vozidla.

(7) Zjisti-li drazni spravni Ufad, Ze po podani namitek nastala skute¢nost, ktera odlvodriuje
zastaveni fizeni, bez dalSiho zrusi napadené rozhodnuti a fizeni zastavi.

(8) Pokud ten, kdo namitky podal, vzal namitky zpét, fizeni o namitkach je zastaveno dnem jejich
zpétvzeti; o této skuteCnosti drazni spravni ufad vyda usneseni, které se pouze poznamena do
spisu, a vyrozumi o ni toho, kdo namitky podal. Dnem nasledujicim po zastaveni fizeni nabyva



napadené rozhodnuti pravni moci. Namitky lze vzit zpét nejpozdéji do vydani rozhodnuti drazniho
spravniho orgadnu o namitkach. Vzal-li Zadatel podané namitky zpét, nemuze je podat znovu.

(9) Proti rozhodnuti o ndmitkach se nelze odvolat ani podat ndmitky a nelze je pfezkoumat v
pfezkumném Fizeni.

(10) Neni-li v odstavcich 1 az 9 stanoveno jinak, pouziji se v fizeni o namitkach ustanoveni hlav |
az IV, Vl a VIl ¢asti druhé spravniho fadu obdobné.

§ 490

PoZadavky na subsystémy

(1) Splnéni zakladnich poZadavkll subsystémem infrastruktura, subsystémem energie,
subsystémem tratové fizeni a zabezpeceni, subsystémem kolejova vozidla nebo subsystémem
palubnifizeni a zabezpeceni se prokazuje ES prohlaSenim o ovéfeni vypracovanym zadavatelem,
vyrobcem nebo jejich zplnomocnénym zastupcem. ES prohlaseni o ovéreni lze vypracovat, pokud

a) subsystém splfiiuje pozadavky na néj stanovené technickou specifikaci pro interoperabilitu
nebo provadécim pravnim pfedpisem; provadéci pravni predpis se pouzije

1. udrahy nebo drazniho vozidla, na néz se nevztahuje technicka specifikace pro interoperabilitu,

2. v rozsahu, v némz technicka specifikace pro interoperabilitu neupravuje nékteré konkrétni
pozadavky odpovidajici zakladnim pozadavkiam,

3. ve zvlastnim pfipadé vymezeném v technické specifikaci pro interoperabilitu, v némz je
vyzadovano uplatnéni pravidel v ni neobsazenych,

4.vrozsahu, vnémz bylo draznim spravnim ufadem oznameno neuplatnéni technické specifikace
pro interoperabilitu z dlvodu uvedeného v odstavci 3,

5. v pfipadé posuzovani technické kompatibility drazniho vozidla s drahou, ktera plné neodpovida
pozadavkim stanovenym v technické specifikaci pro interoperabilitu, a

6. v pfipadé docasné a naléhavé nutnosti pfijeti opatfeni navazujiciho na mimofadnou udalost,

b) bylo u subsystému provedeno ES ovéfeni, jimzZ se rozumi postup posouzeni splnéni pozadavk(
uvedenych v pismenu a).

(2) Spliuje-li subsystém pozadavky obsazené v harmonizovanych normach34) nebo jejich
&astech, na néz byly zveiejnény odkazy v Ufednim vé&stniku Evropské unie, ma se za to, Ze spliiuje
zakladni pozadavky, jichZ se tyto normy nebo jejich ¢asti tykaji.

(3) Technicka specifikace pro interoperabilitu nemusi byt dodrzena

a) v pfipadé, Ze ke dni nabyti uéinnosti technické specifikace pro interoperabilitu navrh nebo
provedeni nového subsystému nebo jeho ¢4sti anebo navrh nebo provedeni obnovy nebo
modernizace stavajiciho subsystému

1. dospély do takové faze, v niz by dodrzeni technické specifikace pro interoperabilitu mohlo
ekonomicky ohrozit dotéeny zamér v jeho zamysSlené podobé, nebo



2. je pfedmétem jiz probihajiciho plnéni smlouvy,

b) v pfipadé obnovy, modernizace nebo rozsiteni stavajiciho subsystému nebo jeho ¢asti, pokud
by dodrZenitechnické specifikace pro interoperabilitu ekonomicky ohrozilo dotéeny zamér anebo
technickou nebo provozni propojenost drah celostatnich nebo regiondlnich nebo na nich
provozovanych draznich vozidel, nebo

c) po dobu, po kterou tomu brani ekonomické nebo technické dlivody souvisejici s neodkladnym
obnovenim provozu na draze po zivelni udalosti nebo nehodé.

(4) Nema-li byt technicka specifikace pro interoperabilitu dodrZzena z ddvodu uvedeného v
odstavci 3 pism. a), sdéli zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce draznimu
spravnimu Gfadu seznam dotéenych zamérd do 9 mésicl ode dne vstupu této technické
specifikace pro interoperabilitu v platnost. Drazni spravni Gfad seznam dotéenych zamérd oznami
Evropské komisi do 1 roku ode dne vstupu této technické specifikace pro interoperabilitu v
platnost.

(5) Nema-li byt technicka specifikace pro interoperabilitu dodrzena z dlvodu uvedeného v
odstavci 3, zaSle zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce draznimu spravnimu
Ufadu udaje a doklady podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho predkladani
informaci o neuplatnéni technickych specifikaci pro interoperabilitu39). Drazni spravni Gfad tyto
Udaje a doklady bez zbyte¢ného odkladu pfeda Evropské komisi. Rozhodne-Lli Evropska komise do
4 mésicl od obdrzeni Udaji a dokladd, Ze technicka specifikace pro interoperabilitu musi byt
dodrZena, drazni spravni ufad sdéli tuto skute¢nost bez zbyte¢ného odkladu osobé, kterd mu
zaslala udaje a doklady podle véty prvni; v takovém pfipadé musi byt technicka specifikace pro
interoperabilitu dodrzena.

(6) Byl-li subsystém uveden do provozu pfede dnem vstupu pfislusné technické specifikace pro
interoperabilitu v platnost, mohou v ném byt pouZzity nahradni dily nespliujici poZzadavky
stanovené v § 49b odst. 1.

(7) Zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce vypracuje ES prohlaseni o ovéreni
podle vzoru stanoveného pfislusnym pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie35) a pfipoji k
nému technickou dokumentaci; tuto technickou dokumentaci uchova po celou dobu, po kterou
ma byt subsystém uzivan. ES prohlaseni o ovéfeni a k nému pfilozena technicka dokumentace se
vypracuji v Ufednim jazyce Clenského statu. Pozada-li o to organ jiného Clenského statu nebo
Agentura Evropské unie pro Zeleznice, zasle jim zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény
zastupce kopii technické dokumentace.

(8) Vyzaduje-li to pfislusny pfimo pouzitelny predpis Evropské unie35), zadavatel, vyrobce nebo
jejich zplnomocnény zastupce v pfipadé obnovy nebo modernizace subsystému vypracuje nové
nebo zméni jiz vypracované ES prohlaSeni o ovéreni.

(9) Obsah technické dokumentace pfikladané k ES prohlaseni o ovéreni stanovi provadeéci pravni
predpis. Technické pozadavky na drahu celostatni, drahy regiondlni a drazni vozidla na nich
provozovana zajistujici bezpecné provozovani drahy a drazni dopravy stanovi pro pfipad, ze se
nepouzije technicka specifikace pro interoperabilitu, provadéci pravni predpis.

§49p



Provedeni ES ovéreni

(1) ES ovéreni provede na zakladé smlouvy uzaviené se zadavatelem, vyrobcem nebo jejich
zplnomocnénym zastupcem

a) oznameny subjekt podle § 49r, jde-li o ovéreni splnéni pozadavk( stanovenych technickou
specifikaci pro interoperabilitu, nebo

b) uréeny subjekt podle § 49w, jde-li o ovéreni splnéni pozadavk( stanovenych provadécim
pravnim predpisem.

(2) ES ovéfeni zahrnuje posouzeni subsystému ve fazi jeho navrhu, provedeni a zavére¢ného
zkouseni a rovnéz posouzeni jeho technické kompatibility s drahou celostatni nebo regionalni
nebo draznim vozidlem uréenym k provozovani na této draze, do nichz ma byt zaclenén.

(3) Bylo-li ES ovéfenim zjisténo, Ze subsystém splfiuje poZadavky stanovené v

a) technické specifikaci pro interoperabilitu, vydd oznameny subjekt ES certifikat podle vzoru
stanoveného pfislusnym pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie35), nebo

b) provadécim pravnim predpisu,

1. vyda urceny subjekt vnitrostatni certifikat podle vzoru stanoveného pfislusnym pfimo
pouzitelnym pfedpisem Evropské unie35), nebo

2. zahrne oznameny subjekt, ktery je souc¢asné uréenym subjektem, vysledek posouzeni do ES
certifikatu vydaného podle pismene a).

(4) Pozada-li o to zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce, provede oznameny
subjekt nebo uréeny subjekt ES ovéfeni omezené na fazi navrhu nebo provedeni subsystému nebo
na Cast subsystému a o vysledku tohoto ovéfeni vyda prlbézné stanovisko podle vzoru
stanoveného pfislusnym pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie35). Umoznuje-li to
technicka specifikace pro interoperabilitu a pozada-li o to zadavatel, vyrobce nebo jejich
zplnomocnény zastupce, vyda oznameny subjekt v rozsahu provedeného ES ovéreni ES certifikat
tykajici se ¢asti subsystému nebo nékolika subsystémd.

(5) ES certifikat a pribézné stanovisko se vypracuji v ifednim jazyce ¢lenského statu uréeného
zadavatelem, vyrobcem nebo jejich zplnomocnénym zastupcem.

(6) Vyzaduje-li to pfislusny pfimo pouzitelny predpis Evropské unie35), zajisti zadavatel, vyrobce
nebo jejich zplnomocnény zastupce v pfipadé obnovy nebo modernizace subsystému provedeni
ES ovéreni.

(7) Postup oznameného subjektu nebo uréeného subjektu pfi ES ovéfeni stanovi provadéci pravni
predpis.

§49q

NedodrZeni poZzadavk( u subsystému

(1) Ma-li drazni spravni tfad divodné podezieni, Ze k subsystému bylo vypracovano ES prohlaseni
o ovérenivrozporu s § 490, mlzZe uloZit zadavateli, vyrobcinebo jejich zplnomocnénému zastupci,



aby provedli dodate¢né posouzeni a o jeho vysledcich informovali drazni spravni ufad. O ulozeni
povinnosti provést dodate¢né posouzeni informuje drdzni spravni Ufad bez zbyte¢ného odkladu
Evropskou komisi.

(2) Ma-li drazni spravni ufad dlvodné podezieni nebo zjisti-li, Ze subsystém nespliiuje zakladni
pozadavky, rozhodne o uloZzeni ochranného opatfeni v podobé zakazu dodani subsystému na trh,
zékazu jeho pouzivani, omezeni oblasti jeho pouZivani nebo jeho staZeni z trhu nebo obéhu.
Pominou-li dGvody pro uloZzeni ochranného opatfeni, drazni spravni Gfad rozhodne o jeho zruseni.

(3) Proti rozhodnuti o uloZeni povinnosti provést dodate¢né posouzeni nebo uloZeni ochranného
opatfeni se nelze odvolat a nelze je pfezkoumat v pfezkumném fizeni.

§ 49r

Oznameny subjekt

(1) Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi na Zadost pravnické osoby
provede jeji oznameni jako oznameného subjektu, jde-li o osobu se sidlem v Ceské republice,
ktera spliiuje pozadavky stanovené v odstavci 2, lze o ni pfedpokladat, Ze tyto pozadavky bude
spliovat trvale a skytd zaruky dodrZzovani povinnosti oznameného subjektu a fadného vykonu jeho
¢innosti.

(2) Pro nalezitosti zadosti o oznameni pravnické osoby jako oznameného subjektu, pfilohy k
Zadosti, pozadavky, které musi oznameny subjekt splnit, a zplsob jejich prokazovani, postup v
fizeni a zpUsob, rozsah a Ucinky oznameni se pouZiji § 18 odst. 2, § 19, 20 a § 23 odst. 1 a 2 zdkona
o posuzovani shody stanovenych vyrobk38) obdobné.

(3) Oznameni provadi Urad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi vgi
Evropské komisi a oznamenym subjektlm v jinych ¢lenskych statech provadéjicim posuzovani
shody nebo vhodnosti pro pouZiti prvké interoperability nebo ES ovéfovani subsystéma. Urad pro
technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi jim oznami rovnéz vyznamné zmény
tykajici se oznameni. K témto ucelldm vyuzZiva elektronicky nastroj pro oznamovani spravovany
Evropskou komisi. Ufad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zku$ebnictvi informuje
Evropskou komisi téZ o postupech, které vyuziva pfi posuzovani a oznamovani Zadatell o
oznameni a pfi kontrole jim oznamenych subjektll, a 0 zménach téchto postup.

(4) Posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability nebo ES ovéfovani
subsystému mizZe provadét rovnéz ozndmeny subjekt, u néhoz oznameni provedl pfislusny organ
jiného ¢lenského statu.

§ 49s

Cinnost oznédmeného subjektu

(1) Oznameny subjekt provadi posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability
nebo ES ovérfovani subsystému v souladu s technickou specifikaci pro interoperabilitu. Pro postup
pfi provadéni posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability nebo ES



ovéfovani subsystému, postup pfi zjisténi nesplnéni stanovenych pozadavk( a pozastaveni,
omezeni nebo odnéti ES certifikdtu se pouzije § 24 odst. 1 az 5 zadkona o posuzovani shody
stanovenych vyrobk(38) obdobné.

(2) Pro informaéni povinnost oznameného subjektu vé&i Ufadu pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkuSebnictvi a ostatnim oznamenym subjektlim se pouZije § 26 odst. 1 a 3
zédkona o posuzovani shody stanovenych vyrobk(38) obdobné. Oznameny subjekt rovnéz

a) zvefejni zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup seznam vSech

1. pozadovanych provedeni ES ovéfeni a pozadovanych vydani prlibéznych stanovisek,
2. pozadovanych posouzeni shody a vhodnosti pro pouZiti u prvk( interoperability,

3. vydanych a zamitnutych priibéznych stanovisek a

4. vydanych ES certifikatl a zamitnuti vydani ES certifikatd,

b) informuje drazni spravni Gfad o zamitnuti vydani ES certifikatu a o pozastaveni, omezeni nebo
odnéti jim vydaného ES certifikatu a

c) poskytne Agenture Evropské unie pro Zeleznice jim vydany ES certifikat.

(3) Oznameny subjekt se podili na normalizaénich ¢innostech vztahujicich se k rozsahu jeho
oznameni a na ¢innostech koordinac¢nich skupin oznamenych subjekt( zfizenych podle pfimo
pouzitelného predpisu Evropské unie o Agentufe Evropské unie pro Zeleznice36) nebo jiného
pfedpisu Evropské unie upravujiciho pozadavky na dosaZeni technické a provozni propojenosti
drah v Evropské unii a na nich provozovanych draznich vozidel nebo zajisti, aby byli jeho
zameéstnanci o téchto ¢innostech informovani. Ozndmeny subjekt se fidi rozhodnutimi a pokyny,
které jsou vysledkem ¢innosti téchto skupin.

§49t

Kontrola oznameného subjektu

Pro kontrolu ozndmeného subjektu Utadem pro technickou normalizaci, metrologii a statni
zkusebnictvi, postup pfi zjisténi nesplnéni stanovenych pozadavkd nebo poruseni stanovenych
povinnosti oznamenym subjektem, pozastaveni, omezeni nebo zruSeni opravnéni provadeét
¢innosti ozndmeného subjektu a povinnosti a oprdvnéni oznameného subjektu z toho vyplyvajici
se pouziji § 21 a 22 zakona o posuzovani shody stanovenych vyrobk(138) obdobné.

§49u

Vyuziti akreditovaného vnitropodnikového Utvaru a subdodavatele

(1) Na posuzovani shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability nebo ES ovéfovani
subsystému se mUze podilet akreditovany vnitropodnikovy Utvar Zadatele o toto posouzeni nebo
ovéreni,



a) je-li provedeno podle
1. modulu A1, A2, C1 nebo C2 podle zakona o posuzovani shody stanovenych vyrobk(138), nebo

2. modulu CA1 nebo CA2 podle predpisu Evropské unie upravujiciho moduly pro postupy pouzité
v technickych specifikacich pro interoperabilitu40) a

b) spliiuje-li tento Utvar kritéria stanovena v § 12 odst. 3 a 4 zdkona o posuzovani shody
stanovenych vyrobk(38).

(2) Zadatel o posouzeni shody nebo vhodnosti pro pouziti prvku interoperability nebo ES ovéreni
subsystému nebo akreditaéni organ poskytne na 4dost Ufadu pro technickou normalizaci,
metrologii a statni zkuSebnictvi informaci o akreditaci vnitropodnikového Utvaru a jejim rozsahu.

(3) Pro zadavani ukold subdodavateli oznamenym subjektem se pouZije § 25 zakona o posuzovani
shody stanovenych vyrobk38) obdobné.

§ 49v

Pouziti technickeé specifikace pro interoperabilitu

Odkazuje-li zakon o posuzovani shody stanovenych vyrobk(38) na nafizeni Evropské unie, rozumi
se tim v pfipadé, kdy se podle § 49r az 49u maiji pouzit jeho ustanoveni, technicka specifikace pro
interoperabilitu.

§ 49w

Urceny subjekt

(1) Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi na Zadost pravnické osoby
tuto osobu povéFi vykonem &innosti uréeného subjektu, pokud jde o osobu se sidlem v Ceské
republice, ktera spliuje pozadavky stanovené v odstavci 2, lze o ni pfedpokladat, Zze tyto
pozadavky bude spliovat trvale, a skytd zaruky dodrZzovani povinnosti uréeného subjektu a
fadného vykonu jeho ¢innosti.

(2) Pro nalezitosti zadosti o povéreni pravnické osoby vykonem ¢innosti uréeného subjektu,
pfilohy k Zadosti, poZzadavky, které musi uréeny subjekt splnit, a zplsob jejich prokazovani a pro
postup v fizeni se pouziji § 18 odst. 2, § 19 odst. 1 a2 a § 23 odst. 1 a 2 zakona o posuzovani shody
stanovenych vyrobk(38) obdobné.

(3) Pro ES ovéfovani subsystému, postup pfi zjiSténi nesplnéni stanovenych pozadavkd,
pozastaveni, omezeni nebo odnéti vnitrostatniho certifikdtu a informaéni povinnost uréeného
subjektu se pouZiji § 24 odst. 2 aZz 5 a § 26 odst. 1 zdkona o posuzovani shody stanovenych
vyrobk(38) obdobné.

(4) Pro zadavani ukoll subdodavateli urcenym subjektem se pouZije § 25 zdkona o posuzovani
shody stanovenych vyrobk(i38) obdobné.



(5) Uréeny subjekt informuje drazni spravni ufad o zamitnuti vydani vnitrostatniho certifikatu a o
pozastaveni, omezeni nebo odnéti jim vydaného vnitrostatniho certifikatu.

(6) Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkusebnictvi povéfeni k vykonu &innosti
ur¢eného subjektu odejme, pokud uréeny subjekt

a) o odnéti povéreni pozadal,
b) pfestane splhovat stanovené pozadavky, nebo
c) porusSuje zavazné stanovené povinnosti.

(7) Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zku$ebnictvi oznami uréeny subjekt
Evropské komisi a jinym ¢lenskym statim.

(8) Odkazuje-li zakon o posuzovani shody stanovenych vyrobk(i38) na nafizeni Evropské unie,
rozumi se tim v pfipadé, kdy se podle odstavc(l 2 a7z 4 maji pouZit jeho ustanoveni, provadéci pravni
predpis.

CAST DEVATA

PRESTUPKY

§50

Prestupky fyzickych osob
(1) Fyzicka osoba se dopusti pfestupku tim, Zze

a) vstoupi v rozporu s § 4a odst. 1 na drahu nebo v obvodu drahy na mista, ktera nejsou verejnosti
pfistupna,

b) jako stavebnik v rozporu s § 7 odst. 2 zahdji zkuSebni provoz drahy, aniz byl vydan prikaz
zpusobilosti ur¢eného technického zafizeni,

c) provozuje v ochranném pasmu drahy ¢innost v rozporu s § 9 odst. 1,

d) porusi nebo ohrozi provozovani drahy a drazni dopravy nebo poskodi soucasti drahy nebo
soucasti drazniho vozidla,

e) imyslné poskodi stavbu drahy, stavbu na draze nebo jiné zafizeni, které je soucasti této stavby,
anebo umyslné narusi ¢innost drazniho zafizeni nebo drazniho vedeni,

f) vrozporu s § 22 odst. 4 nedba v obvodu drahy pokynu provozovatele drahy,

g) se stane ¢lenem statutarniho nebo kontrolniho organu anebo zaméstnancem provozovatele
drahy, pfidélce nebo nezavislého pfidélce v rozporu s § 22b odst. 2, § 32a odst. 2, 3nebo 6 nebo §
42a odst. 2,

h) v rozporu s § 32a odst. 4 se jako Clen statutarniho organu pridélce nebo jako zaméstnanec
pfidélce nezdrzi vykonu ¢innosti uvedené v § 32a odst. 3 pism. a), b), c) nebo d) anebo se takové



¢innosti nezdrzi v obdobi 6 mésicl od zaniku funkce ¢lena statutarniho organu pfidélce nebo
pracovnépravniho vztahu k pfidélci,

i) porusi pfepravni podminky stanovené pro pfepravu nebezpecénych véci na zakladé § 37 odst. 2
pism. j) nebo § 37 odst. 3 pism. d),

j) vrozporu s § 30 odst. 3 neodevzda draznimu spravnimu Ufadu neplatnou licenci,

k) jako zaméstnanec nebo ¢len statutarniho organu provozovatele drahy v rozporu s § 42a odst. 3
pfijme majetkové plnéni od jiného podnikatele v ramci téhoz vertikalné integrovaného podniku,

1) jako osoba vykonavajici hlavni €innosti porusi povinnost mléenlivosti podle § 42a odst. 4, nebo

m) v rozporu s § 53d odst. 2 neumozni inspektorlim Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez
zbyte¢ného odkladu.

(2) Fyzicka osoba se jako vlastnik drahy dopusti pfestupku tim, Zze

a) v rozporu s § 10b odst. 1 pism. a) nezajisti zachovani télesa, stavby nebo zafizeni Zelezniéniho
spodku drahy nebo jeji ¢asti,

b) v rozporu s § 10b odst. 4 nezverejni seznam drah nebo jejich ¢asti, jejichz provozuschopnost a
provozovani byly pferuseny, nebo Udaje v ném uvedené bez zbyte¢ného odkladu neaktualizuje,

c) vrozporu s § 10d odst. 2 ve stanovené Lh(ité nesplni povinnost obnovit provozuschopnost nebo
provozovani drahy nebo jeji ¢asti,

d) nezajisti v rozporu s § 20 odst. 1 Udrzbu a opravu drahy v rozsahu nezbytném pro jeji
provozuschopnost nebo neumozni styk drahy s jinymi drahami, nebo

€) nezajisti vrozporu s § 21 odst. 1 provozovani drahy.
(3) Fyzicka osoba se jako vlastnik drahy celostatni nebo regionalni dale dopusti pfestupku tim, ze
a) nepecuje o rozvoj a modernizaci drahy podle § 20 odst. 2,

b) nenabidne v rozporu s § 20 odst. 3 drahu, u niZ neni schopna zajistit jeji provozuschopnost,
statu k odkoupeni, nebo

c) neumozni v pfipadé stanovenémv § 21 odst. 1 provozovani drahy jinou oprdvnénou osobou.

(4) Fyzickd osoba se jako bezpecnostni poradce pro pfepravu nebezpeénych véci dopusti
prestupku tim, Ze

a) nevypracuje vyroéni zpravu podle pododdilu 1.8.3.3 Radu pro mezindrodni Zelezniéni prepravu
nebezpe&nych véci8d) (déle jen "Rad"), nebo

b) nevypracuje zpravu o nehodé podle pododdilu 1.8.3.6 Radu.

(5) Fyzicka osoba se jako osoba fidici drazni vozidlo na draze celostatni, regionalni nebo mistni
anebo na vlecce dopusti prestupku tim, Ze

a) vrozporu s § 46t odst. 1 pism. a) nezastavi drazni vozidlo v€as pred navésti zakazujici jizdu,

b) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. b) neohlasi dojeti drazniho vozidla do mista se zjednoduSenou
organizaci drazni dopravy osobé povérené provozovatelem drahy nebo se nefidi jejim pokynem
smeérujicim k fizeni drdzniho vozidla,



c)vrozporu s § 46t odst. 1 pism. c) se na vyzvu drazniho spravniho Gfadu nepodrobi orientacnimu
vySetfeni nebo odbornému lékafskému vysetfeni,

d) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. d) nema u sebe pfi fizeni dréazniho vozidla doklad osvédcujici
opravnéni k jeho fizeni, nebo

e) v rozporu s § 46t odst. 1 pism. €) na vyzvu drazniho spravniho Ufadu nepfedlozi stanoveny
doklad.

(6) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 5000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 5 pism. d) nebo e),

b) 10 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a), f) nebo j), odstavce 4 nebo odstavce 5
pism. a) nebo b),

c) 50 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. m) nebo odstavce 5 pism. c),
d) 200 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. g), h) nebo l),

e) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. b), c), d), ) nebo k) nebo odstavce 2
pism. b), nebo

f) 10 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. i), odstavce 2 pism. a), c), d) nebo €)
nebo odstavce 3.

(7) Za prestupek podle odstavce 5 pism. a) nebo b) lze ulozit zakaz ¢innosti do 1 roku spocivajiciv
zakazu fizeni drazniho vozidla, byl-li spachan alespon dvakrat v obdobi 1 roku.

Prestupky pravnickych a podnikajicich fyzickych osob

§51
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze
a) vykonava v rozporu s § 4a odst. 1 v obvodu drahy &innosti, které jsou podnikanim,

b) jako vlastnik sité technického vybaveni umisténého v obvodu drahy nepostupuje pfi havarii této
sité podle pokyn( provozovatele drahy udélovanych podle § 5a odst. 3,

c) jako vlastnik sité technického vybaveni umisténého v obvodu drahy nebo v ochranném pasmu
drahy nezajistiv pfipadé stanoveném v § 5a odst. 5 jeji provoz, Udrzbu a opravy tak, aby se nestala
pfi¢inou ohrozeni zivota, zdravi ¢i majetku osob,

d) jako stavebnik v rozporu s § 7 odst. 2 zahaji zkuSebni provoz drahy, aniz byl vydan prikaz
zpusobilosti ur¢eného technického zafizeni,

e) provozuje v ochranném pdsmu drahy ¢innost v rozporu s § 9 odst. 1,

f) porusi nebo ohrozi provozovani drahy a drazni dopravy nebo poskodi soucasti drahy nebo
soucasti drazniho vozidla,

g) poskodi stavbu drahy, stavbu na draze nebo jiné zafizeni, které je soucasti této stavby, anebo
narusi ¢innost drazniho zafizeni nebo drazniho vedeni,



h) provozuje drahu v rozporu s § 11 odst. 1 bez ufedniho povoleni,

i)vrozporu s § 24a odst. 1 pism. b) nebo § 24a odst. 2 pism. b) provozuje drazni dopravu bez platné
licence,

j) pfidéli kapacitu drahy nebo za provozovatele drahy obstara vykon hlavnich ¢innosti, ackoliv k
tomu neni podle § 32 odst. 3 opravnéna,

k) porusi pfepravni podminky stanovené pro prepravu nebezpecnych véci na zakladé § 37 odst. 2
pism. j) nebo § 37 odst. 3 pism. d),

) vrozporu s § 30 odst. 3 neodevzda draznimu spravnimu ufadu neplatnou licenci,
m) jako osoba zabezpecuijici udrzbu drazniho vozidla
1. nezavede systém udrzby podle § 43b odst. 5 nebo nezajisti jeho dodrzovani,

2. nespliuje nékterou z podminek podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
systém udélovani osvédceni pro subjekty odpoveédné za udrzbu vozidel29), nebo

3. vrozporu s § 43b odst. 6 nepredlozi Agentufe Evropské unie pro Zeleznice poZzadovana smluvni
ujednani,

n) vypracuje typové osvédcéeni v rozporu s § 43c odst. 3,
o) vrozporu s § 49b odst. 1 uvede na trh prvek interoperability nespliujici zakladni pozadavky,

p) vypracuje k prvku interoperability ES prohlaseni o shodé nebo vhodnosti pro pouzitiv rozporu s
§ 49b odst. 1 nebo 4,

q) porusi zakaz uvedeni prvku interoperability na trh uloZzeny podle § 49¢ odst. 1 nebo nedodrzi
ochranné opatfeni ulozené podle § 49c odst. 2 nebo § 49q odst. 2,

r) v rozporu s § 49i uvede na trh subsystém kolejova vozidla nebo subsystém palubni fizeni a
zabezpeceni nespliujici zakladni pozadavky,

s) v rozporu s § 49j odst. 1 uvede na trh drazni vozidlo uréené k provozovani na draze celostatni
nebo regionalni bez povoleni k jeho uvedeni na trh nebo v rozporu s timto povolenim,

t) vypracuje prohlaseni o shodé s povolenym typem vozidla v rozporu s § 49j odst. 2 nebo 4,

u) jako drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni, drzitel povoleni
k jeho uvedeni na trh nebo povoleni typu vozidla anebo jako osoba jimi povéfena

1. obnovi nebo modernizuje draznivozidlo bez nového povoleni, jehoZ vydani bylo nezbytné podle
§ 49 odst. 1,

2.vrozporu s 8 491 odst. 2 rozSifi oblast provozu drazniho vozidla bez nového povoleni, nebo

3.vrozporu s § 49l odst. 5 neodevzda plvodni povoleni k uvedeni drazniho vozidla na trh draznimu
spravnimu uradu,

V) v rozporu se zdkazem podle § 49m odst. 3 pism. b) uvede na trh drazni vozidlo uréené pro
provozovani na draze celostatni nebo regionalni,

w) jako zadavatel, vyrobce nebo jejich zplnomocnény zastupce

1. vypracuje k subsystému ES prohlaseni o ovéfeni v rozporu s § 490 odst. 1 nebo 7,



2. nesdéli draznimu spravnimu Ufadu seznam dotc¢enych zamérl podle § 490 odst. 4,

3.vrozporus § 490 odst. 7 nevypracuje ES prohlaseni o ovéfeni nebo k nému nepfipoji technickou
dokumentaci ve stanoveném jazyce, neuchova technickou dokumentaci pfipojenou k ES
prohlaseni o ovéfeni nebo ji nezasle organu jiného ¢lenského statu nebo Agenture Evropské unie
pro Zeleznice,

4. v rozporu s 8 490 odst. 8 nevypracuje nové nebo nezméni jiz vypracované ES prohlaseni o
ovéreni v pfipadé obnovy nebo modernizace subsystému,

5. vrozporu s § 49p odst. 6 nezajisti provedeni ES ovéreni v pfipadé obnovy nebo modernizace
subsystému, nebo

6. vrozporu s § 499 odst. 1 neprovede dodate¢né posouzeni nebo o jeho vysledcich neinformuje
drazni spravni urad,

X) jako oznameny subjekt

1. vyda ES certifikat v rozporu s § 49b odst. 3 nebo § 49p odst. 3, nebo
2. vykonava ¢innost v rozporu s § 49s,

y) jako uréeny subjekt

1. vyda vnitrostatni certifikat v rozporu s § 49p odst. 3, nebo

2. vykondva ¢innost v rozporu s § 49w odst. 3 nebo neinformuje drazni spravni Ufad podle § 49w
odst. 5, nebo

z) v rozporu s § 53d odst. 2 neumozni inspektorlim Drazni inspekce vykon jejich opravnéni bez
zbyte¢ného odkladu,

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako vlastnik drahy dopusti pfestupku tim, ze

a) v rozporu s § 10b odst. 1 pism. a) nezajisti zachovani télesa, stavby nebo zafizeni Zelezniéniho
spodku drahy nebo jeji ¢asti,

b) v rozporu s § 10b odst. 4 nezvefejni seznam drah nebo jejich ¢asti, jejichZ provozuschopnost a
provozovani byly pferuseny, nebo Udaje v ném uvedené bez zbyte¢ného odkladu neaktualizuje,

c) vrozporu s § 10d odst. 2 ve stanovené Lh{ité nesplni povinnost obnovit provozuschopnost nebo
provozovani drahy nebo jeji ¢asti,

d) nezajisti v rozporu s § 20 odst. 1 ddrzbu a opravu drahy v rozsahu nezbytném pro jeji
provozuschopnost nebo neumozni styk drahy s jinymi drahami, nebo

€) nezajisti vrozporu s § 21 odst. 1 provozovani drahy.

(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako vlastnik drahy celostatni nebo regionalni
dopusti pfestupku tim, ze

a) nepecuje o rozvoj a modernizaci drahy podle § 20 odst. 2,

b) nenabidne v rozporu s § 20 odst. 3 drahu, u niZ neni schopna zajistit jeji provozuschopnost,
statu k odkoupeni, nebo

c) neumozni v pfipadé stanovenémv § 21 odst. 1 provozovani drahy jinou oprdvnénou osobou.



(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel drahy dopusti pfestupku tim, ze

a) neoznami podle § 17 odst. 2 draZznimu spravnimu Ufadu zmeény tykajici se Udajd a dokladd, které
jsou stanoveny jako naleZitosti Zaddosti o vydani ufedniho povoleni, nebo o nich nepfedlozi
doklady,

b) nevyrozumi podle § 18 odst. 1 pfed podanim navrhu na zruSeni ifedniho povoleni k provozovani
drahy o této skutecnosti drazni spravni urad nebo vlastnika drahy,

c) provozuje drahu v rozporu s § 22 odst. 1 pism. a),

d) nezajisti v souladu s § 22 odst. 1 pism. c), aby provozovani drahy provadéla osoba zdravotné a
odborné zpUsobila,

e) nezvefejni v souladu s § 22 odst. 1 pism. d) jizdni Faddy pro vefejnou drazni osobni dopravu a
jejich zmény,

f) neoznadi nazvy stanic (zastavek), které provozuje podle § 22 odst. 1 pism. e),

g) omezi provozovani drahy nebo jeji ¢asti v rozporu s 8 23b nebo § 23c odst. 3 nebo 7 nebo v
rozporu s § 23c odst. 4 o tomto omezeni nevyrozumi dopravce, vlastnika drahy, provozovatele
drahy, Utad nebo drazni spravni urad,

h) v rozporu s § 22b odst. 1 nevyda vnitfni predpis, kterym stanovi opatfeni k vylouceni
diskriminac¢niho jednani a stfetu zajmu ¢len( statutarniho nebo kontrolniho organu a vedoucich
zaméstnanc( ve vztahu k dopravcim, nebo nezajisti jeho dodrzovani,

i) pouzije pfijmy z provozovani drahy nebo finanéni prostifedky poskytnuté z verfejnych rozpodta k
provozovani drahy v rozporu s § 22b odst. 3 nebo § 42b odst. 1,

j) vrozporu s § 23 odst. 1 pism. a) neumozni dopravclm vyuziti pridélené kapacity drahy,
k) nezajisti dopravclm pfistup k poskytovanym sluzbam podle § 23 odst. 1 pism. b),

) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. c) sjedna cenu za uziti drahy a za pfidéleni jeji kapacity
diskrimina¢nim zplsobem,

m) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. d) neumozni dopravci provozovat drazni dopravu na draze,
n) v rozporu s § 23 odst. 1 pism. e) neumozni dopravci uziti drahy pro objezd nesjizdného Useku,
o) vrozporu s § 23 odst. 1 pism. f) nevede seznam provozovanych drah a jejich soucasti,

p) provadi vystavbu, modernizaci, udrzbu nebo opravu jim provozované drahy v rozporu s § 23
odst. 1 pism. h),

q) vrozporu s § 23 odst. 5 nezpracuje analyzu kapacity pfetizené drahy,
r) v rozporu s § 23 odst. 6 nepfijme plan na zmirnéni nebo odstranéni pretizeni drahy,

s) v rozporu s § 42a odst. 3 odméni ¢lena svého statutarniho organu nebo svého zaméstnance v
zavislosti na hospodarskych vysledcich dosahovanych dopravcem v ramci vertikalné
integrovaného podniku, jehoZ je tento provozovatel drahy soucasti,

t) vrozporu s § 42a odst. 4 nezajisti, aby pfistup k béZné nedostupnym informacim souvisejicim s
hlavnimi ¢innostmi mély pouze osoby tyto ¢innosti vykonavaijici,



u) vrozporus § 42a odst. 5 pfihlédne k pokynu dopravce nebo jiného podnikatele, ktery je soucasti
vertikalné integrovaného podniku, sméfujicimu ke vzniku nebo zaniku pracovnépravniho vztahu
tykajiciho se jeho zaméstnance vykonavajiciho hlavni ¢innosti,

V) v rozporu s § 42c odst. 1 nezfidi pobo¢ky nebo nesplni jinou povinnost ve vztahu k zfizenym
pobockam uvedenou v § 42c odst. 2, 3 nebo 4, nebo

w) v rozporu s § 43e odst. 4 neposkytne potfebnou soucinnost za Ucelem provadéni zkusebniho
provozu.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel drahy celostatni nebo regionalni
dopusti pfestupku tim, ze

a) provozuje v rozporu s § 11 odst. 1 drahu bez osvéd&eni provozovatele drahy nebo provozuje
dréhu v rozporu s timto osvédcéenim,

b) v rozporu s § 19a neoznami zménu Udaje obsazeného v osvédceni provozovatele drahy nebo
neodevzdé toto osvédéeni draznimu spravnimu Ufadu,

c)vrozporus § 19b odst. 3 nebo § 49h odst. 3 neodevzda osvédceni provozovatele drahy draznimu
spravnimu uUradu,

d) finan€éné nezabezpeci podle § 22 odst. 2 pism. a) fadné provozovani drahy,

e) neposkytne podle § 22 odst. 2 pism. b) doklady o trvani finan¢ni zplsobilosti k fadnému
provozovani drahy,

f) nezajisti, aby jim zavedeny systém zajiStovani bezpe€nosti provozovatele drahy splrioval
pozadavky podle § 22 odst. 2 pism. d) nebo nezajisti jeho dodrzovani,

g) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. e), f) nebo g) nepfijme stanovend opatfeni, nezajisti pfijeti
stanovenych opatfeni osobami, jejichZ ¢innost mize mit dopad na bezpeénost provozovani drahy
nebo drazni dopravy, nebo nesleduje, zda byla tato opatfeni prijata,

h) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. h) nepfedlozi Agentufe Evropské unie pro Zeleznice pozadovana
smluvni ujednani,

i) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. i) nepfijme nezbytna opatfeni k odstranéni ¢i jinému usmérnéni
bezpecnostniho rizika nebo toto riziko neoznami osobam, které mohou prispét k odstranéni Ci
jinému usmérnéni tohoto bezpeénostniho rizika,

j) nepfedlozi podle § 22 odst. 2 pism. j) vyroc¢ni zpravu o bezpecnosti provozovani drahy,

k) v rozporu s § 22 odst. 2 pism. k) neoznami nebo jinak nezpfistupni draznimu spravnimu Ufadu
stanovené Udaje anebo tyto Udaje neuchova,

1) nestanovi podle § 23 odst. 2 pism. b) rozsah poskytovanych pfepravnich sluzeb pro pfepravu
osob a véci, nebo jej nezverejni v Pfepravnim a tarifnim véstniku,

m) nezpracuje jizdni fad podle § 40 odst. 1,

n) nepfeda podle § 40 odst. 2 udaje z platného jizdniho Fddu Ministerstvu dopravy pro Ucely vedeni
Celostatniho informacniho systému o jizdnich fadech,

0) v rozporu s § 43 odst. 6 neumozni uskutecnit zkuSebni provoz drazniho vozidla na jim
provozované draze,



p) v rozporu s 8 49d odst. 1 uvede do provozu subsystém infrastruktura, subsystém energie nebo
subsystém tratové fizeni a zabezpeceni bez prikazu zplsobilosti drahy nebo v rozporu s nim,

q) v rozporu s § 49f odst. 5 neodevzda plvodni priikaz zpUsobilosti drahy,
r) v rozporu s § 49h odst. 1 nevyrozumi drazni spravni Ufad o pfijatych opatfenich,
s) vrozporu s § 49h odst. 2 neodevzda plvodni osvédceni provozovatele drahy,

t) neposkytne potfebnou soucinnost za U¢elem provadéni zkuSebniho provozu podle § 49k odst.
4,

u) v rozporu s pfimo pouzitelnym predpisem upravujicim specifikace registru Zelezni¢ni
infrastruktury27) nezapiSe Udaje tykajici se jim provozované drahy do registru infrastruktury
vedeného Agenturou Evropské unie pro Zeleznice, nebo

V) pouzije v rozporu s 8 62 odst. 4 finan¢ni prostfedky k provozovani drahy poskytnuté z vefejnych
rozpoctd k jingm Ucellm nebo nevede oddélené Gcetnictvi.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel vle¢ky dopusti pfestupku tim,

~

ze

a) vrozporu s § 22a odst. 3 neumozni dopravci uziti vefejné nepfristupné vlecky nediskriminaénim
zplsobem za Ucelem pfistupu k jiné draze, k zafizeni sluzeb, k jinému zafizeni nebo
manipulaé¢nimu mistu,

b) v rozporu s § 22a odst. 5 nesplni oznamovaci povinnost vii¢i Uradu, nebo
c) vrozporu s § 33 odst. 8 nezpracuje, neprojedna nebo nezverejni prohlaseni o draze.

(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako provozovatel drahy nebo dopravce dopusti
prestupku tim, Ze

a) vrozporu s § 22b odst. 4 uzavie smlouvu o Uvéru nebo zapUjéce nebo ucinijiné obdobné pravni
jednani,
b) pfi provozovani drahy celostatni nebo regionalni anebo drazni dopravy na této draze nezajisti,

aby jeho zaméstnanci absolvovali Skoleni podle § 46s odst. 1,

c) v rozporu s § 47 odst. 6 provozuje uréené technické zafizeni, k némuz nebyl vydan prikaz
zpUsobilosti nebo které nespliiuje stanovené podminky,

d) neoznami vznik mimofadné udalosti v drazni dopravé podle § 49 odst. 3 pism. a) nebo u¢inéné
oznameni v rozporu s timto ustanovenim neaktualizuje,

e) nezajisti v souladu s § 49 odst. 3 pism. b) misto mimorddné udalosti nebo neprovede
dokumentaci stavu v dobé vzniku mimoradné udalosti,

f) nezabezpedi podle § 49 odst. 3 pism. c) uvolnéni drahy pro obnoveni provozovani drahy nebo
drazni dopravy,

g) neprovede podle § 49 odst. 3 pism. d) zji§téni pfi¢in a okolnostivzniku mimoradné udalosti nebo
neucini opatfeni k jejich pfedchazeni,

h) neodstrani podle § 49 odst. 3 pism. €) nedostatky zjiSténé pfi vzniku mimoradné udalosti, jejich
pfi¢iny nebo Skodlivé nasledky, nebo



i) provozuje drahu celostatni nebo regionalni anebo drazni dopravu na této draze v rozporu s
technickou specifikaci pro interoperabilitu pro subsystém provoz a fizeni dopravy, subsystém
udrzba nebo subsystém vyuziti telematiky v osobni a nakladni dopravé41).

(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako podnikatel, ktery je soucasti vertikalné
integrovaného podniku, dopusti pfestupku tim, ze

a) uzavre s jinym podnikatelem v ramci téhoZ podniku smlouvu o Uvéru nebo zapljcce nebo ucini
jiné obdobné pravni jednani za podminek neodpovidajicich § 42b odst. 2 nebo jinému podnikateli
v rdmci téhoZ podniku poskytne na zakladé smlouvy o Uvéru nebo zapljéce nebo jiného
obdobného pravniho jednani plnéni, které neodpovida podminkam stanovenym v § 42b odst. 2,

b) poskytne provozovateli drahy, ktery je souc¢asti téhoz podniku, plnéniv rozporu s § 42b odst. 3,

c) v rozporu s § 42b odst. 4 pfistoupi k dluhu provozovatele drahy v rdmci téhoz podniku, nebo
tento dluh plni, pfevezme nebo zajisti, nebo

d) vrozporu s § 42b odst. 5 nevede oddélené ucetnictvi.

(9) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel zafizeni sluzeb dopusti
prestupku tim, Ze

a) vrozporu s § 23d odst. 1 neposkytne dopravci sluzbu bezprostfedné souvisejici s provozovanim
drazni dopravy nebo ji poskytne diskrimina¢nim zplisobem,

b) v rozporu s § 23f odst. 1 nezajisti, aby sluzby poskytované prostfednictvim zafizeni sluzeb byly
poskytovany v ramci pobocky, nebo

c) vrozporu s § 23f odst. 2 nezajisti, aby o poskytovani sluzeb prostfednictvim zafizeni sluzeb bylo
vedeno oddélené uctovani.

(10) Za prestupek lze ulozit pokutu do
a) 10 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. L),
b) 100 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. z),

¢) 200 000 K¢, jde-Lli o pfestupek podle odstavce 1 pism. m) bodu 3 nebo pism. u) bodu 3, odstavce
4 pism. 0), q), r) nebo w) nebo odstavce 5 pism. b), c), h), 0), q), s) nebo t),

d) 1 000 000 K¢, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. d), f), g), j), n), p), t), pism. u) bodu 1
nebo 2, pism. w), X) nebo y), odstavce 2 pism. b), odstavce 4 pism. a), b), e), f), h), i), s), t), u) nebo
v), odstavce 5 pism. d), e), g), i), j), k), 1), m), n), r), u) nebo v), odstavce 6, odstavce 7 pism. a), b)
nebo i), odstavce 8 nebo 9, nebo

€) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), b), ¢), €), h), i), k), pism. m) bodu 1
nebo 2, pism. 0), q), r), s) nebo v), odstavce 2 pism. a), c), d) nebo e), odstavce 3, odstavce 4 pism.
c), d), 8), ), k), 1), m), n) nebo p), odstavce 5 pism. a), f) nebo p) nebo odstavce 7 pism. c), d), e), f),
g) nebo h).

(11) Za prestupek podle odstavce 1 pism. a), €), h), i) nebo k) lze ulozit téZ zdkaz ¢innosti.

§51a



zruSen

§52
(1) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako dopravce dopusti pfestupku tim, Ze
a) provozuje drazni dopravu v rozporu s § 24a odst. 1 pism. a) nebo § 24a odst. 2 pism. a),

b) neoznami ve Lh(ité podle § 29 odst. 2 draznimu spravnimu Grfadu zménu Gdajl uvedenych v
licenci,

c) provozuje drazni dopravu v rozporu s § 35 odst. 1 pism. a),

d) nezajisti v souladu s § 35 odst. 1 pism. d), aby drazni vozidlo fidila osoba s platnym prikazem
zpusobilosti k fizeni drazniho vozidla,

e) nezajisti v souladu s § 35 odst. 1 pism. €), aby drazni dopravu provadéla osoba zdravotné a
odborné zpusobila,

f) se nefidi pfi provozovani drazni dopravy pokyny provozovatele drahy udilenymi podle § 35 odst.
1 pism. f),

g) v rozporu s § 35 odst. 3 neposkytne v€as zpravu o kvalité poskytovanych sluzeb Agenture
Evropské unie pro zeleznice,

h) provozuje na draze mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlecce drazni
vozidlo nespliujici nékterou z podminek uvedenych v § 43c odst. 1, pokud se nejednd o drazni
vozidlo provozované v souladu s § 43¢ odst. 2,

i) v rozporu s § 43d odst. 1 provozuje drazni vozidlo, u néhoz byla provedena zména konstrukce
predstavujici podstatnou odchylku od schvaleného typu vozidla, bez schvaleni,

j) v rozporu s § 43f odst. 5 provozuje historické drazni vozidlo na dradze celostatni, regionalni,
mistni, specialni, tramvajové nebo trolejbusové anebo na vlece k jinému ucelu nez k
uspokojovani kulturnich nebo volno¢asovych potreb,

k) nezajisti v souladu s § 46i odst. 1 vydavani osvéd&eni strojvedouciho,

) neprovadi v souladu s § 46q pravidelnou kontrolu ¢innosti strojvedoucich, kterym vydal
osvédceni strojvedouciho, nebo

m) nezajisti v souladu s § 46r odst. 2 vedeni a pravidelnou aktualizaci rejstfiku osvédceni
strojvedoucich a poskytovani informaci z tohoto rejstfiku v souladu s pfimo pouzitelnym
pfedpisem Evropské unie5c).

(2) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce na draze celostatni nebo regionalni
dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s 24a odst. 1 pism. b) provozuje drazni dopravu bez platného osvédceni dopravce
nebo provozuje drazni dopravu v rozporu s timto osvédcenim,

b) vrozporu s § 31b odst. 7 neodevzda osvédceni dopravce draZznimu spravnimu Uradu,

c) v rozporu s § 31b odst. 8 neoznami zménu Udaje obsazeného v osvédéeni dopravce nebo
neodevzdé toto osvédéeni draznimu spravnimu Ufadu,



d) vrozporu s § 31c odst. 3 neodevzda plvodni osvédcéeni dopravce draznimu spravnimu Uradu,

e) porus8i zakaz provozovani drazni dopravy ulozeny rozhodnutim vydanym podle § 31c odst. 4
nebo provozuje drazni dopravu v rozporu s timto rozhodnutim,

f) finan&né nezajisti podle § 35 odst. 2 pism. a) fadné provozovani drazni dopravy,

g) neposkytne podle § 35 odst. 2 pism. b) drdZznimu spravnimu uUfadu doklady o trvani finanéni
zpusobilosti k fadnému provozovani drazni dopravy,

h) nesjedna nebo nezaplati podle § 35 odst. 2 pism. d) pojiSténi z pro pfipad povinnosti nahradit
Ujmu zplsobenou provozem drazni dopravy,

i) vrozporu s § 35 odst. 2 pism. f) nezajisti, aby jim zavedeny systém zajiStovani bezpeénosti drazni
dopravy zohledfioval druh, oblast a rozsah provozu nebo nezajisti jeho dodrzovani,

j) v rozporu s 8§ 35 odst. 2 pism. g), h) nebo i) nepfijme stanovena opatieni, nezajisti prijeti
stanovenych opatfeni osobami, jejichZ ¢innost mize mit dopad na bezpeénost provozovani drahy
nebo drazni dopravy, nebo nesleduje, zda byla tato opatfeni pfijata,

k) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. j) nepfedlozi Agentufe Evropské unie pro Zeleznice poZadovana
smluvni ujednani,

1) v rozporu s § 35 odst. 2 pism. k) nepfijme nezbytna opatfeni k odstranéni ¢i jinému usmeérnéni
bezpecnostniho rizika nebo toto riziko neoznami osobam, které mohou prispét k odstranéni Ci
jinému usmérnéni tohoto bezpeénostniho rizika,

m) neoznami draznimu spravnimu Ufadu zahajeni provozovani vefejné drazni dopravy
prostfednictvim jim dosud neprovozovaného typu draznich vozidel nebo s vyuZzitim novych funkci
zaméstnancl podle § 35 odst. 2 pism. l),

n) neopatfi si informace o technickém a provoznim stavu drazniho vozidla a pfepravovaného
nakladu podle § 35 odst. 2 pism. m),

0) nepredlozi podle § 35 odst. 2 pism. n) drdZnimu spravnimu Ufadu vyroc¢ni zpravu o bezpecénosti
provozovani drazni dopravy,

p) nezajisti oznameni stanovenych Udajl provozovateli drahy celostatni nebo regionalni podle §
35 odst. 2 pism. p),

q) na draze celostatni nebo regionalni provozuje drazni vozidlo, které nespliiuje nékterou z
podminek podle § 43 odst. 1 nebo § 43f odst. 2,

r) vrozporu s § 43f odst. 4 provozuje historické drazni vozidlo na draze celostatni nebo regionalni,
u néhoz byla provedena zmeéna konstrukce predstavujici podstatnou odchylku od schvaleného
typu vozidla, bez schvaleni,

s) nepfijme nezbytna opatfeni k uvedeni drazniho vozidla do souladu se zakladnimi poZzadavky
podle 8 49m odst. 1 nebo 2,

t) nesplni informacéni povinnost vic¢i Agentufe Evropské unie pro Zeleznice, dréznimu spravnimu
Ufadu nebo organu jiného Clenského statu podle § 49m odst. 1, nebo

u) provozuje drazni vozidlo v rozporu se stanovenymi podminkami nebo se stanovenym zdkazem
podle § 49m odst. 3 pism. a).



(3) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce ve vefejné drazni dopraveé dopusti
prestupku tim, Ze

a) vrozporu s § 36 odst. 1 pism. d) neumozni cestujicimu zakoupit si jizdni nebo prepravni doklad
po nastupu do vlaku bez Uhrady dodateénych naklad,

b) nezabezpecéi v souladu s § 36 odst. 1 pism. f) pfedlékaiskou prvni pomoc v pfipadé zavazné
nehody nebo nehody,

c) neposkytne pomoc osobam s Ujmou na zdravi nebo majetku anebo témto osobam nebo
osobam jim blizkym nezajisti poskytnuti psychologické podpory v pfipadé vazné nehody na draze
celostatni nebo regionalni podle § 36 odst. 1 pism. g),

d) nezabezpedi v pfipadech stanovenych v § 36 odst. 1 pism. h) ndhradni dopravu za pferusenou
vefejnou drazni osobni dopravu,

e) v rozporu s 8§ 36 odst. 1 pism. i) nezpracuje plan postupl poskytovani pomoci cestujicim v
pfipadé zpozdéni pfi pfijezdu nebo odjezdu vlaku nebo nezajisti jeho plnéni,

f) neoznadi draznivozidlo nebo soupravu draznich vozidel podle § 36 odst. 1 pism. ),
g) omezi nebo zastavi vefejnou drazni dopravu v rozporu s 8 38 odst. 7, nebo

h) nezverejni pfechodné omezeni nebo zastaveni vefejné drazni dopravy podle § 38 odst. 2 nebo
je podle § 38 odst. 7 neoznami draznimu spravnimu Ufadu.

(4) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce poskytujici pfepravni sluzby v rdmci
zéavazk( verejné sluzby dopusti pfestupku tim, Ze pouZije v rozporu s § 62 odst. 4 financ¢ni
prostiedky poskytnuté z vefejnych rozpoctl k provozovani vefejné drazni osobni dopravy k jinym
ucellm nebo o téchto financnich prostfedcich nevede oddélené Gcetnictvi.

(5) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako dopravce provozujici vefejnou drazni osobni
dopravu na draze tramvajové, trolejbusové, specialni nebo lanové dopusti prestupku tim, ze
nepredlozi pfed zahdjenim drazni dopravy jizdni fad ke schvaleni draznimu spravnimu uradu podle
§41 odst. 1.

(6) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se dopusti pfestupku tim, Ze v rozporu s pfimo
pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim prava a povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni
prepravé17) jako

a) dopravce
1. nezajisti stanovenym zpUlsobem prodej jizdnich nebo prepravnich dokladd,

2. nezajisti, aby jeji pfepravni podminky nebo ji prodavané jizdni nebo pfepravni doklady mély
stanoveny obsah,

3. neumozni cestujicimu pfepravu zavazadla, zvitete nebo vozidla, zavazadlo, zvife nebo vozidlo
nevydd nebo nevyznaci den a hodinu, kdy bylo o jejich vydani pozadano, v pfepravnim dokladu
anebo neumozni jiné nakladani se zavazadlem, zvifetem nebo vozidlem,

4. nevyhotovi v€as zapis o ztraté nebo poSkozeni pfepravovaného zavazadla nebo vozidla se
stanovenym obsahem nebo tento zapis nepfeda opravnéné osobé,



5. neumozni cestujicimu pfepravu jizdniho kola nebo provedeni rezervace na tuto pfepravu anebo
v takovém pfipadé nezajisti pfesmérovani nebo neposkytne nahradu jizdného, odSkodnéni nebo
pomoc podle tohoto pfimo pouzitelného predpisu,

6. nezverejni s vyuZitim stanovenych prostfedk( na svych internetovych strankach podminky pro
prepravu jizdnich kol, v€éetné aktualnich informaci o dostupnosti kapacity pro jejich pfepravu,

7. nezajisti, aby ji provozované soupravy draznich vozidel byly vybaveny stanovenym pocétem mist
pro jizdni kola,

8. nezvefejni véas nebo stanovenym zplsobem informaci o zruseni vlaku zafazeného v jizdnim
fadu,
9. nepfijme nezbytné opatfeni v pfipadé ocekavaného zpozdéni spoje nebo v takovém pripadé

nenahradi ve stanovené vySi naklady cestujiciho souvisejici s vyuzitim jiného dopravce,

10. zajistujici pfesmérovani v pfipadé olekavaného zpozdéni spoje neposkytne osobé se
zdravotnim postizenim nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace pomoc nebo
pfistupnost srovnatelné s podminkami plvodni pfepravni smlouvy,

11. neposkytne v pfipadé zpoZzdéni spoje cestujicimu vcas, ve stanovené vysi nebo stanovenym
zpusobem odskodnéni nebo mu neposkytne pomoc pfi uplatiiovani naroku na toto odskodnéni,

12. nezavede pro pfipad zpoZzdéni nebo odfeknuti spoje pravidla pro uréeni zpozdéni a vypocet
vySe odSkodnéni cestujicim, ktefi jsou drzitelem Casové jizdenky,

13. nenabidne v pfipadé zpozdéni nebo odfeknuti spoje cestujicimu zdarma obd&erstveni,
ubytovani nebo pfepravu ve stanoveném rozsahu nebo stanovenym zplisobem,

14. nepotvrdi zmeskani pfipoje nebo odfeknuti spoje,

15. nezajisti cestujicimu v pfipadé preruSeni dopravy ndhradni dopravu nebo nepfijme v takovém
pfipadé nezbytné opatreni,

16. neposkytne v€as nebo ve stanovené minimalni vySi zdlohu na odSkodnéni v pfipadé smrti
nebo zranéni cestujiciho,

17. nevynaloZi veskeré potfebné usili, aby cestujicimu pomohla doméahat se nahrady Skody od
tfeti osoby,

18. neposkytne jinému dopravci, prodejci jizdnich a pfepravnich dokladd, provozovateli cestovni
kancelafe nebo provozovateli cestovni agentury véas nebo stanovenym zplsobem pfistup k
cestovnim informacim nebo k rezervaénimu systému,

19. nezavede stanovené normy kvality sluzeb pro pfepravu cestujicich, nesleduje kvalitu ji
poskytovanych sluzeb nebo nezavede systém fizeni jakosti, nebo

20. nezvefejni v€as nebo stanovenym zplsobem zpravu o kvalité poskytovanych sluZeb,

b) provozovatel drahy nepfeda stanovenym zplsobem Udaj tykajici se pfijezdu nebo odjezdu vlaku
dopravci, prodejci jizdnich a prepravnich doklad(, provozovateli cestovni kancelafe, provozovateli
cestovni agentury nebo provozovateli Zelezni¢ni stanice,

c) provozovatel Zelezni¢ni stanice nezavede stanovené normy kvality sluzeb pro prepravu
cestujicich nebo nesleduje kvalitu ji poskytovanych sluzeb,



d) prodejce jizdnich a pfepravnich dokladt, provozovatel cestovni kancelafe nebo provozovatel
cestovni agentury neposkytne véas v pfipadé zpozdéni spoje cestujicimu nédhradu nebo
odskodnéni ve stanovené vySi nebo nevyfidi zadost o jejich poskytnuti,

e) dopravce nebo provozovatel Zelezni¢ni stanice

1. nezavede nebo neudrZuje stanovenym zplsobem nediskriminaéni pravidla pro pfistup k
pfepravé osob se zdravotnim postizenim, pravodc( drziteld prlikazu osoby se zdravotnim
postizenim oznaceného symbolem "ZTP/P" a osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace,

2. neposkytne osobé se zdravotnim postizenim nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace
stanovenym zplsobem pomoc v Zelezniéni stanici nebo ve vlaku,

3. neposkytne v pfipadé ztraty nebo poskozeni vybaveni nebo pomutcky anebo v pfipadé ztraty
nebo zranéni vodiciho nebo asistenéniho psa osobé se zdravotnim postizenim nebo s omezenou
schopnosti pohybu a orientace vcas jejich do¢asnou nahradu nebo v takovém pfipadé
neposkytne odSkodnéni ve stanovené vysi,

4. nezajisti, aby stanoveny zaméstnanec absolvoval Skoleni tykajici se potfeb osob se zdravotnim
postiZzenim nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace, nebo

5. nezavede systém pro vyfizovani stiznosti tykajicich se prav a povinnosti cestujicich, nevyfidi
véas nebo stanovenym zplsobem pfijatou stiZnost anebo neuchova Udaje souvisejici s
vyfizovanim pfijatych stiznosti,

f) dopravce, prodejce jizdnich a prepravnich doklad(, provozovatel cestovni kancelafe nebo
provozovatel cestovni agentury

1. diskriminuje v ramci pfepravnich podminek, tarifu nebo rezervace cestujiciho na zdkladé jeho
statni pfislusnosti nebo na zakladé mista usazeni dopravce, prodejce jizdnich a pFepravnich
dokladd, provozovatele cestovni kancelafe nebo provozovatele cestovni agentury v ¢lenském
state,

2. nenabizi ve stanovenych pfipadech jizdni nebo pfepravni doklady,

3. odmitne pfijmout rezervaci nebo nevystavi jizdni nebo pfepravni doklad osobé se zdravotnim
postizenim nebo s omezenou schopnosti pohybu a orientace, pozaduje v souvislosti s pfijetim
rezervace nebo vystavenim jizdniho nebo pfepravniho dokladu takové osobé uhradu dodate¢nych
nakladd anebo poZaduje, aby takova osoba byla doprovazena jinou osobou, nebo

4.nevynaloziv pfipadé odmitnuti pfijeti rezervace, nevystavenijizdniho nebo pfepravniho dokladu
anebo pozadavku doprovodu osoby se zdravotnim postizenim nebo s omezenou schopnosti
pohybu a orientace nalezité usili, aby pro tuto osobu navrhla pfijatelnou nahradni pfepravu, nebo

g) dopravce, provozovatel Zelezni¢ni stanice, prodejce jizdnich a pfepravnich dokladd,
provozovatel cestovni kancelafe nebo provozovatel cestovni agentury

1. neposkytne nebo nezpfistupni cestujicimu véas, ve stanoveném rozsahu nebo stanovenym
zpusobem informace, nebo

2. nezavede nezbytnd opatfeni pro pfijem ozndmeni osob se zdravotnim postizenim nebo s
omezenou schopnosti pohybu a orientace o potfebé pomoci v Zelezni¢ni stanici nebo ve vlaku
nebo nepfijima tato oznameni bez Uhrady dodate¢nych nakladd.



(7) Pravnicka nebo podnikajici fyzickda osoba se jako drzitel drazniho vozidla provozovaného na
draze celostatni nebo regionalni dopusti pfestupku tim, ze

a) v rozporu s § 43 odst. 3 neoznami draznimu spravnimu Ufadu zménu Udaje zapsaného v
evropském registru vozidel nebo zni¢eni drazniho vozidla,

b) v rozporu s § 43 odst. 5 nezajisti oznaceni drazniho vozidla pfidélenym evropskym c¢islem
vozidla, nebo

c) nezajisti, aby udrzbu jim provozovaného dradzniho vozidla zabezpe€ovala osoba spliujici
podminky stanovené v § 43b odst. 1.

(8) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako pfidélce kapacity dopravni cesty dopusti
prestupku tim, ze

a) v rozporu s § 32a odst. 1 pfihlédne k pokynu dopravce nebo jiného podnikatele tykajicimu se
vykonu hlavnich ¢&innosti nebo umozni jiny vyznamny zasah do rozhodovani o hlavnich
¢innostech,

b) nezpracuje nebo nezverejni prohlaseni o draze nebo neumozni vyjadfit se k jeho obsahu podle
§ 33 odst. 1, nebo

c) nepfidéli kapacitu drahy podle § 34, 34a nebo 34b nebo ji pfidéli v rozporu s § 34d odst. 1 nebo
4.

(9) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako nezavisly pfidélce dopusti pfestupku tim, Ze

a) v rozporu s § 32a odst. 5 nevyda vnitfni predpis, kterym stanovi opatfeni k vylouceni
diskriminacniho jednani a stfetu zajmu ¢lend statutarniho nebo kontrolniho orgdnu a vedoucich
zaméstnancUl ve vztahu k dopravclim, nebo nezajisti jeho dodrzovani, nebo

b) v rozporu s § 32a odst. 7 sjedna cenu za uziti drahy nebo za pfidéleni jeji kapacity
diskriminacnim zplsobem nebo v rozporu s cenovymi predpisy.

(10) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako Ucastnik prepravy nebezpeénych véci
dopusti pfestupku tim, ze

a) nezajisti odpovidajici proskoleni zaméstnancl podilejicich se na pfepravé nebezpecnych véci
podle kapitoly 1.3 Radu,

b) nesplni povinnost z hlediska bezpe&nosti podle kapitoly 1.4 Radu,

c) neustanovi bezpecnostniho poradce pro pfepravu nebezpecénych véci podle pododdilu 1.8.3.1
Radu,

d) nevypracuje bezpecnostni plan, nezajisti proskoleni zaméstnancli nebo nedodrZuje ustanoveni
bezpe&nostniho planu podle kapitoly 1.10 Radu,

€) uZije pro prepravu nebezpeénych véci jiné nez pfedepsané obaly nebo cisterny nebo je uZzije
jinym nez predepsanym zplisobem podle ¢asti 4 Radu,

f) neoznad&i nebezpe&nou véc podle &asti 5 Radu,

g) nepfiloZi fadné vyplnéné doklady pfedepsané pro prepravu nebezpecnych véci podle kapitol
5.1 a 5.4 Radu,



h) porusi pozadavky na konstrukci a zkousky obal(, velkych nadob pro volné loZené latky, velkych
oballi nebo cisteren podle ¢asti 6 Radu, nebo

i) porusi podminky pfepravy, nakladky, vykladky nebo manipulace s nebezpeénymi vécmi podle
casti 7 Radu.

(11) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se jako provozovatel drahy pfi prepravé
nebezpecénych véci v sefadovacich nadrazich dopusti pfestupku tim, ze nezajisti vypracovani
internich nouzovych plan( (kapitola 1.11 Radu) pro tuto pfepravu podle pododdilu 1.4.3.6 Radu.

(12) Pravnicka nebo podnikajici fyzicka osoba se jako dopravce nebo provozovatel drahy pfi
prepravé nebezpecénych véci dopusti pfestupku tim, Ze nevypracuje zpravu o nehodé podle oddilu
1.8.5 Rédu.

(13) Pravnicka nebo podnikajici fyzickd osoba se jako odesilatel pfi pfepravé nebezpeénych véci
dopusti prestupku tim, Ze pf¥i odesilani nezatadi nebezpe&nou véc podle ¢4sti 2 Radu.

(14) Za prestupek lze ulozit pokutu do

a) 200 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 2 pism. b), c), d), k), m) nebo n) nebo odstavce 7
pism. a),

b) 1 000 000 K&, jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. b), g), i) nebo j), odstavce 2 pism. f), g),
h), j), 1), 0), p), r) nebo t), odstavce 3 pism. a), b), c), d), e), f) nebo h), odstavce 4, 5 nebo 6, odstavce
7 pism. b), odstavce 8 nebo 9, odstavce 10 pism. a), b), c), e), f), g), h) nebo i) nebo odstavce 11,
12 nebo 13,

c) 10 000 000 K¢, jde-li o prestupek podle odstavce 1 pism. a), c), d), e), f), h), k), |) nebo m),
odstavce 2 pism. a), e), i), q), s) nebo u), odstavce 3 pism. g), odstavce 7 pism. c) nebo odstavce
10 pism. d).

(15) Za prestupek podle odstavce 2 pism. a) nebo odstavci 10 az 13 lze ulozit také zdkaz ¢innosti.

§52a

Spole¢na ustanoveni
(1) Prestupky podle tohoto zakona projednava drazni spravni Ufad s vyjimkou
a) prestupkl podle § 50 odst. 1 pism. m) a § 51 odst. 1 pism. z), které projednava Drazni inspekce,

b) pFestupkll podle § 50 odst. 1 pism. g), h), k) al), § 51 odst. 1 pism. j), § 51 odst. 4 pism. g), jde-li
o drahu celostatni nebo regionalni anebo vle€ku, § 51 odst. 4 pism. h) azo)aq)azv), §51 odst. 5
pism. m), n) av), § 51 odst. 6, § 51 odst. 7 pism. a), § 51 odst. 8 a 9 a § 52 odst. 4, 8 a 9, které
projednava Urad, a

c) prestupkt podle § 52 odst. 6, dopusti-li se pfestupku provozovatel cestovni kancelafe nebo
provozovatel cestovni agentury, které projednava obecni Zivnostensky Urad.

(2) Prestupky podle § 50 odst. 1 pism. a), d), e), f) a i) mlZe projednat pfikazem na misté Policie
Ceské republiky.



(3) Urad vybira pokutu, kterou uloZil.

CAST DESATA

STATNI SPRAVA A STATNi DOZOR

§53

(1) Zfizuje se spravni Ufad Drazni ufad jako organ statni spravy se sidlem v Praze, ktery je podfizen
Ministerstvu dopravy.

(2) V ¢ele Drézniho ufadu je feditel; jeho vybér, jmenovani a odvolani se fidi zdkonem o statni
sluzbé.

§53a

(1) Zfizuje se Drazni inspekce jako spravni Ufad podfizeny Ministerstvu dopravy. Drazni inspekce
se Cleni na Ustfedni inspektorat a Uzemni inspektoraty. Sidla a Gzemni plsobnost Gzemnich
inspektoratl stanovi generalni inspektor.

(2) V ¢ele Drazni inspekce je generalni inspektor, kterého jmenuje a odvoldva vlada; jeho vybér,
jmenovani a odvolani se fidi zakonem o statni sluzbé.

(3) Drazni inspekce je organizac¢ni slozkou statu se sidlem v Praze.

§53b

(1) Drazni inspekce Setfi pficiny a okolnosti vzniku vaznych nehod na draze Zelezniéni, vyjma
specialni drahy. Priciny a okolnosti vzniku jinych mimoradnych udalosti na drahach maze Drazni
inspekce Setfit, je-li to vhodné s ohledem na jejich zavaZnost, opakovanost, souslednost, jejich
dopady na bezpecné provozovani drahy nebo drazni dopravy nebo pozadavky provozovatele
drahy, dopravce, DraZzniho Ufadu nebo orgdnu jiného ¢lenského statu.

(2) Do probihajiciho Setfeni nesmi Ministerstvo dopravy ani jiné organy zasahovat.

(3) Drazni inspekce zahaji Setfeni pfi¢in vazné nehody na draze Zelezni¢ni, vyjma specidlni drahy,
bez zbyte&ného odkladu, nejpozdséji viak do 2 mésicli ode dne, kdy se o nehodé dozvédéla. Setfi-
li Drazni inspekce pficiny jiné mimoradné udalosti, pouZije se véta prvni obdobné. O zahajeni
Setfeni poda Drazni inspekce do 7 dnl zpravu Agentuie Evropské unie pro Zeleznice. Pfi Setfeni
postupuje Drazni inspekce tak, aby provozovani drazni dopravy narusené mimoradnou udalosti
mohlo byt obnoveno co nejdfive. Drazni inspekce se pfi Setfeni nezabyva odpovédnosti za trestny
¢in nebo spravni delikt.

(4) Za ucelem posouzeni, zda jsou naplnény ddvody pro zahdajeni Setfeni pfi¢in mimofadné
udalosti, jsou inspektofi Drazni inspekce opravnéni vstupovat na misto nehody nebo incidentu,
na souvisejici prostor drahy a do drazniho vozidla.

(5) Drazni inspekce zverejni informaci o zahajeni Setfeni zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup.



(6) Drazni inspekce pfijima a pfi Setfeni zohledhuje podnéty a vyjadfeni od Drazniho dfadu,
dotéeného provozovatele drahy, dot¢eného dopravce, Agentury Evropské unie pro Zeleznice,
dotc¢eného vyrobce drazniho vozidla nebo jiného drazniho zafizeni, odborové organizace plisobici
u dotéeného provozovatele drahy nebo dopravce, dotéené slozky integrovaného zachranného
systému, zastupce cestujicich a odesilatel(l, osoby s Ujmou na zdravi nebo majetku a osoby blizké
obéti nehody. Osobu s Ujmou na zdravi nebo majetku a osobu blizkou obéti nehody Drazni
inspekce informuje o pokroku v Setfeni, jsou-li ji znamy; pfitom zohledni jejich odivodnéné
potfeby.

(7) Nalezitosti zpravy o zahajeni Setfeni poddvané Agentufe Evropské unie pro Zeleznice stanovi
provadéci pravni predpis.

§53c

(1) Je-li toho pro ucely Setfeni tieba, Drazni inspekce muze dozadat pfislusny organ jiného
¢lenského statu nebo Agenturu Evropské unie pro Zeleznice o provedeni Ukonu sméfujiciho k
objasnéni pfiCiny mimofadné udalosti (dale jen "zjiStovaci ukon"), ktery by sama mohla provést
jen s obtiZzemi nebo s nelcelnymi naklady anebo ktery by nemohla provést vibec. Je-li Drazni
inspekce dozadana pfislusnym organem jiného ¢lenského statu, provede dozadany zjiStovaci
Ukon bez zbyte¢ného odkladu. Drazni inspekce odmitne provést dozadany zjiStovaci ukon, je-li
dozadani v rozporu s pravnimi predpisy. Drazni inspekce mizZe odmitnout provést dozadany
zjiStovaci Ukon, ohroZuje-li jeho provedeni plnéni jejich vlastnich dkold, nebo vyZaduje-li jeho
provedeni vynaloZzeni neimérnych naklad.

(2) Projevi-li se nasledky mimoradné udalosti kromé tzemi Ceské republiky také na Gzemi jiného
Clenského statu, spolupracuje Drazni inspekce s pfislusnym orgdnem tohoto statu na Setfeni
jejich pficin. Drazni inspekce muze v takovém pfipadé prizvat pFislusny organ jiného ¢lenského
statu k provedeni svych zjistovacich uUkon(. Drazni inspekce prizve pfislusny organ jiného
Clenského statu k provedeni svych zjiStovacich Ukond, je-li to vhodné a je-li Ucastnikem
mimoradné udalosti dopravce, ktery je drzitelem licence pro provozovani drazni dopravy vydané
timto clenskym statem, nebo UcCastni-li se mimofadné udalosti drazni vozidlo, které je
registrovdno nebo jehoZ udrzba je provadéna v tomto ¢lenském statu. Drazni inspekce zajisti
pfizvanému organu jiného ¢lenského statu pfistup k dikazam a informacim tykajicim se nehody
nebo incidentu.

§53d

(1) PFi Setfeni pfic¢in mimoradnych udalosti jsou inspektofi Drazni inspekce opravnéni

a) vstupovat na misto nehody nebo incidentu, na souvisejici prostor drahy a do drazniho vozidla,
b) kontrolovat odstrafovani trosek drazniho vozidla, soucasti drahy a dalSich draznich zafizeni,

c) zajiStovat trosky drazniho vozidla, souc¢asti drahy a dalSich draznich zafizeni pro ucely jejich
dalSiho zkoumani,

d) vyZzadovat pfistup k zdznamovym zafizenim a zajiStovat zaznamy z téchto zafizeni,

e) vyzadovat vysledky pitvy tél obéti a vysledky zkouSek provedenych na vzorcich odebranych z tél
obéti,



f) vyZzadovat vysledky vyslechll dot¢enych osob,

g) vyzadovat vysledky zkouSek zaméfenych na zjisténi pfitomnosti alkoholu nebo jiné navykové
latky a pfipadnych dalsSich lékafskych vySetfeni u dotéenych osob,

h) vyzadovat vysvétleni od dotéenych osob,

i) zajistovat dalSi dlikazy pro Setfeni a vyZadovat pfistup k veskerym dalsim informacim tykajicim
se nehody nebo incidentu a

j) vyzadovat od dotEenych osob soudinnost nezbytnou pro provedeni ovéfovaciho pokusu, jimz se
rozumi postup, pfi kterém jsou v uméle vytvofenych nebo obménénych podminkach provéfovany
skuteénosti zjiSténé v ramci Setfeni pFic¢in mimorfadnych udalosti nebo zjiStovany nové
skutec¢nosti dulezité pro toto Setfeni; naklady na provedeni ovéfovaciho pokusu nese Drazni
inspekce.

(2) Kazdy je povinen umoznit inspektorlim Drazniinspekce vykon jejich opravnéni bez zbyte¢ného
odkladu.

(3) Pri Setfeni pficin mimoradnych udalosti jsou inspektofi Drazniinspekce povinni prokazat se pfi
vykonu své funkce prikazem inspektora Drazni inspekce.

(4) V mimoradnych nebo skutkové slozitych pfipadech milzZe Drazni inspekce vyuzit pomoci
odborného konzultanta, ktery ma znalost specidlniho oboru, nebo nechat provést odborné
posouzeni znalcem. Se souhlasem inspektora Drazni inspekce muizZe konzultant v rozsahu
nezbytném pro vykon své funkce nahliZet do spisu o nehodé nebo incidentu a byt pfitomen vykonu
opravnéni inspektorl Drazni inspekce. Do vykonu opravnéni inspektor( Drazni inspekce nesmi
konzultant zasahovat. O vSech skute¢nostech, o nichz se konzultant v souvislosti s vykonem své
funkce dozvédél, je povinen zachovavat mléenlivost. Této povinnosti jej mizZe zprostit Drazni
inspekce. Na vylouceni konzultanta se pfiméfené pouziji pfedpisy o znalcich a tlumocnicich.

(5) PFi Setfeni pFicin mimoradnych udalosti a odstrariovani jejich nasledkd spolupracuje Drazni
inspekce se stalymi organy pro koordinaci slozek integrovaného zachranného systému. Pfi
provadéni zdchrannych a likvida¢nich praci na misté mimoradné udalosti spolupracuji inspektofi
Drazniinspekce s velitelem zdsahu zejména za Gcelem zachovani dlikaz(l nezbytnych pro Setfeni.

(6) Vzor priikazu inspektora Drazni inspekce stanovi provadéci pravni predpis.

§53e

(1) Drazni inspekce bez zbyte¢ného odkladu po dokoncéeni Setfeni, nejpozdéji do 12 mésicl ode
dne, kdy k mimofadné udalosti doSlo, zpracuje zavérecnou zpravu o vysledcich Setfeni a po
odstranéni osobnich Udajl ji zverfejni zplisobem umoznujicim dalkovy pfistup. Je-li to s ohledem
na predchézeni mimorddnym udalostem vhodné, obsahuje zavéreCna zprdva rovnéz
bezpecnostni doporuceni urené Draznimu uUfadu, Agentufe Evropské unie pro Zeleznice, jinému
spravnimu organu nebo pfisluSnému organu jiného ¢lenského statu. Drazni ufad a jiny spravni
organ vyuziji bezpe€nostni doporuceni k pfijeti odpovidajicich opatfeni, v€éetné navrhu na zménu
pravni Upravy. Navrh zavéreéné zpravy Drazni inspekce projedna s Draznim dfadem, dotéenym
provozovatelem drahy, dotéenym dopravcem a, povazuje-li to za vhodné, rovnéz s jinou osobou
nebo jinym spravnim organem.



(2) Nelze-li Setfeni mimoradné udalosti dokondéit do 12 mésicl ode dne, kdy k mimoradné udalosti
doslo, zvefejni Drazni inspekce v této lhité, pfipadné i kaZzdoro¢né, informace o dosavadnim
pokroku v Setfeni a podstatnych otazkach, které jsou jeho pfedmétem. Zavére€nou zpravu o
vysledcich Setfeniv takovém pfipadé Drazni inspekce zpracuje a zvefejni zplisobem umozriujicim
dalkovy pfistup bez zbyte¢ného odkladu po dokonéeni Setfeni.

(3) Drazni inspekce zavérec¢nou zpravu zasle
a) Draznimu dradu,
b) Agenture Evropské unie pro Zeleznice,

c) jinému spravnimu organu, tyka-li se bezpe€nostni doporuceni obsazené v zavérecné zpravé
jeho pusobnosti,

d) pfislusnému organu jiného ¢lenského statu, tyka-li se bezpeénostni doporucéeni obsazené v
zavérecné zprave jeho plsobnosti,

e) dotéenému provozovateli drahy,

f) dotéenému dopravci,

g) dot€enému vyrobci drazniho vozidla nebo jiného drazniho zafizeni,

h) odborové organizaci plsobici u dot¢eného provozovatele drahy nebo dopravce,

i) osobam s Ujmou na zdravi nebo majetku a osobam blizkym obéti nehody, jsou-li Drazni inspekci
znamy,

j) dotéené sloZce integrovaného zachranného systému a
k) pfipadnym zastupclim cestujicich a odesilateld.

(4) Drazni arad a jiny spravni organ sdéli Drazni inspekci ve lhité 12 mésict ode dne zverejnéni
zavérecné zpravy obsahujici jim uréend bezpecnostni doporuceni, jaka opatfeni v souvislosti s
timto doporucéenim pfijaly; toto sdéleni ¢ini pravidelné, alespon jednou ro¢né, do doby pfijeti
odpovidajicich opatfeni. Pro bezpecnostni doporuceni pfisluSsného organu jiného ¢lenského statu
se véta prvni pouZzije obdobné.

(5) Drazni inspekce zpracuje a do 30. zafi pfislusného kalendainiho roku zvefejni zplisobem
umozniujicim dalkovy pfistup vyroéni zprdvu o Setfeni mimorddnych udalosti, vydanych
bezpecnostnich doporucenich a opatfenich pfijatych na jejich zakladé za pfedchozi kalendarni
rok. Vyro¢ni zpravu zasle Drazni inspekce rovnéz Agenture Evropské unie pro Zeleznice.

(6) Nalezitosti zavérecné zpravy stanovi provadéci pravni predpis.

8§54

(1) Statni spravu ve vécech drah vykonavaji drazni spravni Grady, kterymi jsou Ministerstvo dopravy
a Drazni Gfad. Statni spravu ve vécech drah vykonavaji rovnéz Drazni inspekce a Urad.

(2) Pasobnost draznich spravnich uradd vykonavaji v rozsahu stanoveném timto zdkonem téz
obce v pfenesené plisobnosti.



§ 54a

zruSen

8§55

(1) Drazni ufad vykonava plsobnost podle tohoto zdkona nebo podle zvlastniho pravniho pfedpisu
s vyjimkou vé&ci, ve kterych tak &ini Ministerstvo dopravy, Drazni inspekce, Utad nebo obce.

(2) Drazni ufad vykonava plsobnost organu dozoru podle ustanoveni zvlastniho pravniho predpisu
nad stanovenymi vyrobky8h) a ostatnimi vyrobky8i) uréenymi pro provozovani drahy a drazni
dopravy, které jsou soucasti drahy nebo draznich vozidel, nad draznimi vozidly, uréenymi
technickymi zafizenimi a nad prvky interoperability a subsystémy.

(3) Drazni ufad dohlizi nad plnénim povinnosti tykajicich se dodrzovani prav cestujicich v
Zelezniéni prepravé podle pfimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho prava a
povinnosti cestujicich v Zelezni¢ni pfepravé 17) a vyfizuje stiznosti na porusSovani téchto
povinnosti.

(4) Drazni ufad na zadost vlastnika lanové drahy rozhodne o zafazeni lanové drahy do kategorie
historické drahy, jsou-li splnény podminky podle pfimo pouzitelného pfedpisu Evropské unie v
oblasti lanovych drah19). Drazni (fad na Zadost vlastnika lanové drahy rozhodne rovnéz o zafazeni
lanové drahy do kategorie pamatkové drahy, jsou-li splnény podminky podle pfimo pouzitelného
predpisu Evropské unie v oblasti lanovych drah19) a byla-li lanova drédha prohlaSena za kulturni
pamatku nebo nachazi-li se v pamatkové rezervaci nebo v pamatkové zéné. Zadost o zatazeni
lanové drahy do kategorie historické nebo pamatkové drahy obsahuje vedle obecnych nalezitosti
podle spravniho fadu doklady prokazujici splnéni podminek stanovenych pfimo pouzitelnym
predpisem Evropské unie v oblasti lanovych drah19).

(5) Drézni ufad kazdoro¢né ve spolupraci s Ministerstvem dopravy zpracovava plan opatreni k
zajisténi bezpecCnosti provozovani drahy celostatni a drah regionalnich a drazni dopravy na téchto
drahach. Opatfeni obsazena v planu musi sméfovat k naplnéni spolec¢nych bezpeénostnich cill
podle pfedpisu Evropské unie upravujiciho spolec¢né bezpecnostni cile pro zZelezni¢ni systém42).
Tento plan Drazni Ufad zverejni zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup.

(6) Vnitrostatni pravni pfedpisy stanovujici technické pozadavky nebo pozadavky na bezpecnost,
tykajici se provozovanidrahy celostatni nebo regionalni anebo drazni dopravy provozované na této
dréze, a jejich navrhy oznamuje Evropské komisi a Agentufe Evropské unie pro Zeleznice drazni
spravni urad.

(7) Drazni ufad uchovava udaje ziskané od provozovatele drahy celostatni nebo regionalni podle §
22 odst. 2 pism. k) po dobu 3 let od jejich ziskani.

(8) Drazni urad zverejni vyro¢ni zpravu o své ¢innosti za kalendarni rok a do 30. zafi nasledujiciho
kalendarniho roku ji postoupi Agenture Evropské unie pro Zeleznice. Obsah vyrocni zpravy stanovi
provadéci pravni predpis.

§56

Ministerstvo dopravy:



a) rozhoduje o zafazeni Zelezni¢ni drahy do kategorie; zruSeni celostatni nebo regionalni drahy po
dohodé s Ministerstvem obrany,

b) rozhoduje o zméné kategorie drahy celostatni na jinou kategorii Zelezni¢ni drahy a o zméné
kategorie jiné Zelezni¢ni drahy nez drahy celostatni na drahu celostatni po dohodé s Ministerstvem
obrany,

c) je odvolacim organem ve spravnim fizeni ve vécech upravenych timto zakonem proti rozhodnuti
Drazniho uradu, Drazni inspekce a obci,

d) uplatfiuje stanoviska k uzemné planovaci dokumentaci a k Uzemnimu opatfeni o stavebni
uzavére z hlediska zajmU a zameér( ve vécech drah Zelezni¢nich, s vyjimkou drahy specialni.

§ 56a

(1) Obecni ufad uplatiuje stanovisko k Uzemnimu planu, regulacnimu planu a k uzemnimu
opatfeni o stavebni uzavére z hlediska drahy specidlni, tramvajové, trolejbusové a lanové.

(2) Drazni spravni urad vydava zavazné stanovisko v fizeni o pozastaveni, omezeni nebo zakazu
kaceni dfevin podle zdkona o ochrané pfirody a krajiny, jde-li o kaceni dfevin za Ucelem zajisténi
provozuschopnosti Zelezni¢ni drahy nebo zajisténi plynulé a bezpe&né drazni dopravy na této
draze. Pokud by pozastavenim, omezenim nebo zdkazem kaceni doslo k ohroZeni tohoto ucelu,
vyda drazni spravni ufad nesouhlasné zavazné stanovisko.

8§57

(1) Hlavni mésto Praha9) vykonava prenesenou plisobnost podle tohoto zakona ve véci drahy
tramvajové, trolejbusové, lanové a specialni drahy s vyjimkou:

a) schvalovani typu drazniho vozidla,
b) schvalovani zpUsobilosti drazniho vozidla,
c) schvalovani zplsobilosti uréenych technickych zafizeni,

d) rozhodovani o osvédceni o odborné zplsobilosti fyzickych osob k provadeéni revizi, prohlidek a
zkousek uréenych technickych zafizeni,

e) rozhodovani o zastaveni nebo omezeni provozu uréenych technickych zafizeni a o odnéti
prlkazt jejich zpUsobilosti.

(2) Ostatni obce10) vykonavaji pfenesenou pulsobnost podle tohoto zdkona ve véci drahy
tramvajové, trolejbusové, lanové a specialni drahy s vyjimkou:

a) schvalovani typu drazniho vozidla,
b) schvalovani zplsobilosti drazniho vozidla,
c) schvalovani zpUsobilosti uréenych technickych zafizeni,

d) rozhodovani o osvédceni o odborné zplsobilosti fyzickych osob k provadeéni revizi, prohlidek a
zkous$ek ur¢enych technickych zafizeni,



e) rozhodovani o zastaveni nebo omezeni provozu uréenych technickych zafizeni a o odnéti
prakaz( jejich zplsobilosti,

f) pdsobnosti stavebniho Ufadu,
g) vydavani prakazu zpUsobilosti k fizeni lanovych drah.

(3) Prislusnou k rozhodovani podle tohoto zdkona je obec, v jejimz izemnim obvodu se nachazi
draha tramvajova, trolejbusova, lanova nebo specialni draha.

§57a

(1) Drézni tfad uvédomi bez zbyteéného odkladu Urad o zahajeni fizeni a umozni mu v pfimérené
lhaté vyjadfit se v fizeni, je-li pfedmétem Fizeni

a) vydani, zmeéna, odnéti nebo zruseni

1. Ufedniho povoleni k provozovani drahy,

2. osvédceni provozovatele drahy,

3. opravnéni k provozovani drazni dopravy, nebo

4. osvédcCeni dopravce,

b) omezeni a zastaveni vefejné drazni dopravy, nebo

c) schvaleni technické zpUsobilosti drazniho vozidla.

(2) V fizenich podle odstavce 1 je Ufad dotéenym organem.

(3) Zahiji-li Urad fizeni podle tohoto zdkona, uvédomi o tom bez zbytedného odkladu Drazni Grad
a umozni mu v pfiméfené Lhité se v fizeni vyjadfit. Drazni Gfad je v tomto fizeni dotéenym
organem.

(4) V tizenich vedenych Utadem, kterd se tykaji mezindrodni drazni dopravy, si Utad vyzada
vyjadfeni pfisluSného organu jiného statu, jehoz uzemi je takovou dopravou dotéeno. V pfipadé
potfeby si Ufad rovné? vy7ada vyjadieni spole&ného koordinaéniho orgédnu pFidélct kapacity
drahy. Vyzada-li si vyjadieni Uradu pfislugny orgén jiného statu v fizeni, které se tyka mezinarodni
drazni dopravy, Ufad své vyjadreni poskytne bez zbyte&ného odkladu.

(5) Ufad své rozhodnuti vydana podle tohoto zdkona po nabyti pravni moci a po odstrané&ni
osobnich udajd a informaci, které jsou obchodnim tajemstvim, trvale zvefejiiuje zplsobem
umozniujicim dalkovy pfistup.

(6) Ufad pravidelné projednéva situaci pfi provozovani drahy a drazni dopravy s provozovateli
drahy, dopravci a zastupci odesilatel(l a cestujicich a zjiSténé Udaje zohledfiuje pfi své ¢innosti.
Projednani Urad kona alespori kazdé 2 roky.

Statni dozor

§58



Statni dozor

(1) Statni dozor nad dodrZzovanim povinnosti stanovenych timto zdkonem nebo jinymi pravnimi
predpisy a mezinarodnimi smlouvami, které jsou soucasti pravniho fadu, v oblasti drah a
podminek stanovenych v rozhodnutich vydanych podle tohoto zdkona vykonavaji v rozsahu své
plsobnosti drazni spravni Gfad a Urad. V rozsahu své plisobnosti vykondvaji statni dozor také
obce; jde o vykon pfenesené plsobnosti.

(2) Povéreni k vykonu statniho dozoru ma formu prakazu.

(3) Provozovatel drahy a dopravce jsou povinni osobu povéfenou k vykonu statniho dozoru pfi
vykonu statniho dozoru bezplatné dopravit po draze a umoznit mu bezplatné uziti drahy, drazniho
vozidla a draznich sdélovacich zafizeni.

(4) Zjisti-li osoba povéfena k vykonu statniho dozoru pfi vykonu statniho dozoru poruseni
povinnosti nebo podminek podle odstavce 1, podle potieby a povahy zjiSténych nedostatk( uloZi
zpusob a lhatu k odstranéni téchto nedostatk( a jejich pficin.

(5) Drazni spravni urad spolupracuje s pfislusnym orgdnem jiného &lenského statu v souvislosti s
vykonem statniho dozoru v oblasti bezpeénosti

a) provozovani drahy celostatni nebo regionalni, piesahuje-li draha statni hranici Ceské republiky,
nebo

b) drazni dopravy provozované na draze celostatni nebo regionalni, je-li provozovana rovnéz v
jiném &lenském statu.

(86) Vzor prikazu k vykonu statniho dozoru stanovi provadéci pravni predpis.

§59

Kontrolu vykonu statni spravy ve vécech drah Draznim ufadem, Drazni inspekci a obcemi
vykonava Ministerstvo dopravy; to neplati, jde-li o vykon plsobnosti Drazni inspekce pfi Setfeni
nehod a incidentd.

§ 593

zrusen

CAST JEDENACTA

SPOLECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

§60



(1) Vlada Ceské republiky rozhodne ve Lh{ité jednoho roku od tdinnosti tohoto zakona, ktera ¢ast
z dréhy celostétni, jiz provozuji Ceské drahy na zakladé zvladstniho zakona,5) je drédha regionalni.
Drahy regionalni je Ministerstvo dopravy povinno zvefejnit v Obchodnim véstniku. Na rozhodovani
se nevztahuji obecné predpisy o spravnim fizeni.

(2) PFi rozhodovani podle odstavce 1 se nezafradi do kategorie regionalni drahy ta ¢ast drahy
celostatni, kterd je uvedena v seznamu trati podle mezinarodni dohody, kterou je Ceska republika
vazana.11)

(3) Provozovani drah a drazni dopravy neni zivnosti podle zivnostenského zakona.12)

§61

Prava a zdvazky rozpoctové organizace Drazni Gfad zfizené Ministerstvem dopravy existujici ke dni
jejiho zruSeni, pfechazeji dnem nabyti UCinnosti tohoto zakona na Drazni Ufad zfizeny podle
tohoto zakona.

§62

(1) Dopravci, ktefi provozuji drazni dopravu na zakladé koncese, jsou povinni do jednoho roku od
ucinnosti tohoto zdakona pozadat o udélenilicence (§ 24). Do doby rozhodnuti drazniho spravniho
Uradu se tito dopravci povaZzuji za dopravce, kterym byla udélena licence podle tohoto zdkona.

(2) Provozovatelé drahy, ktefi provozuji drahu na zakladé koncese, jsou povinni pozadat drazni
spravni ufad do jednoho roku od ucinnosti tohoto zakona o vydani ufedniho povoleni k
provozovanidrahy (8 11). Do doby rozhodnuti drazniho spravniho Ufadu se tito provozovatelé drahy
povaZzuji za provozovatele drahy, kterym bylo vydano ufedni povoleni podle tohoto zakona.

(3) Osoby, které Fidi drazni vozidlo, jsou povinny zazadat drazni spravni Ufad o vydani prlikazu
zpusobilosti k fizeni (8 45) do jednoho roku od Uc¢innosti tohoto zakona. Do doby rozhodnuti o
zpUsobilosti k fizeni se tyto osoby povaZuji za osoby zpUsobilé k fizeni podle tohoto zdkona.

(4) Je-li jedna fyzicka nebo pravnicka osoba zaroven provozovatelem celostatni nebo regionalni
drahy a provozovatelem drazni dopravy na téchto drahach, je pro tuto fyzickou nebo pravnickou
osobu zavazné vedeni oddéleného ucetnictvi a oddéleného uctovani v ucetnich okruzich za
provozovani drahy, za osobni drazni dopravu, za nakladni drazni dopravu a ¢innosti, na néz byly
poskytnuty financni prostfedky z vefejnych rozpoc¢tl pfi provozovani drahy a provozovani drazni
dopravy. Oddélené uctovani v icetnich okruzich za provozovani drahy, za osobni drazni dopravu,
za nakladni drazni dopravu a Cinnosti, na néz byly poskytnuty finanéni prostifedky z vefejnych
rozpoctl, provadi i provozovatel drazni dopravy, ktery neni souc¢asné provozovatelem drahy.
Finanéni prostfedky k provozovaniverfejné drazni osobni dopravy a prostfedky k provozovani drahy
poskytnuté z vefejnych rozpoc¢tl se vedou samostatné a nemohou se prevadét do jinych ¢innosti.

§63

(1) Pravni vztahy zaloZzené vleckovou smlouvou podle vyhlasky Ministerstva dopravy ¢. 126/1964
Sb., o styku mezi drahami celostatnimi a vleCkami a o vztazich mezi zd¢astnénymi organizacemi



(vleCkové podminky), vzniklé pfede dnem ucinnosti tohoto zakona, jakozZ i prava z nich vznikla, se
fidi dosavadnimi pfedpisy.

(2) Podminky pro pfepravu nebezpeénych véci na Zelezni¢ni draze upravuje zvlastni pravni
predpis12a).

§64

zrusen

§65

Prepravni fad upravujici pfepravni podminky na draze celostatni a na draze regionalni se mize
odchylit od ustanoveni obchodniho zakoniku, pokud pfejima ustanoveni mezinarodnich smluy,
kterymi je Ceska republika vazéna a které byly vyhlaseny ve Sbirce zakon& a mezinarodnich smluv
nebo v pfedchazejici obdobné sbirce.

§ 65a

(1) Rozhodnuti drazniho spravniho Ufadu, proti némuz se nelze odvolat ani podat namitky a nelze
je pfezkoumat v pfezkumném Fizeni, neni vylouc¢eno ze soudniho pfezkoumani. Podani zaloby
proti rozhodnuti drédzniho spravniho Ufadu podle § 19b odst. 1, § 19b odst. 2, § 31c odst. 1 a §49h
odst. 4 ma odkladny ucinek.

(2) K soudnimu prezkumu rozhodnuti Ufadu vydaného podle tohoto zdkona jsou pfislu§né soudy
jednajici a rozhodujici ve spravnim soudnictvi.

8 66

Zmocnovaci ustanoveni

(1) Ministerstvo dopravy vyda vyhlasku k provedeni § 3 odst. 1, § 4a odst. 3,§6 odst. 1a 2,87 odst.
1, 8§ 14a odst. 3, § 19 odst. 7, § 20 odst. 4, § 22 odst. 5, § 23 odst. 1 pism. a), § 23 odst. 8, § 23d
odst. 5, § 25 odst. 6, § 27 odst. 3, § 34 odst. 7, § 35 odst. 4, 8 36 odst. 4, § 37 odst. 7, § 42 odst. 3,
§43c odst. 9, § 43d odst. 5, § 44 odst. 1 a 2, § 45 odst. 8, § 46¢c odst. 3, § 46e odst. 5, § 46j odst. 5,
§ 46t odst. 2, § 47 odst. 2, § 48 odst. 1, § 49 odst. 3 pism. a) ad), §49a odst. 2a 3, § 490 odst. 9, §
49p odst. 7, 8 53b odst. 7, § 53d odst. 6, § 53e odst. 6, § 55 odst. 8 a § 58 odst. 6.

(2) Ministerstvo zdravotnictvi vyda vyhlasku o podminkach zdravotni zplsobilosti osob k
provozovani drahy a drazni dopravy a o zplsobu provadéni posudkové ¢innosti a k provedeni § 45
odst. 3, § 46d odst. 2 a § 46f odst. 3.

(3) Ministerstvo dopravy vyda pravni pfedpis, kterym stanovi soucasti drahy.



(4) Ministerstvo dopravy stanovi vyhlaskou druhy mimofadnych udalostiv drazni doprave, postup
pfivzniku a opatfeni na misté mimoradné udalosti, pfislusnost k zjiStovani jejich pfi¢in a okolnosti
a opatfeni k pfedchéazeni vzniku mimofadnych udalosti.

8§67

ZruSovaci ustanoveni
Timto zdkonem se zrusuji:
1. zakon ¢. 51/1964 Sb., o drahach, ve znéni zakona ¢. 104/1974 Sb.,

2. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 52/1964 Sh., kterou se provadi zakon o drahach, ve znéni
vyhlaSek ¢. 132/1969 Sb. a ¢. 122/1974 Sb.,

3. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 68/1964 Sb., o pfeneseni plisobnosti statni spravy ve vécech
drah, ve znéni vyhlasky ¢. 11/1979 Sb., o plsobnosti sprav celostatnich drah na Useku statniho
odborného technického dozoru na drahach, a vyhlasky ¢. 177/1988 Sb.,

4. vyhlaska Ministerstva dopravy ¢. 126/1964 Sb., o styku mezi dréhami celostatnimi a vleCkami a
o vztazich mezi zdCastnénymi organizacemi (vleCkové podminky), ve znéni vyhlasek ¢. 111/1966
Sb., €. 2/1980 Sb., ¢. 42/1984 Sb. a ¢. 74/1985 Sb.,

5. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 11/1979 Sb., o plisobnosti sprav celostatnich
drah na Useku statniho odborného technického dozoru na drahéach,

6. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 123/1979 Sb., o méstské hromadné dopravé,

7. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy €. 18/1981 Sb., o schvalovani draznich vozidel a
zvlastnich draznich mechanizac€nich zafizeni,

8. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy €. 61/1982 Sb., o urenych technickych zafizenich,

v

9. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 72/1984 Sb., o podminkach zpUsobilosti
kontejnert ISO fady 1 k bezpec¢nému a plynulému provozu,

10. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 8/1987 Sb., o zpUsobilosti dovazenych lanovych
drah ajinych technickych zafizeni,

11. vyhlaSka Federalniho ministerstva dopravy ¢. 7/1988 Sb., o kfizeni pozemnich komunikaci s
drahami v urovni koleji,

12. vyhlaska Federalniho ministerstva dopravy ¢. 190/1988 Sb., kterou se stanovi pevné ¢astky
nahrad za zpasobeni malych poruch v provozu vlaku na celostatnich drahach a vleékach, ve znéni
vyhlasky ¢. 316/1992 Sb.,

13. vyhldSka Federalniho ministerstva dopravy ¢. 38/1990 Sb., kterou se stanovi nékteré podminky
k zajisténi bezpecného a plynulého provozu zdvihacich zafizeni pro manipulaci s kontejnery ISO
fady 1,



14. smérnice Federalniho ministerstva dopravy, Generalni prokuratury CSSR a Federélniho
ministerstva vnitra ¢. j. 11 471/1973, o koordinaci a soucinnosti organt dopravy, bezpec¢nosti a
prokuratury pfi zelezniCnich nehodach (registrovana v ¢astce 12/1973 Sh.),

15. vynos Federdlniho ministerstva dopravy €. j. 11 446/1974, o pravidelném opakovaném
pfezkuSovani jerabnikll a vazacl pracujicich se silniénimi vyloZnikovymi jefaby nebo se
zelezniénimi kolejovymi vyloZnikovymi jefaby (registrovan v ¢astce 15/1974 Sh.),

16. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 19 239/1974, o lhatach dozorcéi ¢innosti statniho
odborného technického dozoru (registrovan v ¢astce 15/1974 Sb.),

17. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 12 142/1975-18, o zdvihacim zafizeni horni
plosiny poschodového Zelezni¢niho vozu pro dopravu osobnich automobild, ve znéni vynosu ¢. j.
23 229/79-025 (registrovany v ¢astce 33/1975 Sbh. a ¢astce 6/1980 Sb.),

18. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 12 241/75-025, o pUsobnosti sprav celostatnich
drah jako draznich spravnich organ(, ve znénivynosu €. j. 25 112/77 (registrovany v ¢astce 2/1973
Sb.av ¢éastce 20/1975 Sb.),

19. vynos Federalniho ministerstva dopravy a Ceského bariského uradu &. 3939/19/1976, o
pravidlech technického provozu pro ddlni drahy povrchovych hnédouhelnych dold (PTP-D)
(registrovan v ¢astce 4/1979 Sb.),

20. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. 26 049/76, kterym se vydava ZkuSebni fad pro
fidice, prlvoddi, dispecery, vypravéi a pracovniky pfepravni kontroly méstské hromadné prepravy,
ve znéni vynosu €. 7 129/1982-025 (registrovany v ¢astce 8/1977 Sb. a v ¢astce 9/1982 Sb.),

21. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. 19 022/1978, o odborné zpUlsobilosti v
elektrotechnice na drahach (registrovan v ¢astce 32/1978 Sb.),

22. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 8 624/1982-25, kterym se stanovi pevné ¢astky
nahrad za poskozeni Zelezni¢nich voz( a zafizeni, ve znéni vynosu ¢. j. 18 682/1992-040
(registrovany v ¢astce 16/1982 Sh.a v ¢astce 81/1992 Sb.),

23. vynos Federalniho ministerstva dopravy ¢. j. 9 737/1984, o pfepravach vojenskych
kontejnerovych zasilek (registrovan v ¢astce 22/1984 Sb.),

24. vynos Federalniho ministerstva dopravy &. j. 5 095/85-UUZZ, kterym se vyddvaji smérnice o
zdravotni zpUsobilosti pracovnik( na Zeleznicich (registrovan v ¢astce 16/1985 Sb.),

25. vynos Federalniho ministerstva dopravy €. j. 8 969/85, kterym se stanovi nékteré podminky
vykonu statniho odborného technického dozoru na zajisténi bezpecnosti kontejner( ISO fady 1 v
provozu (registrovan v ¢astce 24/1985 Sbh.).

§68

U&innost

Tento zakon nabyva ucinnosti dnem 1. ledna 1995.

Uhdewv.r.



Havelv.r.

Klausv.r.

Vybrana ustanoveni novel
CLIl zakona &. 103/2004 Sb.
Pfechodné ustanoveni k ¢asti prvni

Povéreni pravnickych osob ke zkouskam draznich vozidel vydana Ministerstvem dopravy podle §
43 odst. 4 zdkona ¢&. 266/1994 Sb., o drahach, pfed nabytim Gc¢innosti tohoto zakona a povéreni
pravnickych osob k technickym prohlidkam a zkouskam uréenych technickych zafizeni vydana
Ministerstvem dopravy podle § 47 odst. 4 zakona ¢. 266/1994 Sb., o drahach, pfed nabytim
ucinnosti tohoto zakona zUstavaji v platnosti do doby stanovené v povéreni.

CLll z&kona &. 181/2006 Sb.
Pfechodnd ustanoveni

1. Povinnost zdkonem stanovenych osob pfedlozit vyro¢ni zpravu o bezpecénosti provozovani
drahy podle § 22 odst. 2 pism. e) zakona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona, nebo vyro¢ni zpravu o bezpeénosti provozovani drazni dopravy podle §
35 odst. 2 pism. g) zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto
zékona, a zverejnit vyro¢ni zpravu o ¢innosti Drazniho Ufadu podle § 49e odst. 6 zdkona &.
266/1994 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti Ucinnosti tohoto zdkona, nebo vyroéni zpravu o
Setfeni pficin a okolnosti vzniku mimoradnych udalosti podle § 53b odst. 6 zdkona ¢. 266/1994
Sb., ve znéni uU¢inném ode dne nabyti UCinnosti tohoto zdkona, se vztahuje poprvé ke
kalendafnimu roku 2006.

2. Provozovatelé drahy celostatni a regionalni, ktefi provozuji drahu na zakladé ufedniho povoleni,
jsou povinni do jednoho roku od Uc¢innosti tohoto zakona pozadat drazni spravni Ufad o vydani
osvédceni o bezpecnosti provozovatele drahy. Do doby rozhodnuti drazniho spravniho Ufadu o
vydani osvédCeni o bezpecnosti provozovatele drahy se povazuji za provozovatele drahy, kterym
bylo osvédcéeni o bezpeénosti provozovatele drahy vydano.

3. Osvédceni dopravce vydané podle ustanoveni dosavadnich pravnich pfedpist se povaZuje za
osvédcéeni dopravce podle tohoto zédkona a z(stava v platnosti do 31. prosince 2007.

4. Lhity stanovené zakonem pro podani Zadosti o pfidéleni kapacity dopravni cesty podle § 34d
odst. 2 zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zadkona, pro
vypracovani navrhu jizdniho fadu podle § 40 odst. 1 zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni t¢inném ode
dne nabyti 4¢innosti tohoto zdkona, a pro jeho projednani podle § 40 odst. 2 zakona ¢. 266/1994
Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zdkona, se uplatni poprvé pfi zpracovani
jizdniho fadu platného pro obdobi 2008 az 2009.

CAST TRETI zakona &. 191/2006 Sb.
PRECHODNA USTANOVENI K CASTEM PRVNIi A DRUHE

cLln



1. Zafizeni lyZarskych vlek( se povaZuji za provozné zplsobild za podminky, Ze nejpozdéji do
Sestnacti mésicl od nabyti U¢innosti tohoto zdkona poZada provozovatel lyzafského vleku Drazni
urad o vydani prikazu zpUsobilosti uréeného technického zafizeni (§ 47 zakona ¢. 266/1994 Sb.,
o drahach, ve znéni pozdéjsich pfedpis(). Nepozada-li provozovatel v této lhté o vydani prikazu
zpUsobilosti, pozbyva uplynutim této Lhity zafizeni provozni zpUsobilosti.

2.V provozovani lyzafského vieku mohou fyzické a pravnické osoby pokra¢ovat po dobu jednoho
roku ode dne, kdy tento zakon nabude Uc¢innosti, na zakladé opravnéni k podnikatelské ¢innosti
nebo podnikatelského opravneéni, které ziskaly pfed jeho UcCinnosti. Po uplynuti lhity tato
opravnéni zanikaji. Fyzické nebo pravnické osoby provozujici lyzarsky vlek predlozi
zivnostenskému Uradu ve Lhité deset mésicl od Ucinnosti tohoto zakona doklady prokazujici, ze
spliuji podminky stanovené Zivnostenskym zakonem, nebo Ze ustanovily odpovédného zastupce,
ktery podminky splfiuje. Za tohoto predpokladu vyda Zivnostensky ufad ve Lhdté 60 dnl od
predlozeni doklad( Zivhostensky list k provozovani lyZzarského vleku.

CLl. Il zdkona &. 134/2011 Sb.
Pfechodna ustanoveni

1. Povoleni k uvedeni do provozu udélena draznimu vozidlu zahrani¢niho dopravce pred 19.
dervencem 2008 na zékladé mezinarodni smlouvy, kterou je Ceska republika vazana, z(istavaji v
platnosti.

2. Platné prlkazy zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla vydané pfede dnem nabyti Gcinnosti
tohoto zakona opravnuiji k Fizeni drazniho vozidla na draze celostatni a regionalni podle dosavadni
pravni Upravy

a) vdoprave pres statni hranice do 31. prosince 2011,
b) ve vnitrostatni dopravé do 31. prosince 2015.

3. Drzitelé platného prikazu zpUlsobilosti k fizeni drazniho vozidla, ktefi vykondvaji ¢innost
strojvedoucich na draze celostatni nebo regionalni, mohou pozadat drazni spravni ufad o vydani
licence strojvedouciho

a) pro fizeni drazniho vozidla v dopravé pres statni hranice do 31. fijna 2011,
b) pro fizeni drazniho vozidla ve vnitrostatni dopraveé do 31. prosince 2014.

K Zadosti pfilozi posudek, ktery doklada zdravotni zplsobilost podle zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve
znéni u¢inném do dne nabyti i¢innosti tohoto zakona, a neni starSi nez 3 mésice. Drazni spravni
urad vyda Zadateli, ktery je zdravotné zpUsobily, licenci strojvedouciho.

4. Drziteli licence strojvedouciho, vydané podle bodu 3, vyda dopravce osvédceni strojvedouciho
bez prokazovani zvlastni odborné zptsobilosti, pokud

a) je v zakladnim pracovnépravnim vztahu s dopravcem a
b) od vydani licence strojvedouciho neuplynul vice nez 1 rok.

V osvédcéeni strojvedouciho vymezi dopravce drahu nebo jeji ¢ést, druhy draznich vozidel a
zpusob jejich uziti, pro které je osvédceni platné, podle druhu drahy a druhu drazniho vozidla
uvedenych v prlkazu zpUsobilosti k fizeni drazniho vozidla, vydaném podle zakona ¢. 266/1994
Sb., ve znéni u¢inném do dne Uc¢innosti tohoto zakona. Prlikaz zpUsobilosti k fizeni drazniho



vozidla pozbyva platnosti dnem vydani osvédceni vydaného podle zakona ¢. 266/1994 Sb., ve
znéni u¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona.

CLl. Il z&kona &. 180/2014 Sb.
Pfechodné ustanoveni

Rizeni podle § 23b odst. 2, § 31 odst. 2, § 34g odst. 3, § 38 odst. 3 a 5, § 50 odst. 2, § 50 odst. 3
pism. c), 8 51 odst. 2, 8 51 odst. 3 pism. c), 8 51 odst. 4 pism. h) azj), § 51 odst. 5 pism. e) azg), §
52 odst. 3 pism. d) a § 52 odst. 7 zahajend pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona se dokoné&i
podle zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona.

CLIl z&kona &. 319/2016 Sb.
Pfechodnd ustanoveni

1. Provozovatel drahy celostatni nebo regionalni anebo vefejné pfistupné vlecky pfijme plan
obchodni ¢innosti podle § 23 odst. 2 a 3 zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zédkona, do 12 mésicl ode dne nabyti Gc¢innosti tohoto zakona.

2. Smlouvy o provozovani drazni dopravy na draze celostatni nebo regiondalni anebo na vefejné
pfistupné vleCce uzaviené prede dnem nabyti Uuéinnosti tohoto zakona musi byt uvedeny do
souladu s § 23 odst. 4 zakona &. 266/1994 Sb., ve znéni i¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto
zékona, do 24 mésic( ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.

3. Rizeni o udéleni opréavnéni k provozovani drazni dopravy zahajené prede dnem nabyti Géinnosti
tohoto zakona se dokonci podle zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném prede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

4. Drzitel licence pro provozovani drazni dopravy vydané prede dnem nabyti Uc¢innosti tohoto
zakona se ode dne nabyti U€innosti tohoto zakona povaZuje za drzitele licence podle zdkona &.
266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti i¢innosti tohoto zédkona. Vyhovi-li drazni spravni
Ufad po nabyti UCinnosti tohoto zakona Zadosti o zménu druhu drazni dopravy nebo je-li mu
oznamena zména Udajd uvedenych v licenci, vyda novou licenci podle § 25 zdkona ¢. 266/1994
Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona.

5. Na pfidélovani kapacity v kalendafnim roce, ve kterém nabude G¢innosti tento zakon, se pouziji
§34b az § 34f a § 40 zdkona €. 266/1994 Sh., ve znéni i¢inném pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto
zakona, a § 34e az § 34f zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni u€¢inném ode dne nabyti U€innosti tohoto
zékona.

6. Rizeni podle § 34g a 34j zakona &. 266/1994 Sb., ve znéni G&inném prede dnem nabyti G&innosti
tohoto zakona, zahajend prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona se dokonéi podle zakona €.
266/1994 Sb., ve znéni uc¢inném pfede dnem nabyti Ucinnosti tohoto zakona.

7. Provozovatel verfejné pristupné vle¢ky pfijme a zvefejni prohlaseni o draze podle § 33 zakona ¢.
266/1994 Sbh., ve znéni U¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona, do 12 mésicl ode dne
nabyti Ucinnosti tohoto zakona. Do doby pfidéleni kapacity na zékladé pfijatého prohlaseni o
draze umozni dopravcim uziti vefejné pfistupné vlecky nediskriminac¢nim zplisobem za cenu
sjednanou podle cenovych predpisu.

8. Dopravce, ktery provozuje drazni dopravu na draze celostatni nebo na draze regionalni, pfijme
plan obchodni ¢innosti podle § 35 odst. 1 pism. i) zakona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni uc¢inném ode
dne nabyti i¢innosti tohoto zdkona, do 12 mésicl ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona.



9. Zelezniéni drahu, zafazenou ke dni nabyti Ucinnosti tohoto zakona do kategorie drah
regionalnich, lze zafadit do kategorie drah mistnich jen tehdy, pozada-li o to jeji vlastnik nebo
provozovatel a jsou-li splnény podminky pro zafazeni do kategorie drah mistnich podle zakona €.
266/1994 Sb., ve znéni Ui¢inném po dni nabyti 4¢innosti tohoto zakona.

CLll z&kona &. 367/2019 Sb.
Pfechodna ustanoveni

1. Provozovatel vlecky, ktera je ke dni nabyti U¢innosti tohoto zdkona vle€kou vefejné pfistupnou
podle § 22a odst. 2 zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni ic¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto
zakona, sdéli tuto skute¢nost Ufadu do 1 mésice ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona. Byla-li
tato vleCka pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona provozovana jako vefejné nepfistupna, jeji
provozovatel do 12 mésicl ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona pfijme a zvefejni prohlaseni o
draze a zahdji provozovani vlecky jako vefejné pfistupné. Do doby pridéleni kapacity drahy na
zakladé prijatého prohlaseni o draze umozni dopravedim uzZiti vliecky nediskrimina¢nim zptsobem
za cenu sjednanou podle cenovych pfedpisu.

2. Je-li provozovatel verejné nepfistupné vlecky ke dni nabyti u¢innosti tohoto zdkona povinen
umoznit jeji uziti zptisobem podle § 22a odst. 3 zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve znéni ic¢inném ode dne
nabyti G&innosti tohoto zakona, sdéli tuto skute¢nost Uradu do 1 mésice ode dne nabyti Gi&innosti
tohoto zakona.

3. Pokud podnikatel, ktery je soucasti vertikalné integrovaného podniku, s jinym podnikatelem v
ramci téhoz podniku pfede dnem nabyti U€innosti tohoto zdkona uzaviel smlouvu o uvéru nebo
zapUjcce nebo ucinil jiné obdobné pravni jednani, pficemZ tato smlouva nebo pravni jednani
nespliuje podminky stanovené v § 42b odst. 2 zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném ode dne
nabyti G€innosti tohoto zakona, a na zakladé této smlouvy nebo pravniho jednani ma byt po nabyti
ucinnosti tohoto zdkona poskytnuto plnéni, jsou strany takového zavazku povinny do 3 mésict
ode dne nabyti U¢innosti tohoto zakona uvést prava a povinnosti, které jsou jeho obsahem, do
souladu s témito podminkami.

4. Rizeni zahajena prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zakona se dokoné&i podle zakona &.
266/1994 Sb., ve znéni U¢inném prfede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona.

5. Ode dne nabyti uc€innosti tohoto zakona se pro povéfeni pravnickych osob k ¢innostem
posuzovani shody soucasti a subsystému evropského Zelezni¢niho systému uplatni podminky
stanovené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditacia dozor nad trhem tykajicim se uvadénivyrobkd na trh a kterym se zrusuje
nafizeni (EHS) ¢. 339/93 a podminky stanovené ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/797 o interoperabilité zelezniéniho systému v Evropské unii. Dosavadni povéfeni
pravnickych osob k ¢innostem posuzovani shody podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/57/ES o interoperabilité zelezni¢niho systému ve Spolecenstvi ke dni 16. 6. 2020 zanikaiji.

6. Osobou opravnénou k autorizaci podle zakona ¢. 22/1997 Sb., o technickych pozadavcich na
vyrobky, a k akreditaci pravnickych osob k ¢innostem posuzovani shody souc¢asti a subsystému
evropského zelezni¢niho systému podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008,
kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajicim se uvadéni vyrobkd na trh
a kterym se zru$uje nafizeni (EHS) &. 339/93, je, ode dne nabyti G&innosti tohoto zakona, Ufad pro
technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi.



7. Oznamujicim orgdnem podle ¢lanku 27 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/797 o interoperabilité Zelezni¢niho systému v Evropské unii je, ode dne nabyti U¢innosti
tohoto zakona, Utad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi.

CLXXIIl zakona &. 284/2021 Sb.
Prfechodna ustanoveni

1. Rizeni a jiné postupy zahajené prede dnem nabyti G¢innosti tohoto zdkona se dokonéi a préva
a povinnosti s nimi souvisejici se posoudi podle pravnich pfedpist ucinnych ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona.

2. Rozhodnuti, zavaznéa stanoviska, stanoviska, souhlasy a jina vyjadreni vydana prfede dnem
nabyti U¢innosti tohoto zakona jako podklad pro vydani rozhodnuti podle zakona ¢. 183/2006 Sb.,
ve znéni u¢inném pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zdkona, se povaZuji za rozhodnuti, zadvazné
stanovisko, stanovisko, souhlas nebo vyjadfeni podle pravnich pfedpist u¢innych ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zdkona.

CLIl zdkona &. 426/2021 Sh.
Pfechodna ustanoveni

1. Osvédceni o bezpecnosti provozovatele drahy vydané podle § 23a zdkona ¢. 266/1994 Sb., ve
znéni U¢inném prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona, se po dobu, na kterou bylo vydano,
povaZzuje za osvédceni provozovatele drahy podle § 19 zakona ¢&. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném
ode dne nabyti U¢innosti tohoto zdkona. Bylo-li vydano nové osvédceni provozovatele drahy podle
§ 19anebo 19b zdkona €. 266/1994 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zakona,
pozbyva osvédcéeni o bezpecnosti provozovatele drahy podle véty prvni platnosti dnem pravni
moci rozhodnuti o vydani nového osvédcéeni provozovatele drahy.

2. Osvédceni dopravce vydané podle § 34h zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném pfede dnem
nabyti i¢innosti tohoto zdkona, z{stava v platnosti po dobu, na kterou bylo vydano. Bylo-li vydéano
nové osveédceni dopravce podle § 31b nebo 31c zakona &. 266/1994 Sb., ve znéni u¢inném ode
dne nabyti u¢innosti tohoto zdkona, pozbyva osvédceni dopravce podle véty prvni platnosti dnem
pravni moci rozhodnuti o vydani nového osvédcéeni dopravce.

3. Na draze celostatni nebo regionalni lze ode dne nabyti U¢innosti tohoto zdkona provozovat
drazni vozidlo bez povoleni k jeho uvedeni na trh, byla-li jeho technicka zpUsobilost pfede dnem
nabyti U¢innosti tohoto zakona prokazana podle § 43 nebo § 43b zakona &. 266/1994 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti Gcinnosti tohoto zakona, nebo byla-li jeho technicka zptsobilost
schvalena prede dnem 15. ¢ervna 2016 podle mezindrodni smlouvy upravujici vzajemné
pouzivani voz( v mezinarodni pfepravé1). Pro obnovu nebo modernizaci drdzniho vozidla podle
véty prvni nebo pro rozSifeni oblasti jeho provozu se § 49l zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona, pouzije obdobné.

4. Drzitel drazniho vozidla provozovaného na draze celostatni nebo regionalni za icelem jinym nez
pro pfepravu véci nebo zvifat musi ode dne 16. ¢ervna 2022 zajistit, aby jeho udrzbu v souladu se
systémem udrZzby zabezpecovala osoba podle § 43b odst. 1 zdkona ¢. 266/1994 Sh., ve znéni
uc¢inném ode dne nabyti i¢innosti tohoto zakona.

5. Skoleni zamé&stnanc( provozovatele dréhy celostatni nebo regionalni a dopravce provozujiciho
draznidopravu na této draze podle § 46s zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni U€¢inném ode dne nabyti
ucinnosti tohoto zakona, muize po dobu 1 roku ode dne nabyti i¢innosti tohoto zdkona vedle



provozovatele drahy, dopravce nebo akreditované osoby poskytovat rovnéz osoba, jiz byla
akreditace k poskytovani Skoleni udélena draznim spravnim Ufadem podle § 46s zakona ¢.
266/1994 Sh., ve znéni t¢inném prfede dnem nabyti U€innosti zakona ¢. 367/2019 Sbh.

6. Rizeni o ovéfeni zplisobilosti k uZivdni nové budované nebo modernizované dréhy zahajené
podle § 49b odst. 2 zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni U¢inném pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto
zékona, se dokonc¢i podle zakona €. 266/1994 Sb., ve znéni uc¢inném ode dne nabyti U¢innosti

tohoto zakona.

7. Byla-li pfede dnem nabyti Uc¢innosti tohoto zdkona ovéfena zpUsobilost k uzivani nové
budované nebo modernizované drahy podle § 49b odst. 2 zakona &. 266/1994 Sb., ve znéni
uc¢inném prede dnem nabyti U¢innosti tohoto zadkona, mizZe byt vydan kolaudaéni souhlas k
uzivani stavby drahy celostatni nebo regionalni, aniz byl vydan prikaz zpUsobilosti drahy.

8. Evropsky systém Fizeni Zelezni¢ni dopravy nemusi byt schvéalen podle § 49¢e odst. 1 zakona ¢&.
266/1994 Sb., ve znéni U¢inném ode dne nabyti U¢innosti tohoto zdkona, pokud

a) bylo pfedkladani nabidek v zaddvacim fizeni tykajicim se jeho zavedeni do subsystému tratové
fizeni a zabezpedeni ukonéeno pfede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona, nebo

b) byla smlouva tykajici se jeho zavedeni do subsystému tratové fizeni a zabezpeceni uzaviena
prede dnem nabyti u¢innosti tohoto zakona.

9. Pravnické osoby, které byly pfede dnem nabyti U¢innosti tohoto zakona povéreny k ¢innostem
posuzovani shody soucasti a subsystému evropského Zelezni¢niho systému podle ¢l. Il bodu 5
zékona €. 367/2019 Sb., se povaZzuji za oznamené subjekty podle tohoto zakona.

10. Ufad pro technickou normalizaci, metrologii a statni zkuSebnictvi pozbyvd dnem nabyti
ucinnosti tohoto zdkona opravnéni k akreditaci a autorizaci pravnickych osob k ¢innostem
posuzovani shody soucasti a subsystému evropského Zelezni¢niho systému podle ¢l. Il bodu 6
zakona €. 367/2019 Sh.

11. Rizeni zah&jena prede dnem nabyti Gginnosti tohoto zakona se dokoné&i podle zékona &.
266/1994 Sb., ve znéni U¢inném pfede dnem nabyti t¢innosti tohoto zdkona.

1) Umluva o vzajemném pouzivani osobnich a zavazadlovych voz( v mezindrodni prepravé (RIC).

Umluva o vzajemném pouZivani nakladnich voz(i v mezinarodni prepravé (RIV).

1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES ze dne 23. fijna 2007 o vydavani
osvédceni strojvedoucim obsluhujicim hnacivozidla a vlaky v Zelezni¢nim systému Spolecenstvi.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvoreni
jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 ze dne 11. kvétna 2016 o interoperabilité
zelezniéniho systému v Evropské unii.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 ze dne 11. kvétna 2016 o bezpecdnosti
Zeleznic.



Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/2370 ze dne 14. prosince 2016, kterou se
meéni smérnice 2012/34/EU, pokud jde o otevieni trhu vnitrostatnich sluzeb v pfepravé cestujicich
po Zeleznici a spravu a fizeni zelezni¢ni infrastruktury.

1a) Nafizeni Komise (EU) ¢. 36/2010 ze dne 3. prosince 2009 o vzorech Spolecenstvi pro licenci
strojvedouciho, doplikova osvédceni, ovéfené opisy dopliikovych osvéd&eni a formulare zadosti
o licenci strojvedouciho podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/59/ES.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. bfezna 2016 o lanovych drahach
a o zruSeni smérnice 2000/9/ES.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/782 ze dne 29. dubna 2021 o pravech a
povinnostech cestujicich v Zelezni¢ni preprave.

1b) § 12 zdkona ¢. 16/1993 Sb., o dani silni¢ni, ve znéni zdkona ¢. 102/2004 Sb.

1b) Zakon €. 455/1991 Sb., o zivnostenském podnikani (zivhostensky zakon), ve znéni pozdéjSich
predpisu.

1c) 8 12 zakona €. 16/1993 Sb., o dani silni¢ni, ve znéni zakona ¢. 102/2004 Sb.

1d) Napfiklad zdkon ¢. 222/1994 Sb., o podminkach podnikani a vykonu statni spravy v
energetickych odvétvich a o Statni energetické inspekci, ve znéni zakona €. 83/1998 Sb.

1e) § 71 odst. 2 zakona &. 50/1976 Sb., o Uzemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon),
ve znéni zakona ¢. 83/1998 Sb.

2) Vyhlaska ¢. 174/1994 Sb., kterou se stanovi obecné technické pozadavky zabezpecujici uzivani
staveb osobami s omezenou schopnosti pohybu a orientace.

2b) Napfiklad zakon €. 50/1976 Sb.
5) Zakon ¢. 9/1993 Sb., o éeskych drahach, ve znéni zdkona ¢. 212/1993 Sb.
5a) § 3 odst. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Sb., obchodni zakonik.

5¢) Rozhodnuti Komise 2010/17/ES o pfijeti zakladnich parametrl pro rejstiiky licenci
strojvedoucich a doplikovych osvédceni podle smérnice 2007/59/ES.

§ 10 zakona ¢. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych ¢islech a 0 zméné nékterych zakon(
(zékon o evidenci obyvatel).

7h) Zakon ¢&. 22/1997 Sb., o technickych poZadavcich na vyrobky a o zméné a doplnéni nékterych
zéakon, ve znéni pozdéjsich predpisu.

7i) 8 13 zdkona ¢. 22/1997 Sb., ve znéni pozdéjsich predpisi.

8d) Vyhlaska &. 8/1985 Sb., o Umluvé o mezinarodni Zelezniéni prepravé (COTIF), ve znéni
pozdéjsich predpis.

8h) § 18 odst. 1 pism. b) zakona ¢. 22/1997 Sb.
8i) 8 7 odst. 1 zakona &. 102/2001 Sh.

9) 8 13 a 26 zakona Ceské narodni rady &. 418/1990 Sb., o hlavnim mésté Praze, ve znéni
pozdéjsich predpisd.



10) § 58 odst. 5 zakona Ceské narodni rady &. 367/1990 Sb., o obcich (obecni zfizeni), ve znéni
pozdéjsich predpis.

11) Evropskd dohoda o mezinarodnich Zelezni¢nich magistralach (Dohoda AGC), schvalena
usnesenim vlady CSSR &. 78 z 8.2.1990.

12) Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivhostenském podnikani (Zivnostensky zdkon), ve znéni pozdéjsich
predpisy.

12a) VWyhlaska &. 8/1985 Sb., o Umluvé o mezindrodni Zelezniéni prepravé (COTIF), ve znéni
pozdéjsich predpisd.

13) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvoreni
jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru.

14) Provadéci nafizeni Komise (EU) 10/2015 ze dne 6. ledna 2015 o kritériich pro Zadatele o
pridéleni kapacity zelezni¢ni infrastruktury a o zruSeni provadéciho nafizeni (EU) ¢. 870/2014.

15) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/1795 ze dne 20. listopadu 2018, kterym se stanovi
postup a kritéria pro provedeni testu hospodarské vyvazenosti podle ¢lanku 11 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU.

17) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/782.

18) Nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kontrole spojovani podnik( (nafizeni
ES o spojovani).

19) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/424 ze dne 9. bfezna 2016 o lanovych
drahach a o zruSeni smérnice 2000/9/ES.

20) Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614 ze dne 25. fijna 2018, kterym se stanovi
specifikace registrd vozidel uvedenych v ¢lanku 47 smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/797 a kterym se méni a zruSuje rozhodnuti Komise 2007/756/ES.

21) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/762 ze dne 8. bfezna 2018, kterym se
stanovi spole¢né bezpecnostni metody tykajici se pozadavkll na systém zajiStovani bezpecénosti
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a kterym se zruSuje nafizeni
Komise (EU) €. 1158/2010 a (EU) &. 1169/2010.

22) Provadéci nafizeni Komise (EU) €. 402/2013 ze dne 30. dubna 2013 o spole¢né bezpecnostni
metodé pro hodnoceni a posuzovani rizik a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 352/2009, v platném znéni.

23) Nafizeni Komise (EU) €. 1078/2012 ze dne 16. listopadu 2012 o spole€¢né bezpecénostni
metodé sledovani, kterou maji pouzivat zelezni¢ni podniky, provozovatelé infrastruktury po
ziskani osvédceni o bezpecnosti nebo schvaleni z hlediska bezpeénosti a subjekty odpovédné za
udrzbu.

24) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/763 ze dne 9. dubna 2018, kterym se stanovi prakticka
pravidla pro vydavani jednotnych osvédcéeni o bezpecénosti Zeleznicnim podnikiim podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a kterym se zruSuje nafizeni Komise (ES) ¢&.
653/2007.

25) Naftizeni Komise (EU) €. 651/2014 ze dne 17. Eervna 2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a
108 Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitfnim trhem, v platném znéni.



26) Nafrizeni Komise (EU) ¢. 321/2013 ze dne 13. bfezna 2013 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému "kolejova vozidla - nakladni vozy" Zelezni¢niho systému v Evropské
unii a o zruSeni rozhodnuti Komise 2006/861/ES, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1302/2014 ze dne 18. listopadu 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému kolejova vozidla - lokomotivy a kolejova vozidla pro pfepravu osob
zelezniéniho systému v Evropské unii, v platném znéni.

27) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/777 ze dne 16. kvétna 2019 o spole¢nych specifikacich
registru Zelezni¢ni infrastruktury a o zruSeni provadéciho rozhodnuti 2014/880/EU.

28) Rozhodnuti Komise 2007/756/ES ze dne 9. listopadu 2007, kterym se pfijima spole€¢na
specifikace celostatniho registru vozidel stanoveného podle ¢l. 14 odst. 4 a 5 smérnic 96/48/ES a
2001/16/ES, v platném znéni.

Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2018/1614.

29) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/779 ze dne 16. kvétna 2019, kterym se pfijimaji podrobna
ustanoveni o systému udélovani osvéddeni pro subjekty odpovédné za udrzbu vozidel podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/798 a zruSuje nafizeni Komise (EU) &.
445/2011.

30) Nafizeni Komise (EU) 2016/919 ze dne 27. kvétna 2016 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystém( "Rizeni a zabezpeé&eni" zelezniéniho systému v Evropské
unii, v platném znéni.

31) Cl. 13 a 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 ze dne 25. fijna 2012 o
evropské normalizaci, zméné smérnic Rady 89/686/EHS a 93/15/EHS a smérnic Evropského
parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES, 97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES,
2009/23/ES a 2009/105/ES, a kterym se rusi rozhodnuti Rady 87/95/EHS a rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady €. 1673/2006/ES, v platném znéni.

32) Cl. 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym
se stanovi harmonizované podminky pro uvadéni stavebnich vyrobkd na trh a kterym se zrusuje
smeérnice Rady 89/106/EHS, v platném znéni.

33) Cl. 2 bod 1 pism. b) natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012, v platném
znéni.

34) Cl. 2 bod 1 pism. c) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012, v platném
znéni.

35) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/250 ze dne 12. unora 2019 o vzorech ES prohlaseni a
certifikatl pro Zelezni¢ni prvky interoperability a subsystémy, o vzoru prohlasSeni o shodé s
povolenym typem Zelezni¢niho vozidla a o postupech ES ovéfovani subsystém( v souladu se
smeérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797 a o zruSeni nafizeni Komise (EU) ¢.
201/2011.

36) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/796 ze dne 11. kvétna 2016 o Agenture
Evropské unie pro Zeleznice a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 881/2004.

37) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/545 ze dne 4. dubna 2018, kterym se stanovi prakticka
pravidla pro postup povolovani Zelezni¢nich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel v souladu se
smeérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797.



38) Zakon ¢. 90/2016 Sb., o posuzovani shody stanovenych vyrobkt pfi jejich dodavani na trh, ve
znéni pozdéjSich predpisu.

39) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2020/424 ze dne 19. bfezna 2020 o prfedkladani informaci
Komisi ohledné neuplatnéni technickych specifikaci pro interoperabilitu v souladu se smérnici
(EU) 2016/797.

40) Rozhodnuti Komise 2010/713/EU ze dne 9. listopadu 2010 o modulech pro postupy
posuzovani shody, vhodnosti pro pouziti a ES ovéfovani, které maji byt pouzity v technickych
specifikacich pro interoperabilitu pfijatych na zakladé smérnice Evropského parlamentu a Rady
2008/57/ES.

41) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/773 ze dne 16. kvétna 2019 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému "provoz a fizeni dopravy" zelezni¢niho systému v Evropské
unii a o zruSeni rozhodnuti 2012/757/EU.

Nafizeni Komise (EU) ¢&. 454/2011 ze dne 5. kvétna 2011 o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému "vyuziti telematiky v osobni dopravé" transevropského
zelezni¢niho systému, v platném znéni.

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1305/2014 ze dne 11. prosince 2014 o technické specifikaci pro
interoperabilitu subsystému "Vyuziti telematiky v nakladni dopravé" Zelezni¢niho systému
Evropské unie a o zruSeni nafizeni (ES) €. 62/2006, v platném znéni.

42) Rozhodnuti Komise 2012/226/EU ze dne 23. dubna 2012 o druhém souboru spole¢nych
bezpecénostnich cilll pro Zelezni¢ni systém, v platném znéni.

43) Rozhodnuti Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2075 ze dne 4. zafi 2017, kterym se
nahrazuje pfiloha VII smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU o vytvoreni
jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru.



